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PziALANIE 1 ODDZIALYWANIE.

Istnieje w przyrodzie prawo najogodlniejsze,
zwane w mechanice prawem dzialania i oddzia-
tywania. Popchniemy r¢ka stot,
pewne ci$nieDie, a stot cisnaé bedzie rgke z taz
samg sitg. Gdy kon woz ciagnie, to woz stawia
opor rowny sile, ktorej kon na ciggnienie
Im silniej r¢ka o $ciang uderzymy, tem
odczujemy sami to uderzenie.
mocno r¢ke
przebic, si¢ narazié
tanie czaszki przez oddziatywanie

wywrzemy nan

uzywa.
silniej
bardzo
glowa
na zdruzgo-
mechaniczne

Ba, bijac
skaleczy¢ mozna, a chcac
mur mozna
muru.

Przyktadom masz konca

tego rodzaju nie
Jest to prawo ogdlne, bezwyjatkowe, wieczne,
rzadzace rowniez cialami martwemi, jak i ozy-
wionemi, kamieniem jak cztowiekiem, uktadem
s§wiatow, jak spoleczenstwem ludzkiem. Historja
daje tego niezliczone dowody, a dzisiejszy gwat-
towny i gorgczkowy ruch spoteczny i jego ewo-
lucje, dostarczajg najwybitniejszych przyktadow.
Gdzie jedna cz¢$¢ spoteczenstwa dziata na druga,
ostatniej. Gdzie
akcja, tam ireakcja i totem silniejsza im akcja
silniejsza.

Scistoscig, i1

tam jest i1 oddziatywanie tej
Powtarza si¢ to z matematyczna
najdoktadniejszem stopniowaniem
w ogolnych zarysach. Gdzie jest prawne dziata-
nie. tam i prawne oddziatywanie. Gdzie w dzia-
taniu bezprawie, tam iw oddzialywaniu nie masz
prawa. Na dlon wyciagnietg szczerze do zgody
odpowiada si¢ zwykle wyciagnieniem dloni, na
mord, mordem. Ze stanowiska etycznego, w na-
szych czasach niemojzeszowych, moze
pickne 1 niegrzeczne, lecz w

to nie-
rzeczywistosci,
nieuniknione. Prawo przyrody jest silniejsze niz
zasady wszelkich katechizmow moralnosci. Czlo-
wiek jako jednostka, moze niemi si¢ rzadzié,
spoteczenstwa cate, Wogdlnych zarysach rzadza
si¢ prawami ogdélnemi przyrody.

Zyjemy w epoce historycznej petnej inte-
resu, W epoce przejsciowej,

N o

jeste$my $wiadkami
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walki pomigdzy rzadzonymi a rzadzacymi, roz-
grywajacej si¢ w najrozmaitszych formach i roz-
miarach. Jedna czg$¢ spoteczenstwa walczy prze-
ciw drugiej, jedna dziata na druga z réwna sila;
gdzie tam i silny opo6r powstaje.
Rzuémy okiem na ruch socjalny. Na zachodzie,
gdzie do walki z socjalizmem staje rzad konsty-
tucyjny,
licznemi

silny ucisk

tam i opor jest konstytucyjny, z nie-
wyjatkami nie stanowigcemi reguly.
Jako przeciwstawienie do istniejacego porzadku
panstwowego, wyrobili sobie socjalisci ideal pan-
stwa organicznie zbudowanego, a moze nawret
silniej jeszcze zorganizowanego, niz to, przeciw?
ktoremu walczag. Wybryki naleza do wyjatkow.

Inny kraniec Rosja. Tam despotyzm u gory
rzucajacy
ruch

si¢ z dziko$cia zwierza nie tylko na
socjalny, lecz i na wszystko co pragnie
swobody. My, Polacy, dobrze to wiemy. To tez
i dzikg otrzymuja odpowiedz. Rzad nie
przebiera Srodké6w i bezprawie pigtrzy na bez-
prawiu; a i rewolucjoni$ci nad $rodkami si¢ nie
namys$laja. Rzad rozstrzeliwa na wyrok dorazny
sadow wojennych w czasie pokoju i rewolucjo-

tam

nisci strzelaja wedle wyrokéw swoich sadow,
takze samowolnie ustanowionych. Jedni morduja,
i drudzy morduja. Na mord — mord; na rzez—
rzez.

Rzad oficjalny egzystuje bez woli narodu,
bez jego sankcji, — i rewolucjoni$ci nie sg jego
wybrancami. Policja goncza rzadowa silnie jest
zorganizowang. Silng jest i policja podziemna.
Gonce trzeciego oddzialu nie majg litoSci, 1 wy-
konawcy wyrokdéw sadéw tajemnych znaé jej
niechcg.

Gdy na Zachodzie ideal socjalizmu obraca
si¢ okoto systematycznego zorganizowania pan-
stwa, az do najdrobniejszych szczegotow, w Ro-
sji ideatem rewolucjonistow jest zupetna anarchja,
swoboda jednostek bez granic, rozwigzanie wszy-
stkich uméw spotecznych.

Wszedzie, na calym $wiecie powtarzaja si¢
jedne i te same skutki prawa dziatania 1 od
dziatywania. Nie potrzebujemy daleko szukaé
przyktadow. Smutne wypadki krakowskie §wiad-

Dla W. Ks. POZNANSKIEGO glowny sktad w ksiegarni
J. li. Zupaiisfeiejto w POZNANIU. PRENUMERATA
w POZNANIU : Kwartalnie 7 m. z przesytka 8§ m. 50 f.
We Francji, Anglji, Ameryce itd. kwartalnie 10 frankow.
W Krakowie sktad gtowny w Ksiggarni $. A. Krzyzanoéw sklejko.

cza nam o tem najlepiej. W miescie uznanem

za siedlisko ultramontanizmu, dewdcji 1 wste-
cznictwa, socjalizm zaczagl podnosi¢ glowe iprzy-
szto do przykrej kolizji. A nie od dzi§ widzimy
tam te kontrasta. Zestawmy tylko sprawe Gi-
lewskiego, i jego pogrzeb cywilny z owemi pro-
cesjami po mie$cie w $redniowiecznych ubiorach,
zamieszki wywolane z powodu Barbary Ubryk
i t.p. Lecz to sprawy nasze domowe, i na szczg-
ich sa bardzo skromne.
naszym gruncie pole do walk tego
Widowisko to wcale nie- pozadane. W sprawie

$cie rozmiary Nie na

rodzaju.
przewrotéow

spotecznych my mamy szczgs$liwe

stanowisko spektatorow, a najcickawszg areng
jest ziemia Rosji, gdzie starcie na ostre si¢ roz-
pocze¢to. Na aren¢ t¢ wystepuja do walki, jakby
za rzymskich czasow dzikie zwierzeta, ktore si¢
nam daty we znaki, u nas, na naszej ziemi,
i barbarzynscy gladjatorowie noszacy na tarczy
hasto programowe: strzelaé!

walce przypatrywac

My z spokojem tej
si¢ mozemy, dla
nas obawy, od areny odgrodzeni jesteSmy wyso-
kim murem naszych tendencji narodowych. Z walki
odbieramy emocj¢ teatralnego rodzaju. Zwierzeta
rzucajg si¢ z przyzwyczajenia zajadle a i glad-
jatorowie walcza z odwaga rozpaczy. Dla jednej
i dla drugiej strony

niemasz

rozgrywa si¢ o: by¢ albo
nie by¢.

Przeciw sobie stojg dwa przeciwne bieguny.
Niktby nie zdotal wybra¢ dwoch takich przeci-
wienstw. Z jednej strony bezgraniczny despo-
tyzm i tyranja, z drugiej bezgraniczna anarchja.

Jedni powiadaja:
dosiggnie was

»reka wtadzy carskiej

wszedzie, was i wasze rodziny,
bezlitosnie, bez przebaczenia, i$ladu po was nie

zostanie. Zdacie nam wszedzie sprawe.”
To jest dzialanie.
Drudzy odpowiadaja:

reka nasza wystancow

»Wszedzie dosiggnie
cara 1 zda¢ nam muszg
sprawe wszedzie, w lozu

1 powozie, te krwiozercze psy despotyzmu."

w domu i na ulicy,

To jest oddziatywanie.
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(Cigg dal»xy.)

O szostej rano nastgpnego dnia byltem
u kopcoéw, gdzie Selim czekal juz na mnie.

Jadac tam dalem sobie uroczyste slowo, ze
bede spokojny.
— Co mi chciates powiedzie¢? — spytat

Selim.

— Chciatem c¢i powiedzie¢, ze wiem
wszystko. Kochasz Hani¢, a ona ciebie —
Mirzo! postapites sobie niegodnie usidlajac

serce Hani. To ci przedewszystkiem chciatem
powiedziec.

Selim pobladt, ale wzburzylo si¢ w nim
wszystko. Najechal na mnie tak, Ze konie na-
sze prawie wsparly si¢ o siebie, i spytal:

— Dlaczego ? dlaczego ? Rachuj si¢ ze
stowami.
ty muzut-

si¢

— Po pierwsze dlatego, ze$
manin a ona chrze$cjanka; nie mozesz
z nig zenic.

— Zmieni¢ religje.

— Ojciec ci nie pozwoli.

— O/ on pozwoli, a wreszcie...
Wreszcie sa iinne przeszkody. Choé-
by$§ zmienil religj¢, ani ja, ani modj ojciec,
nie damy ci Hani nigdy i przenigdy! Rozu-
miesz?

Mirza pochylil si¢ ku mnie z siodta i1 od-
part, ktadac przycisk na kazda zgloske:

— Ja si¢ o was nie bedg¢ pytat! Rozu-
miesz ty z kolei?

Bytem jeszcze spokojny, bo wiadomos¢
0 wyjezdzie Hani chowalem na ostatek.

— Nietylko, ze ona nie begdzie twoja
— odpowiedziatem chtodno i z rOwnym na-
ciskiem — ale nie bedziesz jej wigce] widziatl.
Wiem, ze chciate$§ posyla¢ listy; o$wiadczam,
ze bede¢ pilnowal, i za pierwszym razem kaze
da¢ twemu postancowi réozgi. Sam nie bgdziesz
przyjezdzal wigcej do nas. Zabraniam ci!

— Zobaczymy!—odpart dyszac z gniewu.

— Z kolei pozwo6l mnie moéwié. Nie ja,
ale ty postgpujesz niegodnie. Teraz widzg ja-

sno. Jam ci¢ pytat, czy jej nie kochasz? od-
powiedziale§ : nie ! Chcialem si¢ cofngé
poki byl czas — odrzucite§ ofiarg. Kto wi-

nien? Ktamates, ze$ jej nie kochal. Przez mi-
tos¢ wlasna, przez dume¢ egoistyczng wstydzi-
les si¢ wyznaé, ze kochasz. Kochales si¢ po-
ciemku,ja w $wietle. Kochate$ si¢ skrycie—ja
otwarcie. Ty trule$§ jej zycie, jam staral si¢ja
uszczesliwic. Kto winien? Bylbym si¢ cofnat!
Bog widzi, bylbym si¢ cofnat! Ale dzi§ juz
zap6zno. Dzi§ ona mnie kocha, i stuchaj co
ci powiem : mozecie mi zabroni¢ bywa¢ w wa-
szym domu — mozecie przejmowacé moje li-
sty, przysiggam wam jednak, ze Hani si¢ nie
zrzekng, ze jej nie zapomng, ze wiecznie ja
bede¢ kochal, wszegdzie odszukam, ja poste-
puj¢ poprostu i uczciwie, ale kocham, kocham
nad wszystko na $wiecie i caly zyje w tem
1 umartbym bez tego. Ja nie chc¢ wnosi¢
nieszczgScia w wasz dom, ale pamictaj, ze
jest we mnie teraz co$ takiego, czego ja sam
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si¢ lgkam. Jam gotéw na wszystko. O ! jesli
wy krzywde wyrzadzicie Hani...

Mowil to wszystko pospiesznie, blady
i z zaci$nigtemi ustami. Mito$¢ potgzna owtla-
dta ta ognista, wschodnia natura, i bila od
niej jak zar od plomienia; ale ja nie uwaza-
tem na to, i odpowiedzialem z zimna i chlo-
dna stanowczos$cia :

— Nie przyjechatem stuchaé¢ twych zwie-
rzen. Z grozb drwi¢ sobie, i powtarzam ci
jeszcze raz: Hania nigdy nie bedzie twoja.

— Stuchaj jeszcze — rzekt Selim — jak
i ile Hani¢ kocham, nie probui¢ mowié, bo
ja nie umiatbym wypowiedzie¢, a ty zrozu-
mie¢. Przysiggam ci jednak, ze pomimo calej
mitosci, gdyby ona ciebie kochata — jeszcze-
bym znalazl w duszy tyle szlachetnych uczug,
zeby zrzec si¢ jej na zawsze. Henryku, prze-
ciez nam o nig chodzi¢ winno ! Ty$§ byl za-
wsze szlachetny. Stluchaj wigc: zrzeknij si¢
jej, a potem zadaj odemnie cho¢ zycia. Oto
moja r¢ka Henryku! O Hani¢ chodzi, o Ha-
ni¢, pamigtaj!

I wychylit si¢ ku mnie z otwartemi
mionami, ale ja cofnalem konia.
irosk¢ o nia zostaw mnie 1 ojcu
memu. Juzedmy o niej mysleli. Mam honor
o§wiadczy¢ ci, ze Hania pojutrze wyjezdza za
granic¢ — 1 ze jej wigcej nie zobaczysz. A te-
raz zegnam.

— Aa! jesli tak, wigc zobaczymy!

— Zobaczymy.

Zawrocitem konia i pojechalem do domu,
nie ogladajac si¢ po za siebie.

Ponuro bylo w naszym domu przez, te
dwa dni, pozostajace do wyjazdu Hani. Pani
d'Yves z siostrami wyjechala zaraz na drugi
dzien, po owej rozmowie z ojcem. Zostalem
tylko ja, ojciec, ksiadz Ludwik i Hania. Bie-
daczka wiedziala juz, ze ma odjechaé, i wia-
domos$¢ o tem przyjeta z rozpacza. Wido-
cznie pragneta we mnie szuka¢ ratunku
i ostatniej deski zbawienia, ale ja domy-
slajac si¢ tego, staralem si¢, azeby nie
zosta¢ z nig ani przez chwil¢ sam na sam.
Znatem siebie dostatecznie 1 wiedzialem, ze
tzami zrobi ze mna wszystko co zechce, i ze
nie potrafi¢ jej nic odmoéwi¢. Unikalem nawet
jej wzroku, bo nie mogltem znies¢ tej jakby
prosby o lito§¢, ktora malowala si¢ w nim,
ilekro¢ patrzyta na mnie lub na ojca. Z dru-
giej strony, cho¢bym nawet ichcial wstawi¢ si¢
za nig do ojca, wiedzialem, Ze na nieby si¢ to nie
przydalo, bo ojciec nigdy nic zmieniat tego, co
raz postanowil. A przytem jeszcze 1 wstyd
jaki§ trzymal mnie od Hani z daleka. Wsty-
dzitem si¢ przed nig ostatniej rozmowy z Mi-
rza, 1 tej surowos$ci niedawnej i calej mojej
roli i tego wreszcie, ze nie zblizajac si¢ do
niej, $ledzilem ja jednak z daleka. Ale miatem
powody ja $ledzi¢. Wiedziatem, ze Mirza krazy,
jak ptak drapiezny, dzien i noc okoto naszego
domu; zaraz na drugi dzien po rozmowie
ujrzalem, ze Hania chowata z pospiechem
karteczke zapisanego papieru, niezawodnie list
od niego. DomyS$latem si¢ nawet, Ze moze
i widzie¢ si¢ beda z soba, ale jakkolwiek
czatowalem szara godzing na Selima, nie mo-
glem go jednak ztapaé. Tymczasem dwa dni
przemingty szybko, jak strzala w powietrzu.
Przed wieczorem dnia tego, w ktérym Hania
miala odjecha¢ na noc do Ustrzycy, ojciec po-
jechat do miasta na jarmark za kupnem koni

ra-

i Kazia wziat dla probowania ich ze soba,
Hani¢ za$, mieliSmy odprowadzi¢ obaj z ksie-
dzem Ludwikiem. Zauwazylem, ze w miarg,
jak zblizata si¢ godzina stanowcza, Hani¢ owla-

dta dziwna jaka$ niespokojnos¢. Mienita si¢
w oczach i drzala na catem ciele. Chwilami
wzdrygata si¢, jakby przestraszona. Wreszcie

stonce zaszto, a zaszlo pochmurno jako$, za
grube i skiebione, zoéttawego koloru chmury,
ktore grozilty gradem i burza. Kilkakrotnie
na zachodniej stronie nieba dat si¢ styszeé
odlegty grzmot, jakby grozne warczenie zbli-
zajacej si¢ burzy. Powietrze bylo duszne, parne
i przesycone elektrycznoscig. Ptaki pochowaty
si¢ pod dachy, drzewa, i tylko jaskotki rzu-
caly si¢ niespokojnie w powietrzu, liScie prze-
staty szemra¢ na drzewach i zwiesity si¢ jakby
omdlate; z dziedzinca folwarcznego docho-
dzil zalosny ryk bydla wracajacego z pola.
Jaki§ posepny niepokdj opanowal cata naturg.
Kiadz Ludwik kazal zamykaé¢ okna. Chciatem
przed wybuchem burzy zdazy¢ do Ustrzycy,
wigc zerwatem si¢, zeby podjs¢ do sta ni i ka-
za¢ zajezdza¢. W chwili kiedy miatem wyjs$é
z pokoju, zerwatla si¢ i Hania, ale siadla na-

tychmiast. Spojrzatem na nig. Rumienita si¢
i bladla naprzemian. ,Duszno mi jakos$! du-
szno I — zawolata i siadlszy przy oknie, po-

czeta si¢ wachlowaé¢ chustka. Dziwna niespo-
kojnos¢ jej zwigkszyta si¢ widocznie. ,,Mozeby
poczeka¢ — rzekt do mnie ksiadz Ludwik —
burza za jakie po6t godziny wybuchnie". ,Za
p6t godziny — odpowiedzialem — bedziemy
juz pod Ustrzyca, a zreszta, kto wie jeszcze,
czy to nie prézne strachy" — i pobiegtem do
stajni. Kon byt dla mnie osiodtany, ale z za-
przgganiem marudzono, jak zwykle. Uptyneto
z po6t godziny czasu, nim stangret ruszyt przed
ganek z powozem, ja za$§ za nim na koniu.
Burza zdawata si¢ tylko wisie¢, ale nie chcia-
tem juz dluzej zwleka¢. Wyniesiono natych-
miast kufry Hani i przymocowano za powo-
zem. Ksiagdz Ludwik czekal juz na ganku,
w bialym ptoéciennym kitlu i z ogromnym,
réwniez biatym, parasolem.

— Gdzie Hania! czy gotowa? —
tatem go.

Spy-

Gotowa. Bedzie juz z pol godziny,
jak posz'a si¢ modli¢ do kaplicy.

Poszedlem do kaplicy, ale Hani tam nie
znalaztem; z kaplicy przeszedlem do sali ja-
dalnej, z sali jadalnej do bawialnej, Hani nie
byto.

— Haniu ! Haniu ! — poczatem wotaé.

Nie odpowiedziat nikt.

Cokolwiek niespokojny,
do jej pokoju; mySlatem czy nie
W pokoju siedziala, poptakujac,
growska.

— Czy to juz?—spytata.— Czas si¢ po-
zegna¢ z panienka?

— Gdzie panienka jest? — spytatem nie-
cierpliwie.

juz udatem sig
zastabta?
stara We-

Panienka poszta do ogrodu.
Wybiegtem i ja do ogrodu.
Pianiu! Haniu ! czas siadac !
Cisza!

Haniu! Haniu !

Jakby w odpowiedzi mi, zaszemraly nie-
spokojnie liscie pod pierwszem tchnieniem bu-
rzy, spadlo kilka grubych kropel dzdzu i znéw
zapanowata cisza.

,»Co to jest?"

— spytalem si¢ sam sie-



bie, i czulem, ze wlosy powstaja mi na gto-
wie z przerazenia.

— Haniu ! Haniu!

Przez chwil¢ zdawato mi sig,
giego konca ogrodu stysze odpowiedz ! Ode-
tchnatem. ,,Ach! glupiec ze mnie, pomysla-
lem sobie i pobiegtem w stron¢ zkad gtos
dochodzit.

Nie znalaztem nic i nikogo.

Z tej strony ogrod konczylt sig
tami, za ktoremi szla polna droga
czarni stojacej w polu. Chwycilem za szta-
chety i spojrzalem na droge: bylo na niej

ze z dru-

sztache-
ku ow-

pusto, tylko Ignac chlopak folwarczny, past
gesi w rowie, tuz przy sztachetach.

— Ignac!

Ignac zdjal czapke i podbiegt ku szta-

chetom

— Nie widziate§ ty panienki?

— Widziatem. Dopiero co panienka tedy
jechali.

— Co? jak? gdzie jechata?

— A ku lasowi, z paniczem z Chorzel.
O ! tak jechali, co ino konie mogly wysko-
czy¢ !

— jezus!
limem !

W oczach mi pociemnialo, a potem niby
blyskawica przeleciala przez gtowe. Przypo-
mniatem sobie niespokojno$¢ Hani ? 6w list,
ktory widzialem w jej reku. Wszystko to
bylo umowione? Mirza pisat do niej i widziat
si¢ z niag. Wybrali chwile przed samym wy-
jazdem, bo wiedzieli, ze wszyscy wtedy beda
w domu =zajeci. Jezus, Marja! Oblal mnie zi-
mny pot, a wlosy zjezyly si¢c na glowie. Nie
pamig¢tam kiedy znalazlem si¢ na ganku.

— Konia! konia! — krzyknalem
sznym glosem.

— Co si¢ stalo? co si¢ stato?— krzyczal
ksigdz Ludwik.

Ale odpowiedzial mu tylko huk grzmotu,
ktory rozlegt si¢ w tej chwili. Wiatr zaswi-
szczat mi w uszach od szalonego pe¢du konia.
Wypadlszy w lipowe ale¢, skrecitem go w kie-
runku drogi, ktora uciekli; przesadzitem przez
jeden plot nastepnie przez drugi, i popedzi-
tem dalej. Slady byly widoczne. Ale tymcza-
sem wybuchmngla burza : zciemniato; na czar-
nych kiebach chmur poczely sie rysowac ja-
skrawe zygzaki blyskawic; czasem cale niebo
stawalo si¢ jednym ogniem, a potem =zapadata
jeszcze grubsza ciemno$¢; deszcz lat jak jeden
potok. Drzewa przydrozne wity si¢ w rdézne
strony konwulsyjnie. Kon moj, bity szalonemi
razami szpicruty i party ostrogami, poczat
chrapa¢ i1 jeczy¢, a ja chrapatem takze =ze
wscieklosci. Pochylony na szyj¢ konia, $ledzi-
lem znakoéw na drodze, nie wiedzac i nie my-
slac o niczem wigcej. W ten sposob wpadiem
do lasu. W tej chwili burza zwigkszyta si¢
jeszcze. Jaka$§ wsciekto$¢ ogarngta niebo i zie-
mi¢. Las gial si¢ jak tan zboza i wywijat
czarnemi galeziami, echo grzmotu rozlegato
sic w ciemnos$ciach od sosny do sosny; huk
piorunéw, szum konaréw, trzask tamiacych
si¢ galtezi, wszystko to migszato si¢ w pie-
kielng jaka$ kapelg. Nie moglem juz dojrzec
sladow, ale lecialem naprzéd jak wicher. Za
lasem dopiero, przy $wietle btyskawic, roze-
znalem je znowu ; ale z przerazeniem spostrze-
glem jednocze$nie, ze chrapanie mego konia
zwigksza si¢, a bieg wolnieje. Podwoilem razy

Marja! Hania uciekta z Se-

stra-
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szpicruty. Tuz za lasem poczynalo si¢ pra-
wdziwe morze piasku, ktoére ja moglem omi-
naé¢ bokiem ale przez ktéore musiat przejez-
dza¢ Selim. Powinno to bylo opdznié
czke.

Podniostem oczy do gory: ,O Boze!
spraw, zebym ich doscignal, a potem zabij
mnie, je$li zechcesz! wotalem z rozpacza.
1 modlitwa moja zostala wysluchana. Nagle
czerwona blyskawica rozdarta ciemnosci, a przy
krwawem jej $wietle spostrzegtem uciekajaca
matg bryczuszke. Nie rozeznalem twarzy ucie-
kajacych, ale bylem juz pewny, ze to oni.
Byli jeszcze z p6t wiorsty drogi ; nie uciekali
jednak zbyt szybko, bo w ciemnos$ciach i wo-
bec powodzi, jaka sprawily deszcze, Selim
musiat jechac ostroznie. Wydatem krzyk wscie-
klosci i radosci zarazem. Teraz juz uj$¢ nie
mogli.

Selim obejrzat si¢, krzyknal takze i po-
czat smagaé batem strwozone konie. Przy
swietle blyskawic poznata mnie i Hania. Wi-
dziatem, ze uchwycila si¢ z rozpacza Selima,
i ze ten co$ mowit do niej. W parg sekund
bylem juz tak blisko, ze mogltem uslyszeé
glos Selima: ,,Mam bron przy sobie! — wo-
fat w ciemnos$ciach —nie zblizaj si¢, bo strzelg!*
Ale nie uwazalem na nic, i docieralem coraz
blizej i1 blizej. ,,Stoj! — wotal Selim — stoj!”
Bytem zaledwie o pi¢tnascie krokow, ale droga
poczynala si¢ teraz lepsza, i Selim puscit na
nowo konie pelnym galopem. Odleglos¢ mie-
dzy nami na chwilg zwigkszyla si¢, ale potem
zné6w poczatem ich dosciga¢. Wowczas Selim
odwrocit si¢ ipoczal mierzy¢ z pistoletu. Gro-
zny byl, ale mierzyt spokojnie. Chwila jeszcze,
a bylbym uchwycit r¢ka za bryczke. Nagle
jednak rozlegt si¢ huk strzatu... kon méoj rzu-
cit si¢ w bok; skoczyl jeszcze kilka razy,
potem kleknat na przednie nogi, podniostem
go, przysiadl na tylne, i chrapnawszy ci¢zko,
zwalil si¢ na ziemi¢ wraz zemng.
si¢ natychmiast i
ale

ucie-

Zerwalem poczatem
biedz ile sit miatem piechots, bylo to
prozne wysiienie. Wkrotce bryczka coraz da-
lej byta odemnie i dalej; potem widzialem
ja juz tylko, gdy btyskawica rozdarta chmury.
Znikta w dali i ciemnos$ci jak ostatnia nadzieja.
Probowalem krzycze¢, nie mogltem, brakto mi
tchu. Turkot dochodzit mnie coraz stabiej,
wreszcie potknalem si¢ o kamien i upadiem.

Po chwili jednak podniostem sig.

— Odjechali! odjechali! znikneli ! —
powtarzalem glos$no, i nie wiem juz co si¢
tam we mnie dzialo. Bylem bezsilny, sam je-
den ws$rdod burzy i nocy. Ten szatan Mirza
zwycigzyl mnie. Ach! gdyby Kazio nie byt
pojechat z ojcem, gdyby$smy byli we dwoch
gonili, a teraz ? co bedzie ? Co teraz bedzie ?
krzyknatem glosno, zeby ustysze¢ wtasny gtos
i nie zwarjowa¢. I zdawalo mi si¢, ze wicher

naS$miewa si¢ ze mnie, i $wiszczg: ,.siedzisz
na drodze, bez konia, a on tam z nig“. I tak
huczat wiatr i $mial si¢ i chichotal. Wroci-

lem zwolna do mego konia. Z nozdrzy wy-
plywat mu strumien czarnej krzepnacej krwi,
ale zyt jeszcze, dychat i zwracat ku mnie ga-
snace oczy. Siadlszy przy nim, opartem glowge
na jego boku, i takze zdawalo mi si¢, ze
umieram. A wiatr $wiszczal nademng tymcza-
sem, i $§miat si¢ i wolal: ,Lon tam z nig!“
Zdawalo mi si¢ chwilami, ze stysze piekielny
turkot tej bryczki, lecacej w ciemno$¢ wraz

ze szczgSciem mojem. A wicher $wiszczal:
,»on tam z nig !-° Ogarngto mnie dziwne ostu-
pienie. Jak dlugo trwato ono, nie wiem. Gdy
si¢ ocknalem, burza juz przeszta. Po niebie
pedzity jasne stada lekkich biatawych chmu-
rek, ale w przerwach ich widnial biekit nie-
bieski i ksigzyc $wiecil jasno. Z pol podnosity
si¢ wilgotne opary. Niezywy kon moj, ktory
juz byt ostygl, przypomniat mi wszystko co
zaszto. Obejrzatem si¢ w okolo, aby rozpo-
znaé gdzie si¢ znajduje. Na prawo spostrze-
glem dalekie $§wiatetka w oknach, wiec po-
spieszylem w tamta strong¢. Pokazalo si¢, ze
bylem pod sama Ustrzyca.
Postanowitem i§¢ do
si¢ z panem Ustrzyckim, co moglem zrobi¢
tern tatwiej, ze pan Ustrzycki nie mieszkat
w patacu, ale mial swodj osobny domek,
w ktorym zwykle przesiadywat i sypiat. Swia-
ttlo blyszczalo jeszcze w jego oknach. Zapu-
katem do drzwi. (C. d. n)

dworu i zobaczy¢

WOLNOSC i PANSTWO.

STUDJUM SPOLECZNE.

(Cigg dalszy).

Gdyby$Smy wiec wychodzili ze stanowiska
czysto materjalnego, musielibySmy zaprzeczyé
czlowiekowi wolnej woli i powiedzieé, ze kazdy
czyn jego stal sig, bo staé si¢ musial. Nie kazdy
jednak czlowiek zapuszcza si¢ w straszliwa ot-
chlan prawa przyczynowosci w obrebie nauk
przyrodzonych, a wielu ludzi juz nazwa materia-
lizmu odstrasza. Kazdy znowu czlowiek z do-
Swiadczenia wie o tern, a przynajmniej w to
wierzy, Ze co czyni, to czyni z wlasnej woli;
ze w danej chwili moze wykonanie pewnego
czynu tak dobrze zaniechaé¢ jak przeprowadzié.
Wszakzez codzienne doswiadczenie poucza nas
o tern. Sumiennego materjaliste przestraszylaby
taka mozliwo$¢; widzialby w tern wielkie niebez-
pieczenstwo dla ogélnego wszechrzeczy porzadku,
wyjatek nie dajacy sie pogodzié¢ z ogélnem przy-
czynowos$ci prawem. Zostawmy jednak tego je-
dnostronnego czlowieka na boku, a zobaczmy

tymczasem, zkad powstaje w czlowieku ono
wolnej woli pojecie i o ile pojecie to prawdzi-
wem jest?

Wolnos$¢ woli jest pojeciem, a jako pojecie
jest nabytem, nie wrodzonem; nie ma bowiem
poje¢ wrodzonych Dochodzimy do nich na dro-
dze rozumowania, ktére znowu ma za warunek
umiejetno$¢ myslenia. Malo jest pojeé¢, ktore dzi$
za prawdziwe uznawane, jutro za falszywe poczy-
tane by¢ niejmoga. Dzisiejsze pojecia powstaly prze-
waznie na podstawie innych poje¢¢ za niepra-
wdziwe uznanych. Sa jednakze pojecia przecho-
wujgce sie w pierwotnej czystos$ci, t. j. w formie,
w jakiej one nie juz z innych poje¢é, ale wprost
z wyobrazen powstaly. Do takich wlasnie nalezy
pojecie wolnos$ci woli.

Czlowiek spelniwszy czyn jakis, widzi sie
by¢ tego czynu przyczyna. Wyobrazenie to mo-
ca sily abstrakcji przechodzi w pojecie woli.
Kiedy wyobrazenie pierwotne przedstawia sie
czlowiekowi w formie: rja tego czynu przyczyna",
to pojecie wyraza si¢ w ten sposéb: ,ja tego
czynu chcialem." Poréwnywujac to pojecie z tern
co bylo przed spelnieniem owego czynu, powia-
da czlowiek sobie: ,,gdyby nie ja, nie byloby sie
to stalo" i przychodzi tym sposobem do pojecia:



»gdybym ja nic chcial, nie byloby si¢ to stalo."
Wreszcie droga dalszej abstrakcji, stwarza sobie
cztowiek pojecie wolnosci woli, ktére wyraza tak:

,czynu tego mogltem tak dobrze chcieé, jak nie

chciec."
Pojecie kazde jest tylko wzglednie pra-
wdziwem. W czystej abstrakcji tylko prawda

jest, ze cztowiek w danej chwili moze chcieé
lIub nie chcie¢ danego czynu; ale w takim razie
trzeba, by i przyczyny, ktére wolg jego w da-
nym oznaczyty kierunku, zmienily si¢ takze.
mCzlowiek najmniejszej rzeczy chcie¢ bez powodu
nie moze. Wola jego poruszana jest nie dowolno-
$cig, ale sprezynami przyczynowos$ci, czyli pewne-
mi powodami. Powody te wyplywaja z wewngetrz-
nego ustroju cztowieka i z dziatania sit zewnetrz-
nych na podstawie tej wewnegtrznosci. Sama za$
ta wewnetrzno$¢ powstaje, i ksztalttuje si¢ w czlo-
wieku takze na podstawie dziatania sit zewnetrz-
Czlowiek jak kto§ podobnie

powiedzial, jest rezultatem: ojca, matki, nianki,

nych na czlowieka.

stofica, ziemi, kwiatow, powietrza , ksi¢zyca,
bata, kozy, teatru, pokarmoéw ktoére on i matka
jego spozywata, itd., itd. Dziatanie i oddzialywa-
nie tego wszystkiego na jego wrazliwy organizm
tworzy i ksztatci jego wewnetrzng dusze, umy-
stowos§é, w ktorej bezwiednie tysigce tajemnych
sprezyn 1 koétek

1 uczucia rozliczne

si¢ porusza, myS$li
W obec tego wewnetrznego
i niezaprzeczonego oddziaty-
ab-

wlasnie

tworzac
ustroju cztowieka
niego zewngtrznych wplywow,
pojegcie
z tern wszystkiem

wania na

strakcyjne wolnej woli, ktore

zerwalo, zludzeniem zaiste

wydaé¢ si¢ musi. Przyznawalo to 1 przyznaje
wielu mezéw mysli w réznych czasach i miej-
scach.

powatpie-

Najpierwej moze i najpotezniej

wanie co do wolnosci woli objawilo si¢ w reli-
gji. W $wiecie klasycznym,

wuja na ludzkie czyny, a razem z ludzmi stoja

bogowie oddziaty-

pod wptywem nieublaganego fatum. W $wiecie

chrzescijanskim, nauka o predestynacji i prescyjen-

cji, albo o tasce i przeznaczeniu, przeciwko

temu walczy pojeciu. Juz w Ewangielji powie-

dziano: ,z owocow ich poznacie je." ,Dobre
drzewo tylko dobre owoce rodzi¢ bedzie." Ja
powiadam takze, ze czlowiek =zty bez pewnych

zewngtrznych powodoéw dobrze czyni¢ nie bedzie.

W dziedzinie umiej¢tnosci takze podnosza
si¢ glosy przeciwko pojeciu wolnej woli. Juz po-
mingwszy naturalistow, w dziedzinie nauk spo-
tecznych wystgpuja jego przeciwnicy; nie brak
nawet i filozoféw i psychologéw wolnej woli czto-
wiekowi zaprzeczajacych.

Sztuka wreszcie wiekopomnemi arcydzieta-
mi mistrzow takie
prawdzie tej, ze czlowiek nie wedle
wolnoséci, ale wedle koniecznos$ci praw postepo-
wa¢ musi. Na tej to podstawie opiera si¢ szczyt

swoich, daje $wiadectwo

czystej do-

poezji, poezja dramatyczna, tragedja zwlaszcza.
W tragedji bohater jaka$ tajemnicza sila popy-
chany jest do czynow. Jeden czyn stawia go
w konieczno$ci spetnienia drugiego. Znajac ustrdj
i prawa ktéorego osnuta

jest tragedja, oraz majac wykonczony charakter

spoteczenstwa, na tle

pewnej poetycznej postaci, na pewno mozna obli-
wypadki 1 widzie¢ z goéry do czego w da-
zostanie.

czat

nej sytuacji poprowadzong ta postaé

Sa tu pewne prawa, pewna konieczno$¢, ktora
stuzy za podstawe¢ do konsekwentnego przepro-
wadzenia charakterow w dramacie.

Wreszcie cztowiek uwazany moze by¢ jako
spoleczenstwo braé be-

istota spoteczna. Jezeli
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dziemy nie za zlepek przypadkowy, mechaniczny
pojedynczych indywiduéw, ale jako organiczna
calos¢, to wolnej woli takze istnienia zaprzeczyd
musimy. W co6zby si¢ obroécil organizm np. czlo-
wieka, gdyby kazda najdrobniejsza czastka jego
sktadowa, mogta czynié¢ co jej si¢ podoba, gdyby
kazda komorka organiczna, kazda rurka i kazde
z zyjatek ktore krew sktadaja, obdarzone byto
wolna wola? Cyfry statystyczne wykazuja nam
perjodyczuo$¢ i postgpowosé w spoteczenstwie.
W obec nich musimy przyja¢ jedne z dwoéch
ostateczno$ci: Jezeli juz koniecznie przy wolnej
woli bedziemy, to przyznaé musimy,
ze ta perjodycznos$¢ jest czysto przypadkowa i ze
samo takze spoteczenstwo czem$ przypadkowem,
Slepego trafu wynikiem jest; albo
rzadzace

obstawacd

tez musimy

przyzna¢é dziataniem
jednostek, czyli tern samem
nej woli. To drugie racjonalniejsze pewno.

Tak wigc wolnosci woli zaprzeczam calko-

pewne prawa

zaprzeczy¢ im wol-

wicie 1 stanowczo.

1. Dlatego, ze czlowiek czastka przyrody
bedac i zyjac w niej, dla niej i przez nia, musi
podlegaé¢ jej konieczno$ciowym prawom, ktore
kazdy czyn jego oznaczaja, i do ogdlnej harmo-
nji wszech§wiata wprowadzaja.

2. Ze z do$wiadczenia wiemy, iz s3 pewne
zewnetrzne 1 wewnegtrzne powody, ktore czltowie-
ka do dziatania popychaja. Czlowiek wybierajac
migdzy dwoma czynami, lub- zaniechaniem albo
wykonaniem danego czynu, dziata tu zawsze dla
jakiej§ przyczyny, ktéora tkwi badz w duszy jego,
badz w zewnetrznych okolicznosciach. Gdyby te
rzeczy na jego postanowienie nie wpltywaty, to
nie wolnos¢, ale raczej przypadkowos$é jego dzia-
laniem by kierowata.

3. Trzecig przyczyna, dla ktorej
woli zaprzeczam, jest to, ze cztowiek begdac czast-
podlegaé musi pra-

wolnos¢
ka organizmu spotecznego,
wom zywotnym, na podstawie ktorych ten orga-

nizm istnieje i rozwija sig. (C. d. n))

AWANTURNICZA. WYPRAWA

DO CHIWY

jJ3URNABYEGO

KAPITANA GWARDJI KROLEWSKIEJ.
(Z angielskiego),

(Cigg dalszy).

Ale wjedzmy juz raz przecie do Kalender-
hany, do tej nieznanej wioszczyny kirgizkiej, ktora
jednak z biegiem okoliczno$ci podniosta si¢ do
takiego znaczenia w dziejach awanturniczej we-
dréowki Burnabyego. Na prawo i na lewo wzdluz
szerokiej stepowej drogi stoja biate kaszmarowe
kibitki, frontem czyli drzwiami zwrdécone ku po-
ludniowi. Dokota kazdej zagrody pelne
baran6w, wielbladoéw i koni, co $wiadczy ze mie-

szkancy sa zamozni. Nad brzegiem rzeki Karasol,

z nich,

liczne ogrody, utrzymane tak
chyba tylko w Idolandji.

sobie przestrzen czworo-

i nad Jeni - Darja
czysto 1 starannie, jak
Przedstawmy bowiem
boczng, dwa a najwyzej trzy morgi
jaca, przecigta wzdluz i wszerz kilkoma kanatami.
Od kazdego kanalu w prawo i w lewo ida mniejsze
kanaliki i rowki, oddzielajace grzedy miedzy soba.
mniej wigcej

obszaru ma-

sposobem kazda grze¢da, tej
otoczona jest dokota kana-

Tym
szerokos$ci
tem, ktoéry ja osusza w czasie

co nasza,

stoty, a zwilza

w czasie posuchy. W pierwszym wypadku wtasci-

ciel ogrodu podnosi tame, odzielajaca glowny
$ciekowy kanat od rzeki; w drugim tam¢ opuszcza,
znajdujaca si¢ nad

do kanaléw wodg.

nastawia pompe¢ wietrzna
pompuje
Pompa ta jest tak urzadzona, ze w razie ciszy,
miejsce wiatru zastapi¢ moze wielbtad, a w naj-

brzegiem rzeki i

gorszym wypadku i cztowiek. Na tych grzedach,
obrobionych z azjatyckim pedantyzmem, gnojonych
a pulchnych jak najlepsze wielkanocne
sic owe 50 funtowe melony, zajmu-

obficie,
baby, rodza
sercu Kirgiza
mostki i ktadki, zarzucone przez kanaty,
powstaje w oku widza,

jace w trzecie z rzedu miejsce.
Liczne
dopelniajg obrazu, jaki
patrzacego z gory i z dala na ogréod chiwansko-
kirgizki.
Wtasciwymi bowiem ogrodnikami nie sa
Kirgizi, tylko Chiwanczycy. Oni to wypielegnowali
sztuke¢ ogrodownicza, doprowadzili ja do takiej
doskonalo$ci i tajemnic jej nauczyli Kirgizow. To
tez i w Kalenderhanie najwi¢cksze i najlepiej pro-
wadzone ogrody sa w r¢ku Chiwanczykow, a po-
zna¢ to mozna natychmiast po budowie domoéw,
przytykajacych do nich. W Kirgizie, ktory si¢
nawet stale osiedlit i zajal si¢ wylacznie rolni-
ctwem, jest zawsze jeszcze co$ koczowniczej zyitki.
Najlepszym do tego dowodem to, ze nie dba o
dom, w ktéorym mieszka. Z catem staraniem po-
$wigca si¢ on uprawie ogrodu, ale czas i pracg
zuzyta na wybudowanie domu, uwaza za stracone.

Kto wie, czy nie wypadnie mu jeszcze pusci¢ si¢

na wtdczgge po stepie! Woli przeto mieszkaé
w kibitce, a jezeli nawet czasami zbuduje chatg
z drzewa 1 kamieni, zawsze przecie da jej stoz-

kowy ksztatt kibitki, wewnatrz wyscieli baraniem
futrem i kaszmarem, po §rodku do6t na ogien wy-
kopie i u goéry zostawi otwor dla wchodzenia
Swiatla a wychodzenia dymu. Inaczej urzadza sig¢
Chiwanczyk. On lubi serdecznie

jest przywiazany do swej rodziny,

zycie osiadte,
ma wiele ha-
remowych sktonnosci i skoro mu tylko fortuna
sprzyja, A kto ma
harem, temu nigdy ostrozno$¢ nie zawadzi. Lepiej
wigc odgrodzi¢ si¢ od §wiata i jego pokus wysoka
drzwi $ciana, anizeli zaufaé statosci
Dla tego to Chiwanczyk jest

harem natychmiast zaktada.

bez okien i
uczu¢ niewiescich.
zwolennikiem w architekturze stylu mi¢szanego
z pierwiastkéw indyjskich i maurytanskich. Dom
jego z zewnatrz wyglada jak duza czworoboczna
forteca, o $cianach zupeinie nagich, wysokich,
lekka koronka gzymsowa ozdobionych u gory.
W jednej tylko S$cianie u dotu znajduja si¢ ma-
lenkie drzwi, ciezkie, okute, zaryglowane na cztery
zamki. Bezposrednio za tg pierwsza $ciana, obwo-
dowa znajduje si¢ waski korytarz, a za nim druga
$ciana nalezaca juz do wtasciwego domu, ktory
jest takze czworoboczny. W korytarzu sa stajnie
dla bydta i Sciany

wlasciwego domu réwniez jak pierwsze obwodowe

lamusy na sprz¢ty rolnicze.

$ciany sa nagie i bez okien; roznia si¢ za$ od

nich tern, ze sa nieco nizsze i ze maja o wiele
wiecej drzwi, bo po jednych z kazdej strony domu.
Dotad przeto mamy w najprostszej swej postaci
i formie architekturg¢ indyjska. Ze stylem za$§ mau-
spotykamy si¢ dopiero we wngtrzu
Tu naprzéd mamy niewielki czworoboczny
sadzawka po

rytanskim
domu.
dziedziniec, ozdobiony kamienna
srodku. Dokota niego liczne balkony, oparte na
ledziutkich, a pod
balkonami

tkanemi z welny oweczej.

rzezbionych w okoét stupach,
altany wystane migkkiemi dywanami,
W altanach tych Chi-
si¢ latem

wanczyk z cala swoja rodzing oddaje

kiejfowi, to jest pali fajk¢ i zajada melony. Turek.



w takich razach pije kawg. Ale teraz jest zima.
Chiwanczyk przebywa przeto na goérnych pigtrach
swego domu, w izbach ogrzewanych przyrzadem
mosi¢znym stojacym po S$rodku na matym sto-
teczku i podobnym do duzego samowara. W
bach tych zamiast okien sg mate kuliste otwory
w $cianach, wychodzacych na wewnetrzny dzie-
dziniec.
jest
tak drogo, ze jeno panujacy
powac, przeto zwykly chiwanski §miertelnik wpra-
wia do swych okien okiennice drewniane, azurowo
wycinane w przerézne esy 1 floresy. Na niekto-
rych rysunek tego azurowego kroju ma by¢ mi-

si¢

1z-

A poniewaz wyrob szkla w Chiwie nie

dotad znany, a przywozone szklo kosztuje

sa w stanie je ku-

sternie wykonany i odznacza estetycznym
smakiem.
W Kalenderhanie i w okolicy

zmienia si¢ nagle.* Konczy si¢ step,

posta¢ kraju
albowiem tu
.po raz pierwszy napotyka si¢ drzewa, zrazu rzadko,
gdzieniegdzie ukryte w parowach, albo
sttoczone kupkami nad brzeg Jeni-Darji; im blizej

rozsiane,
za§ Chiwy i Amu-Darji tern coraz czestsze, coraz
liczniejsze, tworzace juz i rozleglte bory i nawet
miniaturowe puszcze. A gdzie jest Jas, gdzie drzewo
'rodzi, tam ipole uprawia¢ mozna. To tez wzdluz
-calej drogi od Kalenderhany do Chiwy spotyka
si¢ zrazu miejscami tylko, potem juz nieprzerwa-
nie tany =zasiane ryzem i kukurudza. Jednakze
ziemia nie moze tu by¢ co roku jednakowo uro-
dzajng, bo rolnik tutejszy niewiele jej ufa, a po-
wierzywszy jej nie oddaje si¢ pro-
zniaczemu leniwstwu naszych robotnikéw,

swe ziarno,
lecz
roztacza 1 nadal nad niem swoj¢ opicke. I tak
np. stara si¢ wszelkiemi $rodkami zapanowa¢ nad
nieuchwytng aurg, wzia¢ ja o ile to mozebne
w swoje wtladanie,
jej fluktuacje i jej szkodliwe na rolnictwo wplywy.

albo przynajmniej zmniejszyé

Dla tego to system kanalow, wypréobowany z tak
pomys$lnym skutkiem w ogrodach, aplikujg Chi-
wanczycy i do calych obszaréw rolnych. Jadac
droga, co dwa lub trzy kilometry spotyka sie¢
kanal, przecinajacy pola w rozmaitych kierunkach;
brzegi takiego kanatu zasadzone sa zawsze drze-
wami. Ktoby pomys$lat, ze Chiwanczyk pragnie
drzew
1 wiecznie spragnionym Wwzro-

wody jego ukry¢ pod gestemi konarami
przed namigtnym
kiem stonca. Kanaly takie polaczone sa ze soba
tak gesto, ze niemal kazda posiadlos¢
oddzielona jest dokota od sgsiednich wodna smuga

lub kanaléow. Wszystkie za$§ te kanaty

rowami

rowow
czerpig swe wody z licznych doptywdéw z jednej
strony Jeni-Darji, z drugiej Amu-Darji.

jednakze caly ten system kanalizacyjny i
w ogolle cate to rolnictwo, stojace na tak wysokim
“stopniu, istnieje tylko na pewnej do§¢ ograniczonej
przestrzeni. Nie caly chanat Chiwy jest rownie
bogaty irdéwnie Zyzny. Zyzng i bogata, i do tego
znakomicie uprawiang jest tylko ta jego c¢zas$c¢,
ktéra mozna byloby nazwaé delta Amu-Darji,
ztozong bez przesady z jakiego tysigca przerdz-
nych rzeczek 1 strumykéw, rozmaitemi Darjami
zwanych (bo darja znaczy rzeka), a wpadajacych
badz do badz do Aralskiego * morza.
Podobnie zas jak od wschodu zamyka t¢ potac
uprawnej ziemi step Kizilkumski, tak od za-

chodu przytyka do niej pustynia Ust-Urtska, od-

Arnu

dzielajagca Aralskie morze od Kaspijskiego, a od
.potudnia, pustynia Karakumska*), oddzielajaca

*) Pustynia karakumska stata si¢ mniej wigcej od pot
roku przedmiotem powszechnego zajecia w $wiecie geografow.
byto
ani jednego posiedzenia, ktoregobadz z europejskich towarzystw

Od pazdziernika zesztego roku po dzi§ dzien nie prawie

geograiicznych, na ktoérego porzadku dziennym nie stalaby
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Chiwe od Persji. Owoz te dwie pustynie sg
naprawde pustyniami, w calem tego stowa
znaczeniu. Tak lekcewazaco i po kawalersku
traktowa¢ ich nie wolno jak traktowaliSmy
sobie step Kizilkumski, naprzod dlatego, ze one

rzeczywiscie sg ,,morzem piasczystem¥*, a powtore
dlatego, ze na niezliczonych oazach, istniejacych
na tych pustyniach, przebywaja Turkomani, je-
dno =z najbardzizj wojowniczych plemion Azji
srodkowej. nie tak tatwo daé sobie radg
jak z Kirgizami, bo Kirgiz tylko w wyobrazni
Europejczykow jest waleczny, w gruncie za$ jest

Z nimi

to spokojny handlarz, pasterz, a niekiedy rolnik.
Natomiast Turkomam jest rozbdjnikiem z uro-
dzenia i z zajecia. Nie trudni si¢ rola, bo bezwodnej
pustyni uprawia¢ nie moze; nie trudni si¢ paster-
stwem, bo gdyby nawet miat bydlo, to jeszcze
niemiatby go gdzie wypasac; wigc si¢ trudnij roz-
bojem. Alez kogo rozbija na bezludnym stepie ?
zapyta zdumiony czytelnik. Na stepie, swej
Karakumskiej pustyni nikogo nie rozbija, bo przez
nig nawet zadne karawany nie ciaggna. Ale roz-

na

bija w nadgranicznych powiatach Chiwy, Buchary
i Persji, z tupem =za§ ucieka do swojej
nad brzeg jakiego$ stonego lub stodkiego jeziora,
tworzacego si¢ w zaglebieniach gruntu podczas
pory stotnej, a wysychajacego w czasie posuchy.
Ale dla Moskali c¢i Turkomani sg znakomitym
pretekstem. Ze wzgledu na nich i na ich wrze-

oazy,

kome napady zbodjeckie na czoilnach wykonywane,
usprawiedliwili Moskale przed Europa posiadanie
tloty wojennej na Aralskiem morzu, lubo wilasci-

sprawa pustyni karakumskiej. Poniewaz za§ nasze pisma, ani

polityczne ani tez naukowe (z wyjatkiem wprawdzie ,Gazety
Narodowej", ktéra raz mimochodem i to wylacznie ze stano-
wiska politycznego wspomniata o tej sprawie) nie oznajomitly

publicznosci polskiej z ta kwestja, stowach
Rzeka

nocnych stokéw Hindu-Kuszu,

przeto w kilku

musimy ja tu wyjasnic. Amu-Darja spltywajaca z pot-

dzielita si¢ niegdy$ przed lat

tysigcem na dwa ramiona, z ktorych jedno wpadato (tak jak
i wpada obecnie) do Aralskiego morza, podczas gdy drugie

przecinalo w poprzek cala pustyni¢ Karakumska i trzema
ramionami wpadato do morza Kaspijskiego, a mianowicie jednem
ramieniem do jego zatoki Kara-Bugaz (zatoki Czarnej), drugiem
do zatoki Krasnowodzkiej, trzeciem do =zatoki Michajlowskiej.
Tak bylto niegdys$, przed wiekami, a naturalnie wtedy pusty-

nia Karakumska, skrapiana wodami tego starozytnego ,Oxusa“

gesto
osady i1 miasta, ktéorych szczatki odstania

byta zyzna, lesista i zaludniong. Pokrywaly ja liczne
teraz niekiedy zmie-
ciony piasek wiatrem stepowym. Z jakich powoddéw wyschto
z czasem to Kaspijskie ramig¢ ,,Oxusa®, jest to kwestja dotad
przy-

wody

nierozstrzygnigta. Bo nie wycigcie lasow bylo tu
czyna, tak
swoje czerpalo z goér Hindu-Kuszu,

tego

albowiem ramig to, samo, jak i Aralskie,

ktore i dzisiaj obficie ich
dostarczaja. Przypuszczaja przeto niektorzy, ze jakie§ gwatto-
ziemi

wne trzesienie musiato kiedy$ podnie§¢ poziom Karu-

kumskiej pustyni i tym sposobem wszystkie ,»Oxusa®
Badzcobadz,

dnak, ze przez lat tysigce Kaspijskie rami¢ ,,Oxusa“

wody

zwroci¢ ku Aralskiemu morzu. faktem jest je-

byto su-

che. Jakiez zdziwienie ogarngto mieszkancow Krasnowodzka

(fortecy moskiewskiej nad brzegiem Kaspijskiego morza) gdy
nagle d. u, pazdz. z. r. spostrzegli

wode w starem ‘tozysku.

Zrazu wody tej bylo niewiele, ale z dniem kazdym zaczela
przybywaé, doszta w koncu wedtug ostatnich raportoéw do tego,
srodku ze 20

stop gieboka. Dla Moskali, ta z nieba spadajaca dla nich rzeka

ze tworzy rzek¢ kilkanascie sazni szeroka, a po

jest znakomita dzwignia w sprawie ich panowania nad Azja

srodkowa. To tez ministerjum droég i komunikacji weszlo juz

w porozumienie z ministerjum os$wiaty i z geograficznem to-

warzystwem petersburgskiem i jak donosza dzienniki peters-

burgskie wyruszy zaraz z wiosna ekspedycja zlozona z geo-

grafow i inzynierow pod eskorta silnego oddzialu wojska w celu
zbadania, w ktéorem miejscu nastapita bifurkacja Amu-Darji, co
mozno$§é

byto powodem tej bifurkacji i czy jest podniesienia

Kaspijskiego jej ramienia do znaczenia wielkiej splawnej rzeki,
chociazby kosztem jej Aralskiego ramienia. Ten ostatni zamiar
Moskali, grozacy

tej sprawy. Chan Chiwanski stara si¢ zapobiedz

zagtada Chiwie, stanowi polityczna strong

tym studjom
moskiewskim, bo widzi w nich niebezpieczenstwo dla siebie

a w obronie Chiwy wFstepuje Anglja.

wie nie maja dotad przyznanego sobie prawa
wladania tem morzem; ze wzgledu na nich zbu-
na terytorjum
na
te maluczkg garstke po-
trzeby, dazy teraz Moskwa, jak donosza najno-
wsze wiadomos$ci z Azji, do zawojowania Merwu

nalezacych do Afga-

dowali fort Petro-Aleksandrowski
chiwanskiem; ze wzgledu wreszcie na nich,
rozbojnikow z musu i

i Heratu, dwéch prowincji
nistanu, ktorego wtadzca zmarly emir Szyr-Ali za-
warl byl §wiezo, zeszlego roku, przymierze wie-
czystej przyjazni z biatym carem, a w tem przy-
mierzu otrzymal gwarancja ze strony Moskwy,
ze ziemie nalezace teraz do korony afganskiej be-
da po wsze czasy do niej nalezaly.

Ale rzuémy zaston¢ na to brudne pole ma-
tactw dyplomatycznych, na ktore wkroczyliSmy
przypadkowo i z pewnos$cia ku wielkiemu nieza-
dowoleniu naszych czytelnikow. Wybaczg nam
oni jednak, gdy zwaza, ze moéwiac o Turkoma-
nach, musieliSmy przeciez wspomnie¢ o tej roli
doniostej, jaka ci rozbojnicy odgrywaja w dzie-
jach tak cywilizacyjnej Moskali
w Azji.

zwanej misji

Wyttomaczywszy si¢ z tego zboczenia, wra-
camy do Kalenderhany”, gdzie juz tymczasem
Burnaby sic¢ u brata przewodnika,
zabral znajomos$¢ z cala jego rodzing, dowiedziat

rozlokowat

si¢, ze konie na noc wypedzono na pastwisko,
ale ze wroca jutro rano, i ze wtedy gospodarz
osobiscie wybierze mu najlepsze indywiduum z ca-
lege stada, co§ tak doskonalego, czego z pewno-
§ciag nie ma w stajni padyszacha. Nazar za§ po-
trafil juz nawet rozpocza¢ konkury, a od przed-
miotu swych afektow dowiedziat si¢ pod wielkim
sekretem, ze dzisiejszej nocy bedzie wielka uczta
u brata przewodnika.

— Wasza Milo$¢, bedziemy dzi$ jedli konia
— rzecze Nazar na ucho Burnabyemu.

— Wigc czego si¢ tak cieszysz, ze ci si¢
az oczy powigkszyty ?

— Jakze nie mam si¢ cieszy¢ ? Pzeciez to

pir (wyraz tatarski, oznacza uczta niebianska,

przyswojony przez Moskali). Juz ze dwa lata
jak konia nie jadtem. A gospodarz ma starego,
Ale to wielki

ktorego dzisiejszej

sekret.

zabije nocy.
— Dla czego sekret?
— Bo jakby si¢ dowiedziano,
si¢ do niego w goscing cala wies.

toby zbiegta
A wtedy nie
wypadatoby mu nie zaprosi¢ sgsiadow na pir.

— A zkadze ty si¢ dowiedziates?

— Mowita mnie ta dziewczyna, ktora shuzy
u gospodarza. Oddalem jej te paciorki, ktore mi
Wasza milos¢ kazata babom rozdaé, wigc mnie
w zamian powiedziata pod sekretem, co si¢ tu
dzia¢ bedzie dzisiejszej nocy. Wasza Mitos¢ wi-
dziala t¢ dziewczyn¢ — nieprawda, ze tadna.

Dziwne s3 gusta u ludzi, nalezacych do tej
samej rasy, a o ilez dopiero sa dziwniejsze idealy
pigkna u ludéw nalezagcych do ras rozmaitych.
Jezeli kto zrozumieé¢ nie moze, jak moga zachwy-
ca¢ si¢ Francuzi zadartym noskiem, Anglicy wy-
dtuzonemi wryjec wargami, Hollendrzy policzka-
mi podobnemi do pagdérkow Libanu (poréwnanie
Salomona), Niemcy nézkami jak todzie, a zydzi
nosem jak dziéb krogulczy; ten naturalnie nigdv
zrozumie¢ nie zdota, jak moégl Nazar mowié, ze
tadng jest istota, majaca twarz szerszg niz dluzsza,
nos tak ptaski, ze z profilu niewidzialny, oczy
waziutkie, wargi szerokie, czoto niskie, uszy duze
i nozdrza jak lufy dubeltowki naprzéd wycelo-
wane. Tembardziej za§ tego nie zrozumie, gdy

si¢ dowie, ze obok z ta dziewczyna znajdowata



si¢ druga, lat 16 do 18, brunetka, $niada, o du-
zem pelnem oku, o orlim nosie, wysokiem czole,
0 malych wiSniowych wargach i nader wdzie-
cznej postawie. Byla to niewolnica afganska czy
perska, ale prawdopodobniej Afganka, bo na
Persjanke za nadto byla piekna. A wiadomo, Ze
Afgani — wedlug naszego pojecia piegkna — na-
leza do najpiekniejszych ludow na kuli ziemskiej.

— A powiedz-ze mi Nazarze, kt6z to taki
ta druga, czarna?

— To straszydlo z wylupionemi
1z nosem jak dziéb orli? Et, to niewolnica —
odparl Nazar, machnawszy pogardliwie reka. Go-
spodarz sprzedalby ja za jakie dziesi¢¢ baranéw,
tylko ze nikt za taka poczware¢ i barana nie da.

Burnaby, jak przyznaje sie, mial wielkg
chetke zaplaci¢ za nia polowe tego zlota, ktore
mial ze soba i przywieS¢ ze soba do Europy ten
zywy okaz ziemi chiwanskiej; ale odechcialo mu
sie, gdy w pare godzin potem zobaczyl przypad-
kowo, jak ten ideal drobnemi swemi raczkami
zdzieral skore z zabitego konia.

Nocnej uczty, wyprawionej kosztem konia,
opisywaé¢ nie bedziemy. Odbyla si¢ bowiem we-
dlug wszelkich regul go$cinnosci ze strony gospo-
darza, a przyzwoito$ci ze strony go$ci. Dobrym
tonem i dystynkcja manier odznaczal si¢ szcze-
gélnie Nazar, albowiem kilka razy wyjal z kotla
palcami soczysty kawal pieczeni konskiej i rzucil
go wprost w rozwarte usta zony gospodarza
i jego cérek, siedzacych obyczajem Kkirgizkim
z dala i gotowych na rozkazy pana domu ijego
gosci. Kobiety Kkirgizkie i tak samo chiwanskie
nie maja nigdy prawa jadaé¢ razem z mezZczyzna-
mi i nigdy pierwej od mezczyzn. Dopiero gdy
mezczyzni zjedza, zabieraja si¢ one do resztek
pozostalych w kotle. Znajac za§ nienasycony
apetyt Kirgiz6w, mozna prawie by¢ pewnym, ze
czesto ich damy pusty kociol dostaja po nich
w spadku. Z tego tez prawdopodobnie powodu,
powstal niedawno u Kirgizéw zwyczaj, praktyko-
wany dotad tylko u ludzi bogatszych, ze gos$¢
rzuca od czasu do czasu damom gospodarza ka-
wal miegsa, dla zlagodzenia nieco ich apetytu.
Jest to juz zatem pewien postep w pozycji ko-
biety kirgizkiej. Ale ilez to jeszcze wody z Arnu-
Darji ubiegnie do morza Aralskiego, zanim doj-
dzie ona do tego spolecznego stanowiska, Ze jak
u naszych wloScian zasiagdzie razem z mezem do
stolu, lubo przyzwoito$¢ zabrania jej wlozy¢ pier-
wej od meza tyzki do misy. My poszliSmy jeszcze
dalej: przy naszych stolach oddajemy pierwszen-
stwo naszym paniom, ale panie nie sa z tego za-
dowolone i pragna réwnouprawnienia, to jest
domagaja sie chyba, aby obie plci ré6wnoczes$nie
pakowaly swe lyzki do misy.

Nazajutrz rano po zalatwieniu interesu z go-
spodarzem, w wyborze najlepszego konia z jego
dos¢ lichej stadniny i po zaplaceniu za niego
dwa razy tyle niz on byl wart, uprosit Burnaby
gospodarza, aby przywolal moll¢ dla napisania
listu do Chana Chiwy. Burnaby posiadal wpra-
wdzie dobrze jezyk arabski, uzywany jako dyplo-
matyczny na ¢alym Wschodzie, ale nie chcial
sam pisa¢ listu z obawy uchybienia w czemskol-
wiek etykiecie, tak surowo przestrzeganej w calej
Azji. Dla tego tez zawezwal molle czyli probosz-
cza Kalenderhany. Molta, czlowiek $wiatly, ktéry
zwiedzil juz byl Mekke i Konstantynopol, nieskon-
czenie byl rad ze spotkania z Burnabym, raz dla
tego, ze za nic w Swiecie uwierzy¢ nie chcial,
aby Anglik odbywal t¢ podr6éz bez zadnej misji
ze strony rzadu krélowej; powtére, Ze znalazl

oczami
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przecie czlowieka, z ktorym mégl poméwié¢ po
arabsku, a do czego w owych stronach rzad-
ko si¢ zdarza sposobno$¢é. Wywdzieczajac, sie
tedy Burnabyemu, napisal mu molla list tak
kwiecisty, obfitujacy w zwroty i poréwnania tak
pelne fantazji, ze nie uleglo prawie najmniejszej
watpliwos$ci, iz Chan uczyni zado$¢ prosbie An-
glika i pozwoli mu ,uderzy¢ twarza w proch
przed swojem chanskiem obliczu.* Z listem tym
wyslano poslanca natychmiast, sam za$ Burnaby
zdecydowal si¢ jeszcze cala dobe zabawi¢ w Ka-
lenderhanie i wyruszy¢ dopiero nazajutrz, dlatego
zeby u przewozu przez Amu-Darja spotkaé sie
z postancem, gdy bedzie wracal z odpowiedzia
Chana. Wszakze ten pobyt w Kalendarhanie nieco
dluzszy, nizeli Burnaby obliczal zrazu, nie byl
marnie strawionym czasem. Dowiedzial si¢ on
bowiem dwoch waznych rzeczy: raz, ze Chiwan-
czycy z cala wschodnia namietnoScia nienawidza
Moskali i dla tego w stron¢ Indji Albionu szla
blagalne westchnienia; a powtére, ze Chan Chiwy
nietylko nie jest tak strasznym djablem jak go
maluja Moskale, ale przeciwnie nalezy do rzedu
tych dzisiaj juz tak nielicznych monarchéw, kté-
rzy sa przedmiotem czci i syinpatji calego swego
narodu. Ludzki, sprawiedliwy, oszczedny, prowa-
dzacy dwoér jak mozna najskromniejszy, zeby
najmniej obciaza¢ lud podatkami, i oddany ciaglej
pracy aby ocali¢ niezalezno$é¢ polityczng swego
narodu, jest on ulubiencem wszystkich swych pod-
danych. Dziwna rzecz — w Azji taki europejski
monarcha. Jakze si¢ nam rumieni¢ wypada, nam
cywilizowanym Europejczykom, Ze tolerujemy u
siebie azjatyckiego Chana. (C. d. n)

MAGJA T NAUKA.

Czego tez ten wiek XIX nie wymysSsli!
Stonicu kazal porusza¢ maszyny, blaszce zelaznej
mo6wi¢ glosem ludzkim, plomieniom tanczy¢ we-
dlug muzyki, elektrycznosci §wieci¢, pisac¢ i $pie-
waé ; dochodzi chemicznego skladu gwiazd, wazy
ziemie¢ i planety, z kawalkiem wegla rozmawia
istota... a w dodatku twierdzi,

sa rzeczy naturalne, Ze cudow

jak z rozumna
ze to wszystko
nie ma, i ze gdyby Hermes lub Apolonjusz z Ty-
any wstali z grobu, mogliby si¢ od kazdego pro-
fesora gimnazjum nauczy¢ rzeczy takich, o ja-
kich si¢ kaplanom egipskim nie $nilo.

Tajemnice bogini Izys sprzedaja
na wage papieru, przepowiednie astrologji naby¢
mozna pod KkoS$ciolem, a tajemnic jeszcze gleb-
szych, chociaz je sprzedaja antykwarjusze, nikt
kupowaé nie chce. H) temporal 0 mores!

Dawniej bylo lepiej. Dawniej S$wiat byl
glupim, i przez to wlasnie uczony byl medrcem,
dzi$§ lud potrzebuje by¢ o$Swieconym, azeby mogl
uzna¢ nauke, a tam gdzie jest ciemny, nie wie-
rzy nawet najskromniejszemu lekarzowi, jeome-
tr¢e uwaza za magika a astronoma za warjata.
Przesady znikaja, nauka rozprzestrzenia sig;
przyroda zaczyna przemawiaé glosem swoim, nie
nadnaturalnym, a to co uczy, zasluguje na gleb-
szy podziw i wiar¢ niz dawne jej wyrocznie
i przestrogi, bo méwi jasno, i to co moéwi, po-
zwala stwierdzi¢ i zastosowaé praktycznie.

StaliSmy si¢ tez do tego stopnia prakty-
cznymi, ze wieksza cze$S¢ wynalazkéw powstaje
od razu w nadziei zastosowan.

Wprawdzie i dawniej tak samo myS$lano o
pozytku bezposrednim badajac prawdy naukowe,

sie dzis$

a nawet, powiedzie¢ mozna, ze dzi§ dla czystej
nauki wiecej si¢ robi niz dawniej, ale tam gdzie
chodzi o praktyczno$é, o zastosowanie, przybie-
ra ono calkiem odrebny charakter. Dawniej
celem odkrycia, bylo wyzyskiwanie ciemnych
tluméw, dzi§ pozytek oSwieconych, ale rowniez,
thumo6w, nie jednostek tylko. Maszyny zastepuja
najciezsza prace reczna, hygjena poprawia wa-
runki zdrowia, wygody, bedace dzielem taniego,
przemystu staja si¢ wlasnos$cia wszystkich.
Daleko nam jeszcze do idealu stosunkéw
spolecznych; kapital i dzi§ jeszcze wyzyskuje
prace, ale przecie do$¢ juz daleko odbiegliSmy
od ciemnych epok niewolnictwa. Potrzeba ciez-
kiej, nadmiernej nieraz pracy zostala, ale roz-
swoboda duchowa,
ktorej

jasnia ja przynajmniej SWO-
boda mysli, stowarzyszen i slowa,
rosnie, i w koncu zwyciezy¢é musi.
Bedzie to niewatpliwie najpiekniejsze zwy-
cieztwo z tych, jakie nauka odnie§¢ moze.

*

sila

* *

Ale nie od razu Krakéw zbudowano, jak
moéwi fonograf naszych prelegentéow. Zanim
nauka mogla rosci¢ pretensje do tych wielkich
celow, zastepowala ja magja. Ona to wchodzila
w porozumienie z nadludzkiemi silami wszech-
Swiata, azeby ludzi chroni¢ od nieszcze$é, azeby
im sprowadzaé¢ rozkosze i dlugowieczno$é, obu-
dzaé¢ milo$é, spelniaé¢ zemste, dostarczaé zlota
lub wywolywaé duchy. Magja jest starsza sio-
stra nauki, jest jej nieodlaczna towarzyszka
przez dlugie wieki, godzi si¢ wiec pamietajac o
jednej, wspomnie¢ i o drugiej, dzi§ za$ wiecej
niz kiedykolwiek; zyjemy bowiem w epoce,,
w ktorej magja blednie wobec czaréw nauki,,
tak jak niegdy$S nauka kry¢ si¢ musiala pod
urocze skrzydla magji.

I.
poczqtki magji.

Jest stare prawo, ktore orzeka, ze w Swie-
cie ducha jak i w Swiecie materji nie ma bez-
wzglednych granic. ,,Wszystko plynie," jak ma-
wial Heraklit, wszystko rozwija si¢ zwolna,,
nawet pojece Minerwy, ktéra odrazu wspaniala
i dumna wyskoczy¢ miala z glowy Jowisza, roz-
wijalo sie¢ stopniowo i stopniowo opanowywalo
umysly. Umyslt zastanawiajacy si¢, badajacy, rad
wszedzie upatrywaé granice, poczatek i koniec,
rad przypisuje stworzenie aktowi jednej chwili,
powstanie nauk i sztuk jednym osobisto$ciom
wynalazezym i wspanialomyS§lnym, bo to zaspo-
kaja potrzebe jasnosci w jego mys$lach. Ale nie
mniej w miare rozszerzania si¢ jego wiedzy taki
dowolny szematyzm staje si¢ coraz mniej uza-
sadnionym. Spostrzega wszedzie liczne poczatki
w miejsce jednego, prace zbiorowa w miejsce
jednostkowej, rozwo6j powolny w miejsce blyska-
wicznej twoérczosci.

Tak tez rzecz si¢ ma i z magja. Odnosze-
nie jej poczatku do perskiego Zoroastra (wla-
Sciwie “arathustry) czy do egipskiego Hermesa,
tem mniej nas zadowolni¢ moze, ile Ze ani o je-
dnym, ani o drugim nie da si¢ nawet tyle powiedzie¢,,
w ktorym wieku przed Chrystusem zyl i dzialal.
Wzmianke o pierwszym najdawniejsza u Grekéw
czyni Xanthus okolo r. 470 przed Chrystusem,
ale i ten mowi o nim jako o zyjacym na wiele
wiekow, jezeli nie tysiacoleci przedtem.

O Hermesie wiemy jeszcze mniej.
ktérego Bulwer w gloSnej swej powiesci

Ten,,
»Osta-



tnie dni Pompei* tak $wietnemi barwami odma-
lowal, Hermes ,,0 plomiennej wstedze" (prawdo-
podobnie fosforem potartej) nie byl bynajmniej
owym Hermesem pierwotnym zwanym ,,Trisme-
gistos®“, ktorego alchemicy i astrologowie wspo-
minaja na tysiace lat odnoszac jego istnienie.

A tymczasem S$ciSle rzeczy biorac, magja
dawniejsza jest niz Zoroaster i Hermes. Za-
czatki jej widzimy w Azji w owych czasach
jeszcze, gdy indyjscy i perscy Aryjowie jedno
stanowili panstwo, albo raczej wspélng zamie-
szkiwali ojczyzne, czczac niewidzialnych du-
-chow: Deva i Ahura i napelniajac $wiat regjo-
nami sil uosobionych, przed ktéremi drzal zabo-
bonny duch Hinduséw.

Jezpli slusznie powiedziano, ze strach byl
mojcem bogow, to byl on tem samem ojcem magji.
Czlowiek pierwotny zrazu czci natur¢ dlatego
tylko, ze czuje nad soba jej wladze. To tez
0go6lna, chaotyczna cze$¢ sil natury napotykamy
wszedzie jako poczatek zaréwno magji, jak na-
uki, jak wiary, jak i poezji wreszcie. Pozniej
z tego chaosu zaczyna si¢ wyosobnia¢ system
mniej lub wiecej wyraznie dualistyczny, system
wiary i wiedzy, w ktorym jedne duchy, dobre,
znajduja odpowiednie uznanie, uwielbienie, inne
3le, musza by¢ przekupywane zabobonng prozba
i ofiara. Podzniej nareszcie, gdy czlowiek zaczyna
si¢ czué wiecej swobodnym, gdy jaki taki roz-
woj umystowy daje mu w reke srodki ochrony
i obrony, zaczyna tez i wzgledem sil i duchéw
przyrody zachowywaé sie samodzielniej, oddzia-
lywa na nie mocg zakleé, uzywa jednych przeciw
drugim, walczy jak moze i broni si¢ z pewnem
(poczuciem wlasnej sily.

Oczywiscie tego rodzaju zwrot, dajacy
poczatek wlasciwej magji jako sztuce, nie mégl
nastapi¢ w umysle calych tluméw lecz tylko tych
jednostek wybitniejszych, ktore wiedza swojg
zaczely zyskiwaé wplyw i znaczenie a przede-
wszystkiem S§lepa wiare, ciemnych, i podpory
wygladajacych tluméw.

Od tej chwili do rozwoju magji zaczal sie
przyczynia¢ motor trwalszy jeszcze niz sila bo-
jazliwej wiary, interes klasy oswiecenszej, goto-
wej sprzedawaé swa wiedze prawdziwg i falszy-
wa za cene holdu, zlota i Slepej uleglosci.

Magja znalazla swych specjalistow.

Pierwsi czyli uczeni, wystepuja
Nic dziwnego ze blyskotliwy
ten objaw, uwazany jako sila, ktéra wczesSnie
czlowiek nauczyl sie odtwarzaé, ktérej potezne,
blogostawione lub grozne nastepstwa dookola ude-
rzaly jego wyobraznie, byl tez pierwszym wat-
kiem wiary i pierwszem narze¢dziem magicznej
wladzy czlowieka nad otoczeniem.

Najdawniejsze wzmianki o magach znaj-
dujemy w napisach Darjusza Histaspa. ,,Nosili
oni biale suknie, wstrzymywali si¢ od jedzenia
miesa i shuzyli wuosobnionym silom przyrody,
albo, tez wyzszej formy, fetyszom, sloncu (Mithra)
ksiezycowi, gwiazdom, ziemi, plynacej wodzie,
a przedewszystkiem ogniowi". (Peschel, Yolker-
kunde.) Z nich to powstal Zoroaster Okolo r.
900 przed Chr. Magja wystepuje juz z bogatym
arsenalem zakle¢, wrézb i amuletéw jako dzielo
kaplanéw Xkaldejskich. Tak nazywano é6wczesnych
mieszkancéw Babilonji.

magowie

jako kaptani ognia.

Pozostale po nich ksiegi, a raczej cegly
z wypalonej gliny znakami pokryte, odcyfrowala
wspoélczesna nauka, znaleziono tam do$¢ znaczna
ilo§¢ pism czarodziejskich i astrologicznych ta-
blic, ktore wprawdzie pisane byly juz woéwczas

151

umarla mowq akkadyjskq dla lepszego zachowa-
nia tajemnic, ale szczeSciem obok tego tekstu
znajdowano wszedzie tldmaczenia assyryjskie,
ktore ulatwily uczonym zrozumienie ciekawych
tych zabytkow. Xenormand, znajacy nietylko je-
zyk assyryjski, ale i owa dawniejsza akkadyjska
mowge, zebral te dokumenta i opisal w niezmier-
nie zajmujacem dziele , O Magji i wieszczbiar-
stwie u Chaldejczykéw," wydanem po raz pier-
wszy przed pieciu laty.

Czyta si¢ je z dziwnem wrazeniem. Wszakze
to nie bagatela odtwarza¢ mysli, ktéore ozywialy
mozgi uczonych fizykow, astronomow i lekarzy
przed 30 wiekami, ktére karmily wschéd a wy-
hodowaly zachéd, ktérych luna odbila si¢ nad
$wietemi brzegami Nilu, ktoére przetworzyla
Grecja, ktore wreszcie Rzym upadajac, po calym
$wiecie rozsypal.

W zakleciach tych mistycznych medreow
tkwi niezmierna sila i energja. Sa to wspaniale
litanje, przepyszne hymny, w ktérych poezja
i religja lacza si¢ z medycyna i filozofja. Tu
nie ma podzialu nauk i sztuk, tu piesn jest za-
razem rozprawa, obrazem, lekarstwem i modli-
twa. Kaplan wzywa wszystkie zywioly, aby
spelnily swe zadania, blaga, grozi i poswieca.
Wzywa morze, wichry, szczyty gor, wszystkie
demony i bogi zle i dobre, konczac litanjowym
zwrotem:

3)uchu nieba zaklnij je! Gluchu, ziemi zaklnij je!
Bojazliwa groza czlowieka pierwotnego laczy sie
w nim z poczuciem sily budzacej si¢ wiedzy.
Magja zaczyna byé wyrazem potegi czlowieka,
bedac pierwej tylko uznaniem jego nicosci.

Blaga, ale i grozi zarazem.

II.

Xaska czamoksiezka.

Jako nierozlaczne narzedzie Chaldejskiego
maga wystepuje juz tutaj laska czarodziejska:
gis-zida, to znaczy laska dobroczynna. Wspomi-
naja o niej Biblja, Homer, Cicero i Proclus
a dzi§ jeszcze Robert Houdin uwaza ja w swym
podreczniku bialej magji za niezbedny symbol
kuglarskiej wladzy.

Swietos¢ stala sie zabawka, ale szereg ty-
siacy lat laczy je w jedno ogniwo tradycji.

Jest bardzo prawdopodobnem, ze kaplani
Azji, znajac juz wlasno$ci magnesu, uzywali ich
do swoich lasek czarodziejskich. Skombinowanie
kilku z nich przeciwnemi lub jednoimiennemi
biegunami, moglo latwo wywolywa¢ ruchy, takie,
jakie dzi§ na igle magnesowej widzimy, a ktore
w czasach kiedy zycie i ,,dusz¢ zywiaca" przy-
pisywano ,wszelkiej istocie ktéra si¢ rusza na
ziemi", jak moéwi Pismo, mogly bardzo latwo wy-
wola¢ przekonanie, iz mag, ktéry jedna laska
poruszal druga bez dotknig¢cia, mial wladze do-
wolnego ozywiania cial martwych. Zkad to pra-
wdopodobnie powstalo podanie biblijne o Jam-
nesie i Membresie, magikach Faraona, z ktorymi
wspélzawodniczyl zwyciezko Mojzesz. Magicy
ci rzucili na piasek swoje paleczki a te natych-
miast zaczely sie porusza¢ jak weze. Mojzesz
powtorzyl toz samo w oczach Faraona, a w do-
datku legenda dodaje, Ze jego laska pozarla
dwie inne. Kaplani z Memphis podaja ten fakt
jako dowod wyzszoSci ucznia nad nauczycielami.
Mojzesz bowiem uczyl si¢ magji najprzéd od
malzonki jednego z Faraonéw, wtajemniczonej
w sztuke, a nastepnie od kaplanéw egipskich.

Laske czarodziejska uwazano powszechnie
jako znak wladzy i wyzszo$ci umyslowej (D ebav
Histoire des sciences occultes) Bogowie i pol-
bogowie, ludzie wielcy, magicy i magiczki, do-
kazywali cudéw za pomocg tej laski. Merkurego,
Bachusa, Circe, Mede¢, Pitagoresa, Zoroastra
i Mojzesza przedstawiaja zawsze z taka laska
w reku."

Niezwykle swe znaczenie przechowala ona
przez czasy wiekéw Srednich a nawet az do
konca zeszlego wieku, ktory po raz ostatni
prawdopodobnie dawng wiare magéw rozbudzil

Wedle nowszych opisow, miala ona by¢
robiona z drzewa laskowego i to Kkouiecznie
z galezi ostatniego roku rozwinig¢tej. Sciua sig
ja trzeciego dnia po zmianie ksiezyca o péinocy.
N6z do tego sluzacy musi byé zupelnie nowym
i nieuzywanym a w dodatku nalezy go przed-
Po poswieceniu pisze si¢
na ostrzu: “Lc/iala blizej trzonka, we Srodku: /w.
a na Kkoncu: %etragramaton; pomiedzy kazdem
slowem znak X- Po tych przygotowaniach wy-
chodzi si¢ z domu w nowych trzewikach i z ro-
zancem na piersiach, do gaju leszczynowego.
Z uderzeniem pélnocy ucina si¢ laske, wznoszac
oczy ku niebu i wymawiajac te slowa:

»Przez Boga zywego, zaklinam ci¢, sluchaj
mnie* f Tu trzeba si¢ przezegnaé. ,,Przez Boga
Swietego i prawdziwego" f ,,Przez Boga wszech-
poteznego, zaklinam cie¢ po trzykroé, badz mi
postuszna!* ffj Nastepuja trzy zmnaki Kkrzyza
i galazke odcina si¢. Wracajac do domu nalezy
ja trzymaé na piersiach przy roézancu i ani
slowa nie przemawia¢ do nikogo.

A teraz zobaczmy, czego mozna dokonaé
za pomoca tak zdobytej paleczki. (C. d. n.)

tem poswigci¢ w kosciele.

Z HYGJENY SZKOLNE]J]

napisat
/tDAM ZAGORSKI.
II.

X) przymusie szkolnym.

J)R.

Wedlug regulaminu dla szkét ludowych,
obowiazujacego w Panstwie Austrjackieni, nie
wolno przyjmowaé dziecka do szkoly przed ukon-
czeniem sze$ciu lub po uplywie czternastu lat
zycia. Ustawa szkolna pruska z r. 1819 nazna-
cza ten sam wiek.*) Paragraf 21 ustawy szkol-
nej francuskiej z dnia 10. kwietnia 1867 roku
moéwi: ,,Nie mozna przyjmowac dzieci do zadnej
szkoly publicznej lub prywatnej przed ukoncze-
niem sze$ciu lat, tylko za pozwoleniem wladzy
departamentalnej, jezeli si¢ znajduje w gmmie
jaka ochronka." Paragraf 10 regulaminu szkol-
nego podobniez moéwi: ,,Aby by¢ przyjetem do
szkoly gminnej, dziecko nie powinno by¢ mlodsze
jak sze$¢ ani starsze jak 13 lat.”

»Jednakze w gminach, gdzie nie ma ochro-
nek, mozna przyjmowa¢ dzieci mlodsze lub starsze
nad wiek przepisany za pozwoleniem wladz
miejscowych.'**)

Ze zgodnosci tych ustaw jest rzeczq widoczna,
iz powszechnie si¢ przekonano, Ze ukonczony
szosty rok zycia, daje dziecku mozno$¢ roz-
wijania si¢ umyslowo i ze od tego roku cho-
dzenie do szkoly nie szkodzi jego zdrowiu. Mimo
tego jednakze niektorzy lekarze powstali przeciw

*) BaginsJcy. Handbuch der Schulhygiene.
A. Riant. Hygiene scolaire.



rozporzadzeniu. Jedni radza p6zniej, drudzy wcze-
$niej, inni wreszcie uznaja czas drugiego zabko-
wania za najodpowiedniejszy do rozpoczg¢cia nauki.
Stusznie jrdnak SaZA utrzymuje, ze w tym wzgle-
dzie lekarze nie sa kompetentniejsi jak pedago-
gowie. Natura nie przedstawia zadnych danych
do oznaczenia stanowczego terminu;
w zyciu cztowieka zadnych gwaltownych skokow,

nie ma

ani raptownego przybytku sit odpowiednich dla
nauki. Ze strony lekarskiej mozna tylko radzi¢
wolne wdrazanie organizmu dziecka do nauki,
powolne przej$cie od zabawy do pracy. Ogrodki
Froblowskie majg dla tego tak wielkg wartosé
pedagogiczng panstwo, ktore
wprowadza przymusowe uczenie, powinno takze
przymusowo zaprowadzi¢ te ogrédki, albo przy-

i hygjeniczng, i

najmniej je popierac. W ten sposOb ustanie nie-
pewnos¢ co do oznaczenia wieku, w ktorym si¢
ma rozpocza¢ przymusowe chodzenie do szkoty;
bo si¢ wypelni pozorna szczerba w rozwijaniu i
usunie gwaltowny skok. Z drugiej jednak strony
nalezy uwazaé¢, aby i ogrédki Froblowskie nie
wprowadzaly przymusowej nauki, nalezy
dziecko poduczac¢ o tyle, oile si¢ stopniowo roz-
wija tak duchowo jako tez i cieleSnie. Wiadomo,
ze niektore dzieci nadzwyczaj szybko si¢ rozwijaja

lecz

duchowo wIstosunku do swego wieku, takie dzieci
trzeba powstrzymaé¢ 1 unika¢ pubudzania ze
strony starszych osob, aby wskutek zawczesnego
duchowego przybytku nie nabawily si¢ jakiej
choroby. Jezeli wigc nauka lekarska nie umie
naznaczy¢ innego terminu przymusowego uczenia,
w takim razie wymaga, aby tojnie zaczynato si¢
z poczatkiem siédmego roku, lecz bylo juz wcze-
$niej zwolna przygotowane. O ile jest to obo-
wigzkiem panstwa lub rodzicow, rozstrzygnigcie
tej kwestji nie nalezy do hygjeny.

Nie da si¢ jednak zaprzeczy¢, ze sa wyjatki,
w ktoérych panstwo musi ustapi¢ od trzymania si¢
terminu, przynajmniej na
to wtasnie wypadkach

$cisle oznaczonego
pewien czas. W tych
decyduje lekarz; i chociaz ustawa oznacna jeden
wiek dla wszystkich dzieci, zadaniem hygjeny
jest wykaza¢, o ile to si¢ da zastosowaé do po-
jedynczego indywiduum.

Postawimy wigc nastgpujace pytania: Czy
istnieja takie objawy w organizmie dziecka, kto-
reby mogly ograniczy¢ ogoélne prawo przymusu
szkolnego? Jakie sa one mianowicie? 1 w jaki
sposdob mozna to ograniczenie stwierdzi¢ na pod-
stawie nauki?

Jest bardzo wiele dzieci, ktore nie powinny
ehodzi¢ do szkoty pomimo rozpoczetego siodmego
nie dlatego ze s3 niedojrzale, lecz
Przede-

rokn zycia,
ze na to nie pozwala ich organizacja.
wszystkiem wspomnie¢ musz¢ o0 odziedziczeniu.
Dzieci niezdrowych rodzicow, chociazby nie byty
chore, sa zwykle delikatniejsze i maja stabsza
Najwazniejszg choroba sg suchoty
takich rodzicoOw nie powinny juz
rozpoczyna¢ szkoty i chociaz
$wiezo 1 zdrowo, nalezy
ze zawsze nad niemi

konstytucje.
ptuc. Dzieci
w si6dmym roku
fizycznie wygladaja
jednak o tem pamigtac,
wisi a nieszczgsna choroba
rozwija si¢ zwykle dopiero w czasie dojrzewania,
to jest, przy przej$ciu w wiek mlodzienczy. Btledy

miecz Damoklesa,

w wychowaniu, zawczesne i zaenergiczne ksztal-
cenie sil duchowych wywotluja smutne nastgpstwa
nie zaraz lecz po6zniej, ktorychby mozna uniknaé,
zachowujac pewne ostrozno$ci. Wielez to pigk-
nych, nadziei rodzicow i nauczycieli pochowano
w grobie! Stusznie wigc mozna zapytaé, w kto-
sig rozpocza¢ nauka u takich

rym roku ma
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dzieci ? Nie mozna jednak w ogoélnosci odpowie-
dzie¢ na to pytanie, lecz nalezy uwzgledni¢ po-
jedyncze wypadki, i o takich moze tylko lekarz
zadecydowaé. Szkota powinna takze mie¢ baczne
oko na te dzieci, oszczg¢dzaé je i stopniowo roz-
wijac.

Na szczg$cie mato jest takich chorob, kto-
reby miaty wplyw na organizm nast¢pnych ge-
neracji. Tu nalezg choroby umystowe i nerwowe,
a z ostatnich gtéwnie padaczka. Dzieci rodzicow
umystowo lub na padaczke chorych musza by¢
takze w szkole oszczedzane i powinny pdzniej roz-
pocza¢ szkole. Zreszta w pojedynczych wypad-
kach tylko lekarz moze rozstrzygnaé. Jezeli ro-
dzice sg biedni i trzymajg dzieci w ciasnych i
niezdrowych izbach i obchodza si¢ z niemi ostro,
a tym sposobem pobudzaja niejako rozwoj drze-
migcego jeszcze zarodu choroby, w takim razie
lepiej bedzie, gdy wczesniej zaczna chodzi¢ do
szkoty, ktora dla nich moze si¢ staé¢ rzeczywistym
zaktadem hygjenicznym.

Chociaz kwestja ta wydaje si¢ stuszng tylko
w teorji, mozna ja jednak przy dobrych chegciach
przyprowadzi¢ i w praktyce. W wielu razach wy-
starczy pojedyncze pytanie o stanie zdrowia
rodzicow, w innych rozstrzygnie przyczynas$mierci
ojca lub matki, czy dziecko ma w prawnie ozna-
czonym terminie rozpoczaé szkole. W matych
gminach mozna dokladnie zna¢ domowe stosunki
kazdej rodziny.

I tak przy pomocy ocenienia lekarskiego

mamy grup¢ dzieci, ktéore staja po za prawnie

oznaczonym terminem. Wazniejsze jednak od
wlasnos$ci ciata rodzicow sa wlasnoSci ciata
dzieci.

Zdawatoby sig¢, ze dzieci zle rozwinigte pod
wzgledem wielkosci i wagi ciata, daja tatw
sposdb do rozréznienia dzieci dojrzatych od nie-
dojrzatych do przyjecia do szkoty. Teoretycznie
nie daloby si¢ przeciw temu nic zarzuci¢, w pra-
ktyce jednak stosunki sa obecnie jeszcze tego
rodzaju, ze niepodobienstwem jest powyzsza mysl
wprowadzi¢ w wykonanie. Chociaz niektorzy le-
karze i pedagogowie zaj¢li si¢ mierzeniem wzro-
stu i wazeniem dzieci i przekonali si¢, ze tak
wzrost jakotez 1 waga dziecka podwaja si¢
w siodmym roku zycia w porownaniu z dzieckiem
nowonarodzonem, nie mozna jednak przecigtnej
wagi i wzrostu stosowaé do dzieci catego kraju
lub nawet powiatu. gminie
roznig si¢ dzieci od siebie wzrostem 1 waga;
nalezatoby w kazdej gminie wynale§¢ przecigtna
i mierzy¢ i wazy¢ wszystkie dzieci od 6—38 lat.
Bytoby to bardzo wygodnie ze wzgledow peda-
gogicznych, boby si¢ unikato przepetnienia klas,
odsytajac dzieci mate i szczuple jeszcze na rok
do domu.

Jezeli

Prawie w kazdej

dzieci niewyroenig¢te uwazamy za
niedojrzate do szkoty, nie rozumiemy przez to,
ze one i duchowo sa niedojrzate; przeciwnie!
zdarza si¢ czesto, ze dzieci rozwijaja si¢ duchowo
bardzo szybko na koszt swego ciata, lecz wlasnie
takie dzieci nalezy w domu pozostawié jeszcze
na rok jeden, co dla ich ciala bedzie z wielka
korzyscia.

Zadaniem hygjeny jest: postawic¢ jako nie-
zbite prawidlo, aby dzieci cierpiace na krzywice
(angielska chorobe¢) i zlosliwa forme¢ skrofutdow,
nie wspominajac nawet o suchotach, rozpoczety
szkolty az w rok po oznaczonym terminie. Po-
niewaz wielko$¢ 1 waga ciala nie moga by¢
z pozytkiem uwzglgdnione, wiec w kazdym wy-
padku tylko lekarz rozstrzygna¢ moze.

Z tego, co$my powiedzieli, wynika, ze przy*
jecie dziecka do szkoty ma zalezeéod orzeczenia
mie¢ niezaprzeczone

lekarza, ktory powinien

prawo czuwania na szkola.

I11.
© ulraniu milodzieiy szkolnej.

Nie mozemy szczegélowo zastanawial sig
nad ubraniem dzieci, wchodzi to bowiem w zakres
hygjeny prywatnej, wspomnimy tylko w ogol-
nosci o ile to si¢ dotyczy szkoty. Szkota ma si¢
zajmowacé przedewszystkiem zewngtrzna strona
ubrania, a wigc glownie czystoscig. Nieczysto$6
jest nietylko zrodtem rozmaitych chorob, lecz
takze oznaka duchowego =zacofania i brakiem
wyzszego poczucia umystowego.

Codziennie po otwarciu szkotly nauczyciel
lub nauczycielka powinni odby¢ przeglad po-
rzadku u dzieci. Stosuje si¢ to nietylko do twarzy
i rak lecz takze i do wiloséw. Nieczysto ubrane
dzieci, nieuczesane, nieumyte z poplamionemu i
zakurzonemi sukniami nie moga by¢ cierpiane
w szkole, lecz natychmiast powinny by¢ odestane
do domu. Wazng rolg odegrywa czysto$¢ bielizny.

Rownie szkodliwg jeSL elegancja i preten-
sjonalne ubranie. Nauczyciele powinni pod tym
wzgledem by¢ nieubtagani szczegdlniej wwyzszych
szkotach zenskich i takie dziewczgta odsytaé do
domu, aby tym sposobem zmusi¢ rodzicow do
skromnego ubierania ich. Préznos¢ w ubraniu i
zdrowie sg to dwa najwigksi nieprzyjaciele chocby
nawet dlatego, ze wydaje si¢ pienigdze na ele-
ganckie ubranie, a nie ma za co kupié¢ lepszego po-
zywienia lub wynajaé¢ zdrowego mieszkania. Nie-
jedna familja zytaby w lepszych stosunkach zdro-
domu nie obracala tak
siebie i

wotnych, gdyby pani
zwanych oszczedno$ci na przystrojenie
swoich dzieci, nie méwiac o ztym wplywie pro-
zno$ci na kierunek umystowy, charakter i pojecia
dzieci.

Tu nalezy takze zwyczaj noszenia gorse-
tow czyli sznurowania, szkodliwego tak pod
wzgledem estetycznym jakotez i zdrowia. Latwiej
jest zakazaé zbyteczny strdj, jak zadac¢ od dzieci,
aby miaty cate ubranie i buty. Tu spotyka sig.
hygjena z ztoSliwa potega, dura necessitas, ktorej
przy najlepszych checiach trudno zaradzié. Jest
wprawdzie obowigzkiem gminy biedne dzieci,
ubiera¢ i zywi¢, lecz nie-

chodzace do szkotly,

stety czgsto gmina jest tak biedna, ze zaledwie
moze nauczyciela utrzymac.

Zyczyéby sobie nalezalo, aby panstwo we
wlasnym interesie zajeto si¢ takiemi biednemi, to
jest aby zywilo i odziewalto dzieci, chodzace do-
szkoty, bytyby to kapitaty, umieszczone na bardzo
bo datyby krajowi zdrowych
Szczesliwsza jest

wysokie procenta,
i wyksztalconych obywateli.
w tym wzgledzie Francja, gdzie prawie kazda
szkota ma swoja kase¢, powstata ze skladek pry-
watnych. Na ministerjalnego
z dnia 12 maja 1867 roku kasa taka oddana jak
pod nadzor rady gminnej i przeznaczong jest na
kupowanie nagrod dla pilnych dzieci, ubrania
dla biednych, jedzenia dla takich, ktoére miesz-
kaja daleko od szkoty i lekarstw dla chorych.
Nauczyciele powinni takze aby
dzieci nie siadaly w tawkach w przemoczonem
ubraniu z zigbnigtemi nogami i r¢kami. Przede-

mocy okolnika

uwazac

wszystkiem powinny si¢ osuszy¢ i ogrzaé, a potem
dopiero zasia$¢ do nauki.

W koncu podnie§¢ musz¢ sposdb noszenia
ksiazek do szkoty. Wskutek dzwigania pod pacha
znacznej iloSci ksiazek, wywoluje si¢ zmegczenie



mie¢$ni ramienia i skrzywienie stosu pacierzowego,
a gdy ksigzki niesie sie w rekach, powstaje
w skntek natezenia drzenie w palcach przy pisaniu,
lub w czasie mrozéw odmrozenie. Ksigzki maja
by¢ w tornmistrach na plecach, co wplywa nawet
bardzo korzystnie na rozwdj klatki piersiowej i
pobudzanie oddychania.

1'ikliti | Bi«

(Z najnowszego poematu ,La pitie supreme".)

1I.
Patrzcie ! Dziecig; pig¢ latek. Wérdd listkow wiosennych
Nie ma tak lubej, l$niacej, rozkosznej ptaszyny.
Blogostawienstwo zda si¢. sptywa z tej dzieciny ;
— Kocham was, mnie kochajcie, mowia jego oczy;
Stworzyta je tagodnos¢ i powab uroczy:
Chociaz nic nie rozumie, przeciez tak S$wietlane,
Jak jutrzenka ze zmierzchem w jeden odblask zlane.
Jest tak pigknem, ze kosciol chyba z basnig mglista
Musiatby, chcac utworzy¢ te gtowke przeczysta,
Ztaczy¢ dzieciatko Jezus z Kupidynem razem.
Wzrok jego—przebaczenia stodkiego wyrazem ;
Tak. ze najdzikszy cztowiek staje zachwycony
Przed tem jasnem dziecigctwem i jest bez obrony.
Ono baranek biaty, jego zlote wtoski
Promienieja; $piewajac, pieszczac si¢, bez troski,
jest tak czulem, tak dobrem, jak gdyby co tylko
Na ziemi¢, z nadpowietrznych sfer zeszlo przed chwilka.
Aniotek wykapany w gwiazdzistej powodzi.
Patrzcie ! na tron wstgpuje 1 Nie, ono nan schodzi.
A jednak... zna¢ w niem dusz¢ biedng co si¢ miota,
Posgpna i glgboka znikomo$é zywota.
To cztowiek, ktorym chwieja troski i nadzieje;
To rozkoszna bezsilno$¢ w tem dziecku jasnieje.
Smutna ludzka ulomnos$¢ co drzy przed niedols,
Migsza si¢ z jego biala, czysta aureols,
A kroki jego trwozne, czoto si¢ ugina.
Nie mniej przeto niewinne, wolne jak ptaszyna
Roztacza w kolo siebie mitos¢ i piosenke,

I raj najcudowniejszy i zlota jutrzenke.

A teraz, patrzcie! Czlowiek; Villeroy z imienia;
Staje przy dziecku. Ono patrzy nan bez drzenia,
I cztowiek ten, tam, z gory Wersalskiego ganku
Ukazuje mu w gigbi ttum, co bezustanku
Rusza si¢, drzy i chwieje, zastanawia, kroczy...
Wielkie mrowisko ludzkie! Czota, usta. oczy,
Szorstkie, zylaste dlonie, rozroste ramiona,
Miasto—jak falujaca masa niezmierzona,
Spokojne i powazne, $wigte trudem swoim.

1 rzecze do dziecigcia : — Caty ten lud — twoim.

Ta rzesza megzczyzn, kobiet, dzieci— twoja cata;
Ty posiadasz ich dusze, posiadasz ich ciata;
Twojemi sg ich domy, ich krew i ich ztoto;
Ich schronienia sa twoje; ten przechodzien oto
Jest twoim — gdy chcesz— umrze; skini—a co chcesz—bedzie.
Wszelkie zycie jest twojem i zawsze i wszgdzie.
Ten starzec z siwym wlosem, to rzecz, tobie dana ;
Ludzie — na to by gi¢li przed toba kolana;
Ty$ jeden jest stworzony azeby stac—silny;
Wszyscy bladza, ty$ jeden tylko nicomylny.
Bog widzi ciebie tylko wsérod tej calej rzeszy;
Twoje prawo jest Bozem i nigdy nie grzeszy.
Wy dwaj rzadzicie; reszta— powinni by¢ niemi;
On jest wszystkiem na niebie, ty wszystkiem na ziemi.
Jeste$ jego ramieniem, pelnisz jego wolg;
On jest krolem tam, w gorze—ty Bogiem tu, w dole.
Caty ten lud jest twoim.
Biedne dziecig¢ stucha.

Nr. to.
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Kto to méwi ? Zapewne to glos zlego ducha.

Nie, to czlowiek; ze pelza, tem bardziej nikczemny;
Stuzalec, to waz brudny, ptod jaskini ciemne;j.

To zarazliwy oddech zepsutego tona.

Trucizno! najzjadliwsza: miodem zaprawiona!

0 zbrodnio! najczarniejsza: pochlebstwo dworakowi
Os$lepia¢ dusz¢ zeszla z ponadziemskich szlakow !
Zanurza¢ w dumg¢ umyst co rozwija loty!
Przeksztalca¢ u$miech dziecka, w swawole despoty !
Wypiastowaé tyrana, samoluba, ktory

Pragnalby stonce ukry¢ w fatldy swej purpury.

Co mowi: jestem oltarz $wigty i proroczy,

Dla ktorego: zto, dobro, zaptakane oczy,

Ofiara, praca, cztowiek — istota zyjaca

Jest cieniem, i mgly, ktore lada wiatr roztraca!
Rzuci¢ z u$miechem podtym, jak stodycz zdradziecka,
Caty nardéd zabawka — w watle rgce dziecka,

1 oboie pograzy¢ w przepascie bez miary!
Myslicielu! 1z¢ uron! to sa dwie ofiary!

Zahij lud, lecz i dziecka nie pigtnuj przeklefistwem!
O matki ! miejcie lito§¢ nad biednem malenstwem!
Podczas, gdy mu na dusz¢ rzuca si¢ morderca,
Wydziera z piersi mito§¢ i tagodno$¢ z serca,

Grabi dobre popedy i dusi w swej dloni,

Ono stoi samotne i nic go nie broni.

O wychowanie 1 jasna ludzkosci pochodnio!

Ty jeste§ dobrodziejstwem, albo jeste§ zbrodnia!
Staba glowka dzieciny, pod wtladza idjoty !

0 nikczemne pochlebstwo! co promienne cnoty
Nieskoficzonos¢, najczystsze $wigtych prawd pojecia
Migsza, placze, przygniata w umys$le dziecigcia!l

1 sprawia, ze nast¢pnie, falszem upojony

Czlowiek, staby, utomny, z kobiety zrodzony,
Stawia swa ciasng czaszkg, co prochnem zaswieci,
Na rowni z czolem Boga, duchem wszech stuleci,
Z gle¢big niebios, zkad ptyng blaski i nadzieje,

Z wielkag mys$la otchtani, gdzie wiecznie goreje
Straszny wschod konstelacyj, wéréd zmierzchu i cienial

*
* *

I jest Ludwik pigtnasty.

O przeobrazenia 1
Rzecz skonczona ! juz dziecko chwyta czar¢ w dlonie,
Jego staby rozsadek omdlewa i tonie...
— Catly ten lud jest twoim—gtos—zkad Tyberjusze!
Nektar, ktory upaja najsilniejsza duszg!
Dziecko chciwie t¢ rozkosz-trucizn¢ potyka,
Co$ w niem za kazda kropla gasnie i zanika,
I juz na zawsze idac przez zycia koleje
Wedrowiec stromych szczytow, waha si¢ i chwieje.
— Caly ten lud jest twoim ! straszliwe wyrazy !
Dzieci¢ mysli, powtarza je sobie sto razy,
Gtupia rado$¢ i nuda drgczaca nieznosnie,
Kto$, co niem nie jest—w niem si¢ rozwija i ro$nie,
Ciemnota i pogarda w serce mu si¢ wplata,
I po coz czyta¢ ksiazk¢ gdy si¢ panem $wiata ?

Pracowaé, i docieka¢ nie jest-ze szalonem?

Wszak sig¢ jest krolem Francji, bezgrzesznym ! Burbonem !

Och ! pomysleé¢, ze berla, te miecze, te trony!
Rodza nico$¢, rojenia! zemstg, gniew szalony!
Ze ta jasno$¢ zabija kogo ma w swej mocy !

I Ze ten blask niezmierny, pochodzi od nocy!

Tak wigc ziemia jest jego; mezczyzni, kobiety,...
Namigtnosci go palag; a w miar¢ podniety

Wola staje si¢ dziksza, zuchwalsza co chwila.
Dziecko rosnie ; i wida¢ juz jak si¢ wychyla

Szpon tygrysa z pod bialych archaniota skrzydet.

Nie wie jak si¢ przeksztalca; wséréd ztudnych mamidet
Nie poznaje si¢ glupiec! nie poznaje pjany!

Istnieje po za prawda, mrzonkami $cigany,

Z dzika w piersiach chimera, bez kropli ludzkosci.

Jest zuchwalcem, cynikiem az do nikczemnosci,

Mysli ze wstrzasa niebem, a pieklo w nim wyje ;
Mowi: wolno mi wszystko! ja sam jeden zyjg!
Sadzi mie¢ pod stopami prochy gwiazd, szalony !
Zdobyt przyjemno$¢ 1 mniejsza o ruin miliony!
Burzy si¢, dokad tego, eo zada, niedopnie,
Codzien nizej si¢ stacza na bezwstydu stopnie,
Tryumfator! Dziewice w prostytutki zmienia!
Jemuz si¢ lgka¢ prawa, opinii, sumienia?
Czyz nie jest wiascicielem i krolem i panem?
Krew mezoéw, honor kobiet, wszystko dlan jest danem.
Wszystko $ciga co piersia zapragnie namigtna;
Kazda zbrodnia z kolei ktadzie nan swe pig¢tno,
Naigrawa si¢, upior ! krzywde¢ wyrzadziwszy,
Wszystkich wielkosci grozny ptod najobrzydliwszy,
Istota bez imienia, ktora si¢ wyrzeka,
Jakkolwiek prochem tylko jest, znamion cztowieka;
Pyszny, pnie si¢, nie wiedzac ke¢dy do gwiazd droga,
I staje si¢ potworem—nie dosigglszy Boga.

M. Rodoé.

DZIECT HELENY.

POWIESC.

przekiad, z angielskiego.

(Dokonczenie).

Nazajutrz rano obudziwszy si¢, ujrzatem
znowu liScik wsuniety pod drzwi mego pokoju
i wprawdzie znow doznatem rozczarowania nie
widzac na adresie pisma mej ukochanej, ucie-
szylem si¢ jednak i z listu mojej siostry, zwla-
szcza, ze zawieral dobrg wiadomosé.

,Drogi, poczciwy braciszku — pisata —
wiedzgc z wlasnego doswiadczenia czem sg kon-
kury w dworku wynajetym gosSciom na letnie
mieszkanie, postanowiliSmy z Tomem co predzej
powréci¢ do domu, aby podaé Alicji i tobie spo-
sobno$¢ widzenia si¢ par¢ razy w naszym salo-
niku, gdziebys$cie nie mieli dwunastu nieproszonych
gosci na godzing. Plan ten jest moim pomystem,
ale postuszny mo6j mezulek, jak zawsze, zgadza
si¢ ze mna; prosz¢ ci¢ wigc wyszlij po nas po-
wo6z w piatek rano na pociag nr. 11, 40. Zapro$
Alicje z matkg do nas na objad w niedzielg;
wstagpimy po nie z ko$ciota. Badz zdrow! doé
widzenia.

Twoja siostra Helena.

P. S. ma si¢ rozumieé, ze zabierzesz dzieci
na stacjg.

Poczciwa Helenka! jakze domyslne ma serce!
Pisze, ze w piatek rano przyjada, przeciez to
wlasnie dzi§ piagtek! Wpadlem do pokoju chiop-
cOw wotajac na caty glos:

— Edziu, Charley’u! zgadujcie kto dzi$
przyjedzie ?!

— Kto? — powtorzyt Edwardek.

— Kuglarz? — pytat Karolek.

— Nie, wasz tato i mama!

Edwardek w tej chwili mial pozér aniotka,
a oczy Charley’a juz mrugaly, gdy pochmurno

zauwazyl:
— Myslatem, ze kuglarz.
— O wujciu Harry! — wotal Edwardek,

wyskakujac z t6zka w szale radosci. Doprawdy,
ze gdyby mdj tato imama dzi§ jeszcze nie przy-
jechali, to-to chybabym umart. Tak mi juz bytlo
teskno za nimi, zem sobie rady da¢ nie mogt!
Popatrz jak duzo ptakalem przez noc, cata po-
duszeczka mokra.

— Jakto? moj biedny Edwardku! czegozes
mnie nie zbudzil? — zawotalem podnoszac go
i catujac.
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— Nie moglem; gdy mi si¢ zrobi tgskno,
tak jakby mi

duzy kamien

to nigdy o tern mowi¢ nie moge;
kto usta zasznurowal, jakby jaki
byt we mnie i Edwardek potozyt raczke na pier-
siach.

— Gdyby jaki duzy kamien byl we mnie,
tobym go zaraz wyplut — os$wiadczyl Charley.

— Charley'u — spytalem — prawda ze
si¢ bardzo cieszysz, ze mama 1itata juz wracaja?

—- Tak; mama mizawsze przywozi cukierki
gdy zkad wraca.

— Charley’u, jeste§ interesowanym chly-
stkiem.

— Nie jestem tresowanym Lyskiem ;jestem :
Master Charley Lawrence.

Niemniej jednak i on spieszyt si¢ zubraniem;
cukierki byly zawsze u niego glownym motorem
tez 1 teraz,

wige szybkos$¢ z jaka sie

pakowal w swoje sukienki byla zadziwiajaca.

dziatania,

— Czekajcie chtopcy — zawolalem — prze-

ciez dzisiaj trzeba wzia¢ §$wieze sukienki. Sami

pewno nie chcecie, zeby was mama i tato bru-
dnych zastali.
— O pewnie —.zawotlat Edwardek.

Charley zaklaskal w raczki z radosci, i za-
czal dysponowaé¢ jak ma mie¢ wyszwarcowane
trzewiczki, a jaki pasek, jaki kapelusik; wszystko
w swoim dziecinnym je¢zyku, tak, ze nieraz mu-
siatem udawac¢ si¢ po objasnienia do starszego

z braci. Nareszcie upart si¢, zeby wzigé swoje

nowe czerwone re¢kawiczki. Daremnie chciatem

mu przetozyé, ze za goraco teraz na co§ podo-

bnego; uzyl zwyklej swej broni: wykrzywienia
ust do placzu; mnie zndéw, zalezalo na tern, zeby
oczka jego nie byly wilgotne, gdy matka pierw-
spojrzy,

“ wszystko. Przyszto mi tylko na mys$l, ze w Char-

szy raz w nie wigc zezwolilem juz na
-leyu odrodzito si¢ owo upodobanie w fatataszkach

i strojach, za ktore zwykle tak przeSladowatem
,Helenke.

— Wujciu Harry! — zawotat Edwardek —
przywioz¢ mam¢ do domu w swoim nowym
wozku,

—- Koziot nie ma dosy¢ sity, zeby mamg
f ciebie uciggnaé — przekladatem.

— To przynajmniej sam nim pojad¢ az na
tylko

Pewny jestem,

stacja; zeby mamie i tacie pokazaé, ze

mam kozta. ze mama bardzo by
sie¢ zmartwita gdyby si¢ potem dowiedziata, ze
mam kozta i wozek, a nie pokazalem jej tego
wszystkiego zaraz na stacji.
dobrze

— Dobrze, Edwardku pojedziesz,

tylko musisz powozi¢ bardzo ostroznie. A teraz
zebyscie si¢
nie zabtocili; bawcie si¢ juz w pokoju dzi§ rano.

chlopcy, nigdzie mi nie wychodzcie,
— Zdaje mi si¢, ze stoncu bedzie przykro
gdy nie begdzie moglto na nas patrze¢ — zawa-
hat si¢ Edwardek.
— Ej,
dosy¢ stare, mialo czas

co tam — odrzeklem — stofice juz
si¢ nauczy¢ cierpliwosci.

Po $niadaniu, gdy chtopcy na wpoét nieche-
tnie odeszli si¢ bawi¢ do swego pokoju, ja zaj-
rzalem jeszcze do kazdego kata, zeby si¢ upe-
wni¢ czy moi gospodarze wszystko zastana w po-
Dolar

zyskal mi chetna ich pomoc w ostatecznych urza-

rzadku. ofiarowany Matgosi i Filipowi,

dzeniach, inareszcie pozostatlo mi juz tylko przy-

- bra¢ pokoje kwiatami. W dziecinnym pokoju
ustyszatlem szmer jaki§ przy umywalni, ktora
stata w alkowie; a zajrzawszy tam, zastalem
Charley a, jak dopijat resztki z jakiej§ ciemnej

flaszeczki. 0
— Zazywam czarne lekarstwo — zawotlat
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ujrzawszy mnie — strasznie lubi¢ czarne lekar-
stwo.

— Z czegoze$ je zrobil? — spytatem z za-
jeciem — bo obudzilo si¢ we mnie wspomnienie,
jak w dziecinnych latach, ja i Helenka IlubiliSmy
sic bawi¢ w apteke, i tworzy¢ lekarstwa dolewa-
jac réznych sokéw do wody.

— Zrobit z misturki sodowej.

To

karstw w naszem dziecinstwie,

rowniez bylo jednern z ulubionych le-
ale trzeba je juz
byto umieé¢ sporzadzaé podlug przepisu, a uzyte

w zbytecznej iloSci moglo nawet zaszkodzi¢.

sporg, dwu-uncjowa fiaszeczke,
spytatem wiele z niej zazytl?
— Cala buteleczke; dobre byto.

Biorac do reki

Nagle wzrok méj padt na przylepiona kar-
teczke : Jhare-"oric przeczytalem. W jednej se-
kundzie schwycilem byt pierwszy pled co si¢ na-
winal, obmotatem nim Charley’a, wcisnaglem go

jak jaki tlumok pod pacheg, i bylem w drodze
do stajni. Za chwilg pedzilem konno, co sit star-
czyto do wioski; Charley wrzeszczal mi pod pa-
Ludzie

wychodzili z domow 1 ogladali si¢ za nami;

cha, a zlote jego wlosy wiatr rozwiewat.
na-

wet stary jaki$ rolnik huknatna mnie: ,,St6j zto-

dzieju!“ sadzac zapewne, ze ucickam z porwanem

dzieckiem. Przed drzwiami apteki wstrzymatem
konia, i wpadtem wewnatrz wotajac:

— Dawaj pan dziecku silny emetyk, predko !
Potknal trucizng!
swoich flaszeczek

Aptekarz poskoczyl do

i tygielkow, jakas staruszka Irlandka, ktoérg sig
przed Swieta
Matko

Charley, ktory jeszcze nie poczul dziatania tru-

chwila zajmowatl, krzykneta: O

Panienko! biegng po ojca O’Kellego, a

cizny, chwycit za ogon kota aptekarskiego, co
wywolalo glo$ny protest ze strony zwierzgcia.
zbawienne

Co dalej nastgpito, bylo wigcej

niz przyjemne do opowiadania lub opisywania;
koniec koncoéw, Charley uratowany, cho¢ troche
lzejszy ibledszy niz przed tern, znow si¢ zwrocit
do kota pod stotem.

Ojciec O’Kelley przybyt spiesznie; ale przy-
zna¢ musze, ze si¢ tylko ucieszyl, widzac ze jego
ustugi nie beda potrzebne; cho¢ ja go zargczytem,
ze jezli $wigcona woda ma wtadz¢ wypedzenia
chetnie i skapaé w niej dat
Spokojnie powrécilismy do domu, a

ducha ztego, tobym
Charley’a.
gdym dawat Maltgosi polecenie aby si¢ starata
pacjenta mego us$pi¢ na godzinke, uslyszalem jak
wlasnie rozpowiadal starszemu bratu:

— Edwardku, u psztykarza bylem lewiory-
biem. Prawda, ze nie polknalem Jonasza, ale za
to wyrzucitlem mas¢ rzeczy.

Cata nastgpnag godzing poprzedzajaca jeszcze
czuwaniem zeby

wyjazd na stacj¢, zajety bylem

chtopcy nie zabrukali sukienek, ale usilowania

moje okazaly si¢ tak bezskuteczne, ze mi to hu-

mor zepsuto. Najpierw uparli si¢ bawi¢ na tace
jeszcze zaroszonej; potem gdym sie tylko na
chwileczke oddalit dla zapalenia cygara, Charley
ze swymi mokrymi trzewiczkami, polazt na $ro
dek goscinca, gdzie proch byt po kostki. Dalej,
mite te dzieci wycieraly kolanami caly ganek,

tazac na czworakach dla udawania niedzwiedzia.
bukiet dla matki,
i Charley poty wachal kazdy kwiat jaki napotkat,

Kazdy z osobna chciat robi¢
az ufarbowal sobie koniec nosa pytem lilji ogni-
stej, 1 nie chciat da¢ go obetrze¢. W jednym ze
zdarzajacych si¢ jednak napaddéw bezczynnosci,
Edwardek mnie zapytal:

— Waujciu, dlaczego to tylu ludzi w kos$¢ ele

nie ma wloséw na czubku glowy ?

— Bo wida¢ maja niegrzecznych chlopcédw,
ktorzy ich drgecza caty dzien bozy, tak ze im az
wlosy wypadaja — odrzeklem strzgsajac z siebie
Karolka,

wyciagna¢ z kieszeni.

ktory tymczasem probowal mi chustke

— To mnie juz pewno wkrotce wlosy za-

czng wylatywa¢é — =zauwazyl i ming urazona

Charley. .
— Zaprzegaj konie, Filipie — krzyknatem.
— I kozta — dodat Edwardek.
— Filipie — zawolalem — zapomnialem
powiedzie¢ Malgosi, zeby miala jakie $niadanie

gotowe dla panstwa gdy wroca, idz jej
wiedz.

to po-

— Ta pewnie—potwierdzit Filip odchodzac.

— Czyscie calkiem gotowi, chlopcy ? —-

spytatem. — Nie, nie, potéz ten bat Edwardku!
Przez cata drog¢ ani si¢ nim dotknij kozta. Ja
bede jechal przodem i bardzo powoli, mamy do-
sy¢ czasu.

— Dobrze — rzekt Edwardek manipulujac
co$ koto dyszla i kozta;— ale ja lubi¢ wygladac
jak mezczyzna gdy powoze.

— No, 110, zostaw to sobie na inny raz —
odpowiedzialem ruszajac z przed ganku.

Konie szty lekkim truchtem, a koziot trop
w trop za niemi. ByliSmy jeszcze o pi¢¢ minut
drogi od stacji, gdy ujrzatem juz nadjezdzajacy
pociag; miatem zamiar oczekiwaé Heleny i Toma
na peronie, wigc widaé, ze si¢ moédj zegarek spo-
znial. Zaciglem konie i obejrzalem si¢ na chtop -
cow, ktorzy ciaglte tuz za mna dazyli; wtem od-
wracajac glowe, spostrzegam si¢ tak blisko plat-
formy, ze tylko nadzwyczaj nagly zwrot moglby
mnie uchroni¢ od mogacego by¢é groznym przy-
padku; szlachetne zwierzg¢ta w jednej chwili po-
jety niebezpieczenstwo, i skrgcily w podziwu go-
dnej matej Jednoczes$nie ustyszatem

za soba dwa krzyki, i dwa

przestrzeni.
suche twarde ude-

rzenia o drewniang §cian¢ malego magazynu;
obu moich siostrzencéw do goéry nogami na plat-
formie, a ktory$ ze znajomych woznicéw huknat
mi w samo ucho:

— Na co, u licha, date§ im pan przywiazaé
tego kozia do swego powozu?

Jedno spojrzenie przekonato mnie, ze ten
czlowiek mial stusznos$é. Jakim cudem kark i to-

patki kozta zachowaly swa normalna pozycja

podczas ostatnich kilku chwil mojej jazdy, tego

poja¢ nie bylem w stanie 1 zostawiani naturali-

stom do wyjasnienia. Dzieciom na szczg$cie nic
si¢ nie stalo, bo uderzyly si¢ glowami, a czaszka
Lawrence’ow jest stawna z twardosci. Popodno-
sitem ich, otrzepatem z kurzu, obiecatlem im tyle
cukierkow ile zje§¢ beda w stanie przez tydzien,
za sobg
na peron. Edwardek popegdzil do Toma wotajac:

obtartem oczka wilgotne, i pociagnatem

— Popatrz na mego kozta, tato!
Helenka otworzyta ramiona, i Charley rzu-
cit si¢ w nie tkajac:

— Ma-1110! §piewaj o kotkach!

Czutem si¢ zmigszany jakby jaki winowajca,
ale poczciwa Helenka, rzucitla mi wejrzenie, tak
pelne humoru, przywigzania, i wyrozumienia, ze
mi si¢ wnet na sercu ulzylo; a gdy mnie po

powrocie do domu raz jeszcze uSciskala serde-

cznie, winszujac mi mego szczeg$cia, czulem si¢
z nig wigcej zblizony niz kiedykolwiek przed tern.

Caly dzien do wieczora przeszedl rozkosznie;
najpierw mita, familijna pogawedka przy $niada-
niu, wznoszenie toastow na cze$¢ jej i jej matki
Potem Helenka zawotata:

Edziat

i przysztej konsolacji.
»Zdrowie dziewostebow tego matzenstwa,



ok

. tejszych,

i Charle) 'a I“ co zostato .przyjete oklaskami. W pra-

wdzie wymienieni gentlemani nie odpowiedzieli

na nie, ale wygladali tak zabawnie, ze posko-

czytem ich obn usciskac.
Pozniej Helenka poszta do dworku p. Clark-
son jedynie w celu pokazania jednej z pan tam-

ktéora miata sobie sukni¢ przerabiac,

w jaki sposéob widziata podobna toalet¢ catkiem
modnie odnowiong. Alicja wysungta si¢ do furtki
tylko

zeby sie z nig przywita¢; a Helenka tak

si¢ z nig rozgadala o pobycie u Wayne’ow, ze

pociagneta ja, by weszta juz spoczaé do nas, a

zostanie odwieziona powozem. Potem wystano

Filipa z karteczka do Mrs Mayton, aby doniesc,
ze jej corka zmuszong zostatla do pozostania na

obiedzie. Dalej Tom przypomniat sobie, ze -musi
dzi§ jeszcze udaé si¢ na jakie$ tam zgromadzenie
wyborcze; a Helenka prosita, zebySmy ja mieli
za wytlumaczona, bo musi pobiegna¢ na chwilke
do doktorstwa. dowiedzie¢ si¢ o zdrowie biednej
pani Brown; i poczciwa dusza! dowiadywata si¢
tez o to cale trzy godziny, i jeszcze dwadziescia
pig¢ minut.

Grozny koniec mego urlopu nie sprawil mi

tyle przykrosci jak si¢ tego obawiatlem. Helenka
raz w wieczOr zauwazyta, ze nie pojmuje dla-
czego , kiedy jej biedny, drogi Tom, codzien

jezdzil tam i nazad do Nowego Yorku, jej bar-

czysty, leniwy brat nie moglby robi¢ tak samo,

gdyby mu ona ofiarowata stot i mieszkanie u
siebie do konca lata. My$l ta dziwnie mi si¢ po-
dobata.

wateczek ziemi w sgsiedztwie, i teraz co wieczor

Co wigcej nawet, zakupitem §liczny ka-
po obiedzie stot zasypany jest planami dworkow

] willi, nad ktérymi pochyla si¢ i radzi czworo
szczgs$liwych ludzi; w ith liczbie znajduje si¢ nie-
jaki komisant jednego z glownych domow han-
dlowych Nowego-Yorku, i

pewna mtoda lady,

z promiennemi oczyma, 1 twarzyczka jasniejaca

wdzigkiem r6z i liljii Dama ta ma swoje wtlasne
poglady co do zalet wszystkich podawanych pla-
noéw,; zastrzega sobie zwlaszcza, ze ktorykolwiek
ma by¢ przyjety, musi mie¢ $liczny i mity pokoik
na wytaczng wtasnos¢ chtopcéw Helenki. Jakbadz
miodymi sa ci dzentlemani, daja mi jednak nieraz
pole do zazdro$ci; podstgpem chyba jestem w sta-
nie zapobiedz zabierali

zeby nie na wyltaczng

swa wlasnos¢ drogiego czasu osoby, ktorej to-
warzystwa ja nigdy nadto mie¢ nie mogg¢. Upiera
si¢ ona, aby oni byli druzbami przy naszym Hu-
bie w listopadzie, i pewny jestem, ze postawi na
swojem. Przyznaé¢ bo

musz¢, ze i sam nieraz,

chwytam si¢ na przyjacielskich wzglgdem nich
zabiegach, i wyrzucalbym sobie czarng niewdzig-
cznos$¢, gdybym ktorego wieczora zapomnial ich

jeszcze w 10zeczku wus$ciska¢ i boskiej poleci¢

opiece. Bo tez jest czego by¢ wdzigcznym gdy
pomysle, ze zapewne dotad nie bylbym si¢ zdo-
byt na odwage siggnigcia po r¢ke dumnie pigknej,
gdyby

cho¢ najlepszej w $wiecie Alicji Mayton,

nie Dzieci Heleny!

Pismiennictwo polskie.

{2)zieje jjjoliki w zarysie przez Sjtichala Holrzynskicgo.

Warszawa i 'Krakow. 1879.— 3)zieje ojczyste ze szcze-

gotuem uwzglednieniem historji  'jjalicji, zastosowal jfyl.
“Chylnski, Krakow i879.)

W krotkim wstepie ocenia autor dwie szkoty
historyczne w Polsce: Naruszewiczowska i Lelewe-
lowska. Nieznajomos$¢ zrodet, zaskorupienie 1 plytka
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deklamacja nie pozwolila Naruszewiczowi i jego kon-
tynuatorom i nasladowcom przedstawi¢ dziejow pol-
skich w nalezytem $wietle. Uprzedzenie i brak S$ci-
stej metody a takze nieznajomos$¢ wielu zrodet byty
przeszkoda szkole Lelewelowskiej w zblizeniu si¢ ku
istotnej dziejow naszych prawdzie. Tymczasem Niemcy
i Moskale zaczgli opracowywaé¢ gruntownie, zrédlowo
dzieje Polski, Litwy i Rusi. przy «cem prace nie-
mieckie byly tak doskonale, ze nie znalazly w lite-
raturze polskiej odpowiednich 1 ‘wspoétzawodnictwa.
Z samego wstydu trzeba bylo ratowac¢ honor naro-
dowy i napisa¢ dobra historj¢ polska oryginalng. Za-
dania tego podjal si¢ p. Michat Bobrzynski.

Zadanie to wznioste o tyle bylo trndniejszem,
ze p. Bobrzynski nie chciat korzysta¢ z prac poprze-
dnikéw nalezacych do szkoty Naruszewiczowskiej i Le-
lewelowskiej, aby nie wpas¢ w te same bigdy i nie
spaczy¢ swojego pogladu. Tylko prace Walewskiego,
Sokotowskiego i Wojciechowskiego jako nie zarazone
Lelewelizmem mogly wspiera¢ autora na tej trudnej
drodze. Wszakze i tu jak wnosi¢ mozemy, nie wiele
autor mogt korzystaé, gdyz p. Wojciechowski wydat
tylko tom I. swojej ZShrohacji, Sokotowski nic dotad
powazniejszego nie, napisal, a Walewski wydat pare
oslawionych dziet, ktoére jednak ani nic zrédlowego
nie przedstawiaja, ani zadna krytyka si¢ nie odzna-
czaja, bedac poprostu paszkwilem przesztosci polskiej
i bezecnem plaszczeniem si¢ przed najezdnikami.
Oprocz powyzszych korzystal autor z prac historykow
moskiewskich i niemieckich wolnych od Lelewelizmu.
I nakoniec wspierat si¢ autor na pracach mlodszej
generacji historykéw jak: Prochaska, Romanowski,
Luszczkiewicz, Matecki, Lewicki, Malinowski, $lad-
kowski, Gorski, Kantecki, Swiezawski, Skorski, Su-
towicz, Zakrzewski, Maurer, Chylinski, Bobrzynski,
Kartowicz itd. itd,, ktérzy to autorowie z mniejszem
lub wigkszem szczgSciem pigrwsze swe kroki w stu-
djach historycznych stawia¢ zaczynaja i niepomaltu
zapewne sa zdziwieni, iz pierwsze ich probki maja
dla dziejopisarstwa polskiego wigksze znaczenie od
prac Lelewela, Szajnochy i innych historykow, kto-
rzy cale swe zycie badaniom dziejow ojczystych po-
$wigcili.

Gdyby Joachim Lelewel, cztowiek niezaprzeczo-
nego genjuszu i niezréwnanej pracowitosci, po pigc-
dziesig¢cioletniej niezmordowanej pracy, dokonywanej
z najwigkszem poswigceniem wystapilt z taka buta
jak p. Bobrzynski, zrobiloby to gorszace wrazenie.
Jakze niemile p. Bobrzynski uprzedza do swego
dzieta czytelnika, wystgpujac po raz pierwszy z po-
wazniejszych rozmiarow praca i z taka niestychana
arogancja odzywajacy si¢ o pracy ludzi pelnych za-
stug, ktorzy cate zycie poswigcili badaniu dziejow
ojczystych, ktorzy niezmierne skarby talentu w nie
wilozyli, ktoérzy roz§wiecili przeszto§¢ narodowa do
mozliwych granic!

Zapewne, ze badanie dziejow nie moze si¢
zamkngé na tem co do dzi$§ dnia zrobiono, ze nowe
zrodta z dniem kazdym przybywajac odkrywaja nie-
znane dotad szczegodly, ze postgp ogdélny umiejetnosci
wskazuje nowe drogi badania; ale czyz p Bobrzyn-
ski moze juz wypowiedzie¢ ostatnie stowo ? Czy jutro

nie bedzie tem dla dzisiaj, czem jest dzisiaj dla
wczoraj ?
Zszeregujmy tu najwazniejsze prace najzdol-

niejszych naszych historykow, ktoérzy za gltowne za-
danie catego zycia wzigli rozjasnienie przesztosci Pol-
ski: Joachim "Lelewel, najpracowitszy zostawil dziet
traktujacych dzieje Polski 20 toméw (wydanie zbio-
rowe), z ktorych kazdy zawiera kilka prac, gdyz
Lelewel pisal nadzwyczaj zwigzle i najwigksze dzieta
streszczal w matych broszurach. Wactaw "Aleksander
Jjlaciejowski opracowat Historj¢ prawodawstw stowian-
skich w 6 tomach i dopelnienia. PiSmiennictwo pol-
skie do 17 wieku w 3 ogromnych tomach. Zwyczaje
i obyczaje w Polsce 4 tomy. Pierwotne dzieje Polski
i Litwy (pracy tej autor poswigcit 10 lat). Historja
wloscian i t. d. jjedrzej jiloraczewski w obszernem
9 tomowem dziele przedstawil caloksztatt dziejow pol-
skich do konca 17 wieku, gdyz $mier¢ przedwczesna
nie dozwolita mu dzieta dokonczyé. Karci JSzajnocha,
opracowal poszczegdlne epoki jak: Bolestaw Chrobry,
Czasy Wtadystawa Lokietka, Jadwiga 1 Jagietto,
Dwa lata dziejow naszych i t. d. (wydanie zbiorowe
10 tomow), jjuljan "Bartoszewicz potozyl roéwniez ol-
brzymie zastugi w dziejopisarstwie, a wigksze dziela
jego jak : Historja literatury 2 tomy, Pierwotne dzieje

Polski i inne wychodzag w 10 tomach, ktore jednak
nie obejma i polowy jego prac na tem polu. jjenryk
jschmitt napisal: Rys dziejow Narodu polskiego
w 3 tomach (Epoka Piastow). Dzieje narodu polskiego
w 5 tomach od najdawniejszych czasow do ostatniego
powstania. Zywot Hugona KoMataja, Rokosz Zebrzy-
dowskiego itd. Ostatnie dzielo nad ktérem pracuje
nosi tytut: Monografja Stanistawa Augusta w 5 to-
mach (wyszto 2). Zeodor Kiarlutt przedstawil Dzieje
Litwy w 9 tomach, jeodor j)lorawski Dzieje narodu,
polskiego w 0 tomach, zawieraja caloksztatt dziejow
polskich doprowadzony do 1832 r. gdzef Lukaszewicz,
Dzieje szk6ét w 4 tomach, Dzieje kosciota itd. Za da-
lekoby nas zaprowadzilo samo wyliczanie historykow
19 wieku, ktorzy badz pojedyncze epoki, badz poje-
dyncze dzialy historji polskiej zrédtowo opracowali.
I o takim to ogromie pracy, o takich olbrzymich za-
stugach w dziejopisarstwie ojczystem p. Bobrzynski
lekkomys§lnie si¢ odzywa i odmawia im znaczenia!

Oddatby autor prawdziwa zastuge gdyby przyste-
pujac do wydania swego dzietka zajal si¢ korzystna
oceng prac poprzednikow, gdyby ten gotowy juz materjnt
roztrzasnat. Zamiast tego robi autor ogdlnikowy za-
rzut, ze szkota Lelewelowska (czyli wszyscy histo-
rycy polscy 19 wieku od czasu Lelewela) zbyt po-
chlebny sad wydata o dziejach Polski, ze za wiele*
tam widziata cndt, ze zanadto chwali zamilowanie
wolnosci i poczucie osobistej godnos$ci obywatelskiej.
Zarzut ten wzglednie biorac moze by¢ stuszny. Jak
kazdemu czlowiekowi lata przebyte wydaja si¢ lep-
szemi niz chwile biezace, w ktorych musi walczyé
z twardemi warunkami zycia, tak i narodowi prze-
szto§¢ jego musi si¢ przedstawia¢ lepsza niz bytla
rzeczywiscie, tembardziej, ze utraciwszy wolno$¢, nie-
podlegtos¢ i wszystko co mu bylo drogiem, popadt
w haniebne i ucigzliwe jarzmo, w okropna niewolg.
By¢ wigc bardzo moze, ze wspotczesni historycy czu-
jac z narodem hanbe¢ dni dzisiejszych w lepszem §wie-
tle widzieli przesztos¢ narodowa. Ale zupelie bez-
podstawnym jest zarzut jakoby nie wskazywali wad
narodowych, ktore sprowadzily upadek kraju i dzi-
siejsza niewole.

Dzieje Polski dzieli autor na 3 okresy: Patry-
archalny od 860— 1240 r. Patrymonjalny od 1240
do 1500 i Panstwa nowozytnego od 1500— 1773 n
Na tym roku konczy autor dzieje Polski, a to raz dla
tego, aby ksigzka mogta przejs¢ cenzur¢ moskiewska
i znale$¢ odbyt pod zaborem moskiewskim, powtore
azeby przeciagajac dalej nie nadwergzy¢ swego planu,
0 czem nizej.

Czy podzial na powyzsze okresy jest uspra-
wiedliwionym? Nie bedziemy w to wchodzi¢. Nie ma
w dziejach naszych tak wybitnych réznic, tak sta-
nowczych przewrotow, aby mozna bylo postawi¢ gra-
nice epok, na ktoreby wszyscy historycy zgodzié¢ si¢
mogli. Kazdy autor stosownie do swojego pogladu
na dzieje, inaczej dzieli na okresy. Najracjonalniej-
szym zdaniem naszem jest podzial na 5 okreséw zro-
biony przez Lelewela, w ktéorym lata 1139. 1333-
1586. 1794., stanowia punkta graniczne. Autor nie
pokusit si¢ o skrytykowanie tego podzialu ale pod-
suwa Lelewelowi podzial na dynastje: Piastowa, Ja-
giellonska i1 krolow obieralnych i takowy krytykuje.
Wszakze krytyka ogédlnikowa tu nie wystarcza, bo
nawet i taki podzial moze by¢ przyjetym, gdyz okoto-
lat 1370. 1572. wielkie przetomy w dziejach naszych
nastgpuja. Podsuwanie jednak Lelewelowi podziatu,
ktérego on nigdy nie robil, zdaje si¢ wskazywac, iz
p. Bobrzynski studjowal dzieta Lelewela z pracy Ko-
ronowicza, ktory taki podzial przyjmuje (a ktoéry do
jego pogladu na rozwoj dziejow polskich jest zupet-
nie odpowiedni). Powyzsze przypuszczenie zdaje si¢
potwierdza¢ twierdzenie autora, ,ze wszystkie szcze-
gotowe badania i prace Lelewela znajduja swoj ostst*
teczny wyraz w dwoch uzupetniajgcych sie nawzajem
dzietach : 3)zieje polski opowiedziane synowcom i 'Uwagi
nad dziejami i ludu jej.* Jezeli autor o pra-
cach Lelewela sadzi tylko z tych dwoch jego dziet
jednego napisanego dla dzieci a drugiego dla Fran-
cuzéw, to nie dziwimy si¢, ze tak ogélnikowy sad
wydal o nim.

Zarzuca autor szkole Lelewelowskiej, ze ten-
dencyjnie przedstawita przeszto$¢ narodu zanadto si¢
unoszac dodatniemi stronami, w roézowem S$wietle ja
malujac i przeceniajac wszystko. W logicznem na-
stgpstwie powinienby sam da¢ nam obraz przeszlosci
bezstronny. Tego jednak nie uczynil i nie mamy don



« to pretensji. Zadanie od historyka absolutnej bez-
stronnosci, jest to zadanie rzeczy niemozliwej. Histo-
ryk stosownie do swoich pogladéow, wyksztatcenia i po-
je¢ swojego wieku, kladzie pigtno na swej pracy.
P. Bobrzynski nie tylko nie staral si¢ by¢ bezstron-
nym, ale zasiadt do napisania Dziejéw polskich, aby
na kanwie takowych wylozy¢ swoja tendencje. Nie
dzieje Polski byly tu gldwnem zadaniem, ale polity-
czny kierunek, ktéory za pomoca dziejow chciatl autor
uwidocznié¢, ksigzke jego najwlasciwiej by nazwacd
traktatem politycznym na podstawie dziejow polskich w celu.
nrykazania, ze tylko absolutna rviadza mogta zbawié jjjolske.

Rozpoczyna autor swa ksiazke¢ krotka
uka o Panstwie i spoleczenstwie. Wziawszy naste-
pnie za przewodnika Dzieje Polski Reppla, idzie §lad
'w §lad za nim, ale tylko w kierunku swojego planu.
Wigc porzuca zupeilnie na stronie Dzieje Rusi. Czyz
dzieje Rusi nie sa konieczng czg¢$cia sktadowa historji
polskiej ? Czy znakomity niemiecki historyk wydawat
si¢ autorowi zbyt tendencyjnym na korzy$¢ Polski?
Czy historycy moskiewscy wcielajacy dzieje Rusi do
dziejow Moskwy wydali si¢ autorowi wigcej bezstron-
nymi? Dzieje Moskwy rozpoczynaja si¢ w drugiej
potowie XII. wieku i oprocz pochodzenia ksigzat
j ich druzyn nie maja nic wspolnego z dziejami Rusi
la oczywiscie i nic wspdlnego ze slowianszczyzng).
Ru$ rozgromiona przez Mongotow, rozdrobiona na dro-
bne ksigstewka, weszla cala w sktad W. Ks. Litew-
skiego i z nim razem weszta w sklad Rzeczpospo-
litej polskiej. Stusznie wigc, aby dzieje Rusi stano-
wily nieroztaczng cato$¢ z dziejami polskiemi i nie
tylko polscy historycy ale i obcy w ten sposob rzecz
traktuja. Wykluczanie z historji polskiej dziejow Rusi,
jest nonsensem, albo wyrafinowang polityczng nie-
prawda, jakiej si¢ dopuszczaja Moskale wcielajac dzieje

na-

Rusi do swojej historji, przez co chca ugrunto-
waé¢ swoje na Rusi panowanie i wykaza¢ urojone
swoje pokrewienstwo ze stowianszczyzng. Moskale

twierdza, ze poczatek ich panstwa jest nad Dnieprem,
ze Polacy ich ztamtad wyparli i ziemie te zabrali,
ze po kilku wiekach oni wzréstszy w silty wyrzucili
Polakow z Rusi i swoje odwieczne ziemie napowrot
do Moskwy wecielili. Jezeli obok tego falszywego
twierdzenia historyk polski milczy i o Rusi nic nie
mowi, to pozwala szerzy¢ si¢ falszowi, milczeniem go
popiera. Moskwa tylko wskutek posiadania ziem ru-
skich 1 polskich moze si¢ mieni¢ panstwem stowian-
skiem, a chociaz ani Rusi ani Polsce glosu nie daje,
wystepuje wobec Europy jako orgdowniczka Stowian,
wobec stowianszczyzny mieni si¢ panstwem stowian-
skiem. Zadaniem historyka jest wtasnie wskazaé, ze
w Moskwie jezeli co jest stowianskiego, to tylko to
co ona zagrabila na Rzeczypospolitej polskiej, tj. pro-
wincje ruskie i polskie, Ze po za temi prowincjami
jednej piedzi ziemi slowianskiej nie ma, ze Jerzy
Dothoruki i Andrzej Bogolubski emigrujac z Rusi
na ziemiach finskich zatozyli swe panstwo, ktore na-
stepnie zlawszy si¢ z dzicza mongolska mwytworzylo
odregbna cywilizacj¢, ktéora Moskwa narzuca Rusi
i Polsce. Pan Bobrzynski pomijajac dzieje Rusi w swo-
jej ksiazce ze wzgledow na cenzur¢ moskiewska nie-
wlasciwie sobie postapil, bo tem ksigzce swojej odjat
jeszcze bardziej charakter bezstronny.

Réwniez niewla$ciwie sobie postapit p. Bobrzyn-
ski usuwajac ze swej ksigzki dzieje Litwy, tak przed
si¢ jej z Polska jak niemniej 1 po
wewnetrzne dzieje Litwy pozostawiajac
na dalekim planie. Awutor zreszta nie mowi: polg-
czenie Litwy z Polska tylko przylgczenie Litwy do
Polski i tem jednem wyrazeniem wskazuje jak malo
ta kwestja si¢ zajmowatl.

polaczeniem
potlaczeniu,

Ujemne te strony jak zreszta wytaczenie z ksiazki
"Wszystkiego co nie jest polityczna historja Polski:
prawodawstwa, piSmiennictwa, wychowania etc. po-
chodza z samego planu, ktorym jak powiedzielishiy
jest wykazanie, ze absolutna wtadza w Polsce byla
jedynie racjonalng i ona jedna tylko mogla stworzyé
rzad silny, wszystkim nieszczesciom zaradzi¢ i nie-
dopusci¢ do upadku. Z tego punktu ocenia autor wszyst-
kich kréléw, wszystkich moznowladcéw 1 wszelka
dziatalno$¢ szlachty. Kazde pokuszenie si¢ o zapro-
wadzenie absolutyzmu wysoko autor podnosi, kazde
przeciwne temu dziatanie pigtnuje surowo. Przede-
wszystkiem wigc tu dostaje si¢ Zygmuntowi Staremu
i Zygmuntowi Augustowi za to, zZe nie chcieli i§¢
wbrew woli ogdlnej, wbrew duchowi czasu i nie po-
stawili silnej wtadzy absolutnej, ktora zdaniem autora
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mogli tatwo zaprowadzi¢ (?), zwlaszcza ze szlachta
ktora dosigglta najwyzszego znaczenia politycznego
bardzo sobie tego zyczyta (?)1i parta krolow do tego (?).
Zdaje si¢ jednak, ze i sam autor nie bardzo wierzy
w to ogdlne zyczenie szlachty, skoro stawia za wzor
Zygmuntom takich tyranow jak Ludwik XI., Filip II.,
Iwan Okrutny (Grozny) i inni. Awutor nie tylko nie
ma nic przeciwko temu, zeby Polska przeszta przez
rzady powyzej wyliczonych tyrandéw, ale ubolewa ze
Iwan Okrotny nie zostat krolem polskim i nie zre-
formowal rzadow na swoje kopyto.*) Ideatem wszakze
krola jest dla autora Ludwik XI., bo nieraz przy-
mierza krolow polskich do niego i wskazuje jaknie-
dorosli do tego ideatu. Uskarza si¢ zreszta na los,
ze nas skrzywdzit dajac nam kréléw nieraz dobrych,
cnotliwych, goraco kochajacych kraj, z ktorych zaden
nie potrafil zosta¢ tyranem.

Dlaczego autor tak goraco pragnie wmowic
w narod, iz rzady absolutne byly zawsze dla Polski
zbawienne i dla czego stara si¢ to przekonanie za-
szczepi¢ trudno dociec. W przeszto$ci dawatly one
pewne korzysci gdy cata Europa w ten sposéb byla
urzadzona, ale dzi§ gdy konstytucjonalizm wzial gore,
a wszystkie ludy daza do uzyskaniajak najwigkszych
swobod czyzby jedna Polska miata dazy¢ w odwrot-
nym kierunku, ta Polska, ktéra nigdy absolutnych
rzagdow nie znata?

Nie zawsze autorowi udato si¢ nagiaé historje
do swoich celow, czesto porwany jej pigknos$cia zapo-
minal zupelnie oswej tendencji. Czasem autor znalazl
si¢. w drazliwem potozeniu nie wiedzac na ktorg strong
si¢ przechylic. Tak oceniajac Witolda i Zbigniewa
Olednickiego musial az wmowi¢ w siebie, ze Witold
koniecznie chciat krolem Litwy oglosi¢ sig, azeby
samemu modz przechyli¢ si¢ na stron¢ Zbigniewa
Olesnickiego. Alez Witold gdyb'y chcial krélem sig
oglosi¢, to nicby go od tego nie wstrzymato. Naga-
bywany o to ciagle przez Zygmunta, cesarza nie-
mieckiego, dal si¢ chwilowo naktoni¢ do tego bedac
juz 80-letnim starcem, ale zaraz ulegl prosbom Pola-
koéw i odstapil od zamiaru.

Musimy nareszcie wyrazi¢ nasz zul do autora,
iz oskarzywszy szkol¢ Lelewelowska, ze za matlo
rozjasnita Dzieje XV 1 XVI wieku, zbytznowu zaj-
mujac si¢ dziejami X VII i XVIII wieku i zapo-
wiedziawszy iz sam to naprawi, nie uczynil tego.
Wiek XV i XVI zbyt bardzo krotko a wzorem innych
obszerniej rozprawia o wieku X VII i XVIII. Nam
si¢ zdaje, iz to zajgcie si¢ ostatniag epoka naszych
historykoéw pochodzi z przyczyn zupeinie naturalnych.
Utraciwszy niepodlegto$¢ a z nig wolno$¢ i wszystko,
nadto gdy usilowania odzyskania niepodleglosci nie-
powiodtly sie, widocznem si¢ okazato, iz winy i biedy
nasze, ktore spowodowaly upadek tkwia jeszcze. Histo-
rycy wigc przedewszystkiem zwrocili si¢ do badania
epoki zepsucia Rzeczypospolitej dow. X VII i X VIII,
nie dla tego, jak autor mylnie sadzi, aby to zepsucia
apoteozowaé, bo nie wiemy gdzie tej apoteozy dopa-
trzyl sig, ale azeby odkryé¢ te falszywe struny, una-
oczni¢ je narodowi i wskazaé¢ jako zle, bez uleczenia
si¢ z ktéorego nie mozna marzy¢ o odrodzeniu. To
tez wszyscy historycy w ostatnich szczegodlniej czasach
troskliwie zajeli si¢ opracowywaniem ostatnich dwoch
stoleci.

Dla czego autor w koficu sobie przypisuje za-
stuge odkrycia, ze upadek Folski spowodowany zostal
glownie przez winy Polakéw, ze nardéd sam sobie
wing utraty niepodleglo$ci przypisa¢ powinien a nie
najezdzcom, bo ci zawsze si¢ znajda dla zagrabienia
kazdego kraju, ktory nie potrafi si¢ broni¢. Przeciez
to samo mowili wszyscy historycy i jest to rzecza
tak prosta, ze dowodzenia nie potrzebuje. Mozna kraj

o silnym organizmie najechaé, chwilowo pokonaé
nawet, ale utrzymac¢ si¢ w nim niepodobna. Jezeli
wigc Polska wupadia i nie potrafita zgnies¢ swoich

najezdzcow to dowodzi, iz organizm jej uleglt strasz-
nemu zepsuciu. Nie wyptywa jednak z tego aby uspra-
wiedliwia¢ najezdnikow 1 jezeli autor gniewa si¢ na
historykow polskich, ze nie chwala i nie uniewinniaja
najezdzcow, to zupeilnie nie ma racji. Jezeli kto$

*) Nie posiadamy w literaturze zadnej hi-
storji moskiewskiej. Jakie to byty rzady Iwana Okrutnego

naszej
czytilnik moze poinformowaé si¢ z zamieszczonego wr.
1877 w ,,Tygodniu"
Kudiejar. Artykul napisany bez przesady i przeszedl cen-

przektadu artykulu Kostomarowa

zur¢ w Petersburgu

nie zamknie na noc swego pomieszkania, moze si¢
stusznie obwinia¢ o brak przezornosci, ale nie idzie
zatem aby catowal re¢ke¢ zlodzieja, ktory korzystajac
zjego nieprzezornosci powynosit mu wszystkie sprzety.
Nie bedziemy wdawaé si¢ w szczegdltowa polemike z
autorem, za duzo by to zaje¢to miejsca i wolimy rzecz
t¢ pozostawi¢ wytrawniejszym 1 kompetentniejszym
piorom.

Powyzsze dzielo p. Bobrzynskiego p. Chylinski
dostownie przepisal skracajac tylko miejscami i dodat
na koncu szczegdlnego rodzaju bigos, ktory nazwat
czwartym okresem dziejow ojczystych, a w ktérym
moéwi o powstaniu panstwa austrjackiego, o niektoérych
urzadzeniach w Galicji, o Napoleonie, o Wodzickim o Kot-
tataju o Gutochowskim i wielu rzeczach innych i ksigzke
swoja przeznaczyl do uzytku wyzszych klas szkot
$rednich—rozumie si¢, jezeli znajda si¢ takie szkoty
ikfcoreby podobnej ksiazki potrzebowaty.

PiSmiennictwo zagraniczne.

(Cigg dcU.ixy.J

Nastepujacy rozdzial, zatytulowany : ,,Oko-
lice na pokladach gliny w pélmocnych Chinach
i ich stosunek do centralnej Azji,” wnika jeszcze
glebiej w istote rzeczy. W poprzedzajacym roz-
dziele wykazal autor roéznice, jaka zachodzi po-
miedzy bezodplywowym obszarem centralnej Azji,
a opasujacemi go okolicami, ktoérych wody wcho-
dza az do morza; w tym rozdziale bada ou
przyczyny, dla ktéorych te okolice taki a nieinny
eotrzymaly charakter.

W dolinie Renu, na dorzeczu Dunaju i u
inas nad Daiestrem rozpoSciera si¢ szeroko nad-
zwyczaj charakterystyczny rodzaj gleby; sklada
sie¢ ona z mialkiej, kruchej zoéltawo brunatnej,
nieuwarstwowauej gliny, w ktorej znajduje si¢
mnostwo drobnych skorupek pewnego rodzaju
slimakoéw, a spotyka sie czesto takze zeby i koSci
olbrzymich po najwiekszej czeSci ssakéw. Glebe
te gliniasta, nadzwyczajnie urodzajna, nazwano
w okolicach nadrenskich Xbss, ktéra to nazwe
przyjela i terminologja naukowa innych jezykow.
W Europie dochodzi ona miejscami znacznej
grubos$ci i tworzy S$ciany pionowe do Kilkuset
stop wysokie; ale w Chinach dochodza te masy
niewarstwowanej gliny, prostopadlemi szczelinami
polapane do 1500 i 2000 stép glebokosci. W pro-
wincji JSkansi wznosza si¢ te gliny az do wyso-
kosci 1800 metré6w nad powierzchnia morza,
W Jihe&si 1 2Cansa nawet jeszcze Myzej, i okry-
waja w Chinach calych obszar o wiele wiekszy
niz caly Niemcy.

Patrzac z jakiego§ wynioSlejszego miejsca,
wydaja si¢ rozpostarte na tych glinach plasz-
czyzny tak réwne i jednostijne, ze polk kawa-
lerii méglby je w najwiekszym pedzie przeby¢é
bez zadnej przeszkody. Pus$ciwszy sie jednak po
tych réwninach w pochéd, przekonywamy sie, ze
sa one pozlobione niezliczonemi wypléczyskami,
ktére tworzg labirynt wawozéw, przecinajacych
si¢ i krzyzujacych w najrozmaitszy sposéb.
»,Nasze oko gubi si¢ w dzikim chaosie tysigca
pionowych S$cian z jednostajnej zéltej gliny—
opisuje Richthofen —ktére rozdzielaja tylez nie-
dostepnych, przepascistych wawozow. Zjechawszy
w taki wawéz, przychodzi nam si¢ wspina¢ pomie-
dzy jego $cianami, to w gore, to znowu spuszczaé
w dol czesto tak stromo, Ze najlzejszy woéz za-
ledwie konie wyciagna¢ moga. Nagle obrywaja
si¢ Sciany po obu stronach i droga prowadzi na
waski grzbiet, ciagnacy si¢ jakoby mur pomie¢dzy
zo6ltemi przepasciami, ktore rozgaleziaja si¢ w nie-



-skonczono$¢.4 Chinczycy umieja z podziwienia
godng zreczno$cia prowadzi¢ drogi przez te la-
birynty, ale pobudowanie przez nie kolei napo-
tkatoby na trudnos$ci niepodobne prawie do prze-
zwyci¢zenia. Gliny te, jak juz wspomniano, od-
znaczajg si¢ nieporo6wnang urodzajnos$cia, ale pra-
ktyczni Chinczycy robia z nich jeszcze inny
uzytek. W péinocnych Chinach zyja miliony ludzi
w jaskiniach wydrazonych u podné6za ich $cian.
Richthofen opisuje, ze niektéore z tych jaskin,
rozposcieraja si¢ na 200 stop daleko pod ziemia.
mOprocz prostych chlopskich jaskin, spotyka tam
zdziwiony podréznik prawdziwe palace, sklepione
ceglami, o fasadach upstrzonych architektonicz-
nemi ozdobami. Od wiekéw zyja cale pokolenia
w takich jaskiniach drazonych w $cianach tych
mas gliny, a mieszkania te podziemne odznaczaja
~i¢ tanioscia, trwalos$cia, sucho$cig, czystoscia,
cieplem w zimie, a chtodem w lecie.

Wielu badaczéw zastanawiato si¢ nad tem,
zkad si¢ wzigly zdumiewajace

gromadzone

masy gliny, na-
na pewnych obszarach i
zgadzali si¢ na to, ze Ow Xoss nie moze by¢
czem innem jak osadem wod; tak twierdzit Lyell,

Suess i Oskard Fraas. Ten ostatni roznit si¢ je-

WSZyscy

dnak w tem od obu poprzednich, ze przypisywat
naniesienie tych mas gliny nie rzekom i wodom
ze stopionych nagle lodowcow, lecz wodzie de-
szczowej, ktéora, zawierajac zawsze jeszcze CO-
kolwiek kwasu weglowego, obrywa drobniutkie
kawateczki skat, sptukuje je i przez lat tysiace
znosi w najblizsze u podndza gor rozscielone do-
liny. Ale dopiero Richthofen wykryt jak si¢ zdaje,
prawdziwa historj¢ tworzenia si¢ tych zagadko-
wych osadéw. Utrzymuje on, ze sg one ut'worem
pradow powietrza, wiatréw, ze powstaty z pytu,
ktore wiatry przez cale szeregi lat tysigcy osa-
dzaty. Znajdywane w nich $limakow,
cieniutkie jak papier, a jedn»k nieuszkodzone,
szczatki zwierzat ladowych i mndstwo korzeni
Richthofena.

oderwane przez

skorupki

roslinnych, potwierdzaja zdanie
Deszcz, ktory sptukiwal z gor,
wietrzenie drobinki skal, wiatry, ktore unosity
je i zsypywaty w zaklestych kotlinach, nakoniec
ro§liny, ktéore w czeSci ustalaty lotny pyl, w cze-
$ci wptywaly nan przeistaczajace, oto wedhig
zdania Richthofena, ktére budowatly
te poktady gliny i dotad jeszcze w stepach Mon-
golji buduja.

Kazda z kotlin, zasunig¢tych dzisiaj temi
osadami gliny, byta niegdys, jak twierdzi Richt-
hofen, obszarem bezodptywowym, stonym stepem,

czynniki,

podobnym do stepow terazniejszej
nej.

Azji central-

Odréznia on tez S$cisle osady losu wodne

i ladowe; pierwsze sg mniej lub wigcej doktadnie
uwarstwowane, obfituja w so6l, sa do uprawy
nieprzydatne i zalegaja najgl¢bsze miejsca kotlin,

gdzie niegdys$ splywaly wody w stone jezioro,

ktére spadajacy z atmosfery pyt =zasypywat,
a w koncu zupelnie wypeinit.
Bezodptywowe niegdy$ kotliny w ciagu

czasu, ze zmiang stosunkow klimatycznych, o kto-
rych oczywiscie nic pewnego powiedzie¢ nie mo-
zemy, zamieniaty si¢ w obszary odplywowe, wody
wytugowywaty sél z osadow wodnych losu i kraj
stawat si¢ urodzajnym, przydatnym do uprawy
i osadnictwa. Tak przeistaczaly si¢ jatowe, stone
stepy, w krainy urodzajne i osiadte, a proces ten
postepowatl ze wschodu na zachdéd, z jednej ko-
tliny w druga ku $rodkowi kontynentu. Zape-
wne 1 Europa przeszta przez te wszystkie stadja
przetwarzania sig; w Azji zachowaly sig
dotad bezodptywowe obszary, w ktorych odbywa

ale

si¢ ciggle proces wypelniania pytem nanoszonym

pradami atmosferycznemi, a w Europie nie ma

juz znaczniejszych obszarow bezodplywowych.
Wykazawszy jak pod wplywem pradow

atmosferycznych stepy w urodzajne krainy

mienione by¢ mogty, przechodzi

za-
dalej do
rozpatrywania przyczyn, ktére przeciwnie dobrze
nawodnione okolice w stepy przeistoczyé moga.

autor

Geologiczne dziatanie pradow powietrza
na drobny odtok gor, powstaly z wietrzenia skat
pod wplywem atmosfery i zmiany spowodowane
przez nie sa dwojakie: znoszony przez te prady
pyl, uzyznia pewne okolice jak osady namulu
nilowego i w Khotanie dziata jak nawoz; ale
tez same prady, unoszac ze Stepéw mialki pyt
a zostawiajac tylko grubszy odtok, przyczyniaja
si¢ do przeistoczenia si¢ ich w pustynie. Dopo-
magajag im w tem wody; deszcz splokuje ze skat
co tam jeszcze wiatry zostawity, §ciekajace w ko-
tliny, bezodplywowe wody nagromadzaja w nich
wylugowane sole i tworza stone bagna i

pustynie.

stone

Jakie chmury pylu wynosza wiatry z ste-
poéw centratnej Azji, Swiadczy dowodnie naste-
pujacy fakt przytoczony u Richthofena: ,Gdy
wiatr, dmacy ze stepow centralnej Azji uciszy
sig. si¢c wszystko warstwa delikatnego,
z6ttego pytu. W Jshensi, gdzie powietrze rzadko
jest czyste i przezroczyste, nawiedziona jest cata
okolica zo6lta barwa.

okrywa

Domy, drzewa, zasiewy,
a nawet podrozni, ktorych si¢ spotyka na dro-
gach, 1 cale powietrze zabarwione jest na zo6tto.
Z6tta barwa jest Chifczykowi $wieta, jest sym-
bolem ziemii znamieniem wtadzy monarchy nad
wszystkiem, co jest na ziemi; jest to bowiem
barwa owych osadéw gliny, losem zwanej, i krain,
w ktorych one si¢ osadzily, a w ktorych naréd
Chinski rozpoczatl swdj rozwoj historyczny.
Czlowiek przyczynia si¢ takze do przeista-
czania krain, ktéore zamieszkuje.

nie wody z rzek goérskich po

Rozprowadza-
szerszych obsza-
rach dla zasilenia i pomnozenia oaz nie uchodzi
czlowiekowi bezkarnie; im wigcej wody pochta-
niaja oazy, im urodzajniejsza jest ich gleba, tem
pusciejsze rozposcieraja si¢ roztogi
biegiem Nie
wody do jezior

nad dolnym

rzeki. zasilajac oaz toczyly one

wiegcej centralnych i zwilzaty

na calym biegu swe brzegi Przez rozprowa-

dzenie wmdy kanalami po oazach przyspiesza
si¢ jej ulatniane, dolna cz¢$¢ tozyska wysycha,
zapiaszcza sig¢, lotny piasek unosza wiatry i za-
sypuja nim w koncu oazy, ktore przyspieszytly
ulotnienie si¢ wod i wyschnigcie na dolnym biegu
ich tozysk.

Badajac wiek formacji, ktore stanowia geolo-
giczna podtoge kotlin stepowych centralnej Azji wy-
pelnionych dzisiaj nowszemi utworami, przychodzi
Richthofenowi wspomnie¢ o centralno-azjatyckiem
morzu §réodziemnem. Morze to zalewato w koncu
formacji kredowej dzisiejszy (H,an-(Hai w dtugosci
okolo 1800 mil.

rzem, zalewajacem dzisiejsze stepy Turanu, przez

Potaczenie z zachoduiem mo-

Dzundgarj¢ zostalo pdzniej
tylko
ktéore z czasem przez parowanie

przerwane, poczem

pozostato morze

zamknigte srédziemne,
rozdzielito si¢
na kilka mniejszych basenéw, a wysychajac cia-
gle zmalalo powoli do dzisiejszych jezior i ka-
huz stonych, zalewajacych najgitebsze zaklestosci.
Wida¢ ztad, ze juz od bardzo dawnych czaséw

takie
gdyz inaczej
nie mogloby byto wyschnaé to morze $ré6dziemne.

musiaty w Azji centralnej panowac same

jak dzisiaj stosunki, klimatyczne,

Stosunki te klimatyczne i wlasciwosci w opa-

dzie atmosferycznym Azji centralnej, sg wynikiem
spietrzenia jej obszarow
gor i

rownolegtemi pasmami

kierunku zasilajach je wilgocia pradow
powietrza. Tak np. kotlina rzeki Tarym nie by-
taby stepem, gdyby wysokie grzbiety Himalajow
nie pozbawialy wilgotnych wiatrow,

od potudnia,

wiejacych

ich wilgoci, przed tem nim

sic na ten obszar $rodkowej

one
Azji dostang. Ale

ciagnely
sie¢ rownolegle z Himalajami goéry Karakorum,

znowu gdyby od strony poéinocnej nie

Kven-lun i Tieu-shan, ktore resztka wilgoci, po-
zostawiong im jeszcze przez Himalaje tym wia-

trom odbieraja, bylyby te stepy zupelnie bez-
wodng pustynig.
Po takiem rozpatrzeniu wszechstronnem

bezodplywowych obszaréw centralnej Azji, prze-
chodzi autor do opasujacych je
dowych, ktore
widok.

krain przecho-
przedstawiaja juz powabniejszy
(Dok. nast.)
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JSzanowny 3ranie Redaktorze!

ALuiitur et altera pars-, w jednym z ostatnich
zeszytow Xy<jodnia polskiego pozwolil sobie p. Je-
ske-Choinski dos$¢ gruba rzuci¢ kalumniag w twarz
mtodziezy polskiej, a w szczegdlnosci mtlodziezy
przebywajacej
bo ona

na uniwersytecie wroclawskim;
p J. widzied
mozna, data mu pochop do napisania wzmianko-
wanego sprawozdania o ,naszej mlodziezy.* Je-
zeli odpowiadam na zarzuty nam robione, to li

dlatego, ze w ostatnich czasach wtasnie tyle nas

to, jak z korespondencji

spotkato nagan, po wigkszej cze¢$ci niestusznych
ze gdyby$my i tym razem milczeli, mogloby sig
zdawaé¢, jakoby$my rzeczywisScie na bezustanne
zastugiwali nagany. Nie chce tu wchodzi¢ w to,
jakiem prawem $mie p. J. bra¢ na siebie urzad

cenzora nad mtodzieza polska. Nie chc¢ wcho-

p- J.
nie

dzi¢, na jakiej zasadzie mogt

a przeciez i mySmy za kolnierz

napisac:
wylewali,
a o kilka ni przespanych nocy nikomu nie cho-
dzito. Badz jak badz powstaje p J. w roli cen-
zora, nie przebierajac wcale w mianach, jakie
mozna po dzi§ dzien nada¢ mtodziezy polskiej.
»Lepiej nie patrzy¢ na dzisiejsza mlodziez z pod
dzielnicy pruskiej, bo trzebaby przestaé¢ wierzy¢
w jasniejszg naszej idei dolg. Az strach pomy-
sle¢, co to bedzie za lat 20, moze mniej, kiedy
weteranéw $mieré z posterunkow odwota, kiedy
na oproéznione posady publiczne, zabraknie od-
powiednich kandydatow4 powiada p. J. Gdybym
nieznat p. J. z widzenia, méglbym sobie powyz-
sze slowa w ten tylko tlymaczy¢ sposdb, iz sta-

ros¢, — stawia si¢ bowiem sam p. J. w szeregu
zastuzonych weterandéw naszych, — do tyta juz
ostabita wzrok jego, iz nie mogl przypatrzyé

si¢ dobrze postgpowaniu mlodziezy polskiej.
Przemawiam wprawdzie pro domo sua, ale konie-
czno$¢ mnie

tylko do tego zmusza. W ystarczy

moze juz jako dowdd, ze falszywem jest miano
martwota nadane przez p. J. mlodziezy polskiej,
jezeli si¢ odwolam na nasze pisma polskie z ostat-
nich miesigcy, z ktorych si¢ dowiedzie¢ byto
mozna, iz nieomal 23 zglaszajacych si¢ do egza-
minoéw panstwowych bylo Polakow, ktorzy z naj-
lepszemi $§wiadectwami opuscili uniwersytet. Ile
prawdy jest w tem,
p-J. uniwersytecka

zapominajac o obowiazkach

iz wedhig korespondencji

,mtodziez hula na zabdj

swoich, mozna nuj-



lepiej si¢ dowiedzie¢ ze sprawozdan publicznie
ogtaszanych z ruchu naszych towarzystw nauko-
wych. ,,Kto nie obojetnie patrzy na mtode po-
kolenie®“ i zajmuje si¢ blizej jego rozwojem, kto
lepiej zna mtodziez nasza uniwersytecka, jak
p. J., ten z pewnoS$cig nie bedzie podziela¢ nie-
wczesnych jeremiad p. J. Zreszta, kto chce by

lepiej czyniono, niech sam da przyklad tego,

a moze wtenczas bgdzie mozna w jakikolwiek

spos6éb uniewinni¢ niewczesne moraly wystoso-
wane do ogotu.

Oddaje
ktorym wurzad uzurpowany przez p. J.
przystoi, jak p. J.

Kacz przyja¢ Szanowny Redaktorze wyra-
zy najglebszego szacunku wunus pro multis

Wiadystaw jSzmyt,

zresztg rzeczy te pod sad ludzi,

wiecej

ucz. wydz. prawniczego
na uniwersytecie wroctawskim.

(Z prawdziwa przyjemnos$ciag zamieszczamy
ten protest i mamy nieptonna wiarg, ze ogét uni-
mtodziezy polskiej godnie
niepodobna za$

wersyteckiej potrafi

spetnia¢ swbje obowiazki; czy-

czyni¢ go odpowiedzialnym za jednostki, ktore
zawsze 1 wszedzie moga wchodzi¢ na bledne

diogi. Red.)

K RONIK A TYGODNIOW A.

Trzy wazne nowo$ci mamy do zanotowania
w tym tygodniu : wiosna przyjechata, Rossi przy-
jechali wotly nasze galic. moga jecha¢ do Wiednia.
Tak jest, nowa taska spadta na kraj nasz, mini-
sig pozwoli¢ tym wiecznie

sterjum zdecydowato

zadumanym rogaczom galicyjskim i$¢ pod néz
niemiecki na pociech¢ ich niemieckich zotadkow,
po zaopatrzeniu si¢ wszakze w legalne pasporty,
nie przynosza z soba galicyjskiej zarazy.
ze bedzie zamknigta
naptywu

czy
Co wigcej!—obiecuja nam,
granica od Rosji dla zatamowania
stepowych nihilistéw takich do Galicji, i tylko
Brody i1 Podwoloczyska be¢da one miaty
przystep do nas... Obywatele ziemscy cieszg si¢
t\ mi widokamina przyszto$¢, lecz mytu we Lwowie
iol tym wzglegdem jestesémy kompletnie neutral-
nymi. Od niepamigtnych czaséw nic tu nie wiemy
aui czujemy czy woly drozsze czy tansze, czy
szlachta wie lub nie wie co robi¢ ze swroja psze-
i jak ptlaciliSmy dawniej za

przez

nicg i kartoflami,
funt migsa, tak i dzi§ ptacimy z ta tylko réznica,
ze dawniejszy funt byl wigkszy od dzisiejszego
Migso, butki, spirytus,
tak jak bylo, — nasi
na tym punkcie cen
daleko ra-

o dwanascie procent.

wedliny, nabial, wszystko
handlarze i procederzys$ci
sa niewzruszonymi konserwatystami,
dykalniejszymi od Stanczykow i Jego Excelencji
hr. Grocholskiego. Musi by¢ juz bardzo dokuczli-
ten stan nieruchomos$ci cen we Lwowie,
jezeli nawet szanowna Rada miejska poruszytla
te kwestje, i zamierza co$, gdzie$§, kiedy$§ w tym
stolica

wym

wzgledzie przedsigwzia¢. Tymeczasem
nasza jest podobno najdrozszem miastem w Eu-
wtedy gdy ludnos¢ kto wie czy nie naj-
biedniejsza.

Przystepujac do drugiej nowosci, jaka jest
Iroci pan Rossi z 32 osobami swej trupy, prze-
znaczonej dorozbudzenia namigtnosci tragicznych

mozemy Wwie-

ropie,

w obywatelstwie lwowskiem, tyle

dzie¢ ze stuchow rozchodzacych sie po miescie,

ze na pierwszy raz rozkupiono wszystkie miejsca.

Znawcy i ci szczgsliwey, ktorzy mieli ten za-

szczyt widzie¢ przewracanie oczami i klasyczng
gestykulacje korpulentnego Wtocha, powiadaja
ze gratl lepiej jak sam Otello, lepiej jak tego
sobie zyczyl nieboszczyk Szekspir. Sprawozdawca
rvasz tak czytelnikom.
Wszyscy tylko narzekaja, ze moéwi i szlachetnie
krzyczy takim jezykiem, ktorego nikt zrozumieé

styszal i o tem donosi

nie moze, ale jednakze czuje si¢ co on chece,...
bardzo czuje, szczegdlniej po naszej kieszeni.
Tym razem zatryumfowaliSmy nad Krako-
wem, gdzie pan Rossi uwazajac tego robaczka
z nad Wisty za zbyt malego na jego
nie mys$li wystepowac, wigc Krakow z godnoscia

si¢ Horsztyn-

apetyt,
znosi t¢ nietaske¢ i entuzjazmuje

podobno rugujac orkiestrg

skiemi stowackiego,
az na galerja... Przyznaj¢ otwarcie, ze
nos¢ ta co si¢ tyczy Rossiego czyni nam pewnga
satysfakcje, bo tez ta mieScina znad Wisty w osta-
tnich czasach okropnie zadziera nosa do gory.
Ledwie ze my tu pomyslimy o
zainponowac, oni juz robia, inic dziwnego, maja
Czas... Uroczysto$¢ pigédziesigcioletniego jubile-
uszu Kraszewskiego zaanektowali dla siebie:
my fundujemy burs¢ dla seminarzystow do szkot
ludowych, oni jedna r¢ka rozpedzajac tych se-
minarzystow, drugg funduja dla nich takze burse,
niewiadomo tylko tych wypedzonych
czy dla tych co zostana. Naw'et socjalistow i dru-
karzy porzadnych nam zazdroszcza, i chcieliby
wszystkie tego rodzaju indywidua do siebie pospro-
wadza¢... jak to zrobili z p. Mankowskim. W tych
tablice, pamigtkowa na W a-
stawiaja

okolicz-

czem, zeby im

czy dla

dniach wmurowali
welu dla $p. Jerzego Lubomirskiego,
pomnik dla Piusa IX. (?!?), mysla od lat kilkn-
nastu o Mickiewiczu, urzadzaja mauzoleum dla
wielko$¢ iliterackich i naukowych, jakby na za-
chete dla naszych wielkosci Iwowskich, aby tam
Stowem, biorg gore
sercach 1 myslach,

na S$mier¢ jechali... zle:

w Czasie, w przestrzeni, w

dziatalno$¢ ogranicza si¢ na

Straznic, i wystawianiu Sztandarow.

kiedy cata nasza
budowaniu
Tak jest, szanowni czytelnicy, musimy by¢ bar-
fundujemy druga Stra-
Sztandar

dzo =zagrozeni, skoro
znic¢ juz polska i wystawiamy drugi
rowniez polski, jak o tem pan Gniewosz wyru-
gowany z dawnych siedzib swoich donosi. Pro-
bowaliSmy w zesztym tygodniu zaimponowaé im
moskiewska komedja odst¢pujac na ten raz od
patrjotyzmu, ktéry nie powinien by
tego rodzaju anneksji, jednaki ,,Zar¢eczyny Kre-
czynskiego®“ na drugiem przedstawieniu zrobity
Teatr byt pusty,... Interesujaca bo tez

w drugim akcie naprzyktad czubia

tolerowacd

fiasko...
ta komedja;
si¢ porzadnie oswobodziciele slowianszczyzny na
scenie, nieprzymierzajac jak w szynku, i tylko,
tylko ze nie stycha¢ narodowego ich przystowia,
ktéore =zapewne jest w oryginale, a bez ktorego
komedja i wdzigk este-
tyczny tak upowszechniony nad Newa. Z dru-
giej zndéw strony tutejsze sfery naukowe, po ci-
chu przyklaskuja nieudaniu si¢ Nowej Historji
Polskiej p. Bobrzynskiego, ktorg prasa warszaw-
ska bez ceremonji nicuje, o§wiadczywszy si¢ sta-
nowczo przeciw podawaniu jej do reki mlodziezy
naszej, dla ktorej
Mimo zamkni¢tych ust przez cenzur¢ moskiew-
ska, nie podobat si¢ tam caty nastroj filozofi-
cznych pogladéw pana profesora na przesztos§é
naszg wygltoszony $miato ze stanowiska dzisiej-
Przyznaja wiele

traci wszelka prawde

wtlasnie jest przeznaczona.

naszej pozycji.
talentu antorowi, ale nie zgadzaja
dencje i opinig, mogacg wprowadzi¢ mtodziez na
niebezpieczne tory.

szej narodowej
si¢ na ten-

W maju najpdézniej 15go mamy obiecany
Sejm we Lwowie, a podobno i
maja by¢ rozpisane wybory nowe do Rady Pan-
stwa. Spory o secesj¢ i solidarno$é dzigki Bogu
troch¢ ucichty, a cho¢ miedzy Czasem a naszemi
dziennikami wypadaja kiedyniekiedy strzaty, da-
jace poznac, ze walka nie ustata, tojednak opinja
powoli, i to

w tym czasie

publiczna si¢ reflektowac
nam wrozy, iz przy wyborach przedewszystkiem
sprawa Polski be¢dzie na pierwszym planie.
Przemys$l zawstydzit Lwow pod wzgledem
prelekcji pp. Ochorowicza i Betzy. W przeszila
niedziel¢ odbytl si¢ odczyt tych panéw przy na-
bitej sali i wyt¢ezonej uwadze publicznosci, kiedy
przeciwnie u nas sala ratuszowa mogtaby jeszcze

zaczyna

cztery piate wigcej pomiesci¢ shuchaczy, choé cel

na fundacj¢ bursy imienia ks. Leona Sapiehy
powinien byl zachgcié
wyksztalconej publiki. Dlatego spodziewamy sig,
ze trzeci odczyt na ten sam dochéd, ktory 29.

réznych przeszkdéd nie mogt

liczniejsze zebranie si¢

marca z powodu
przyjs¢ do skutku, a ktoéry odbedzie si¢ w nad-
chodzaca sobote to jest 5. kwietnia w sali ra-
tuszowej, poreperuje honor Lwowa.

»Rzady Dziadzi

Pan Fiszer
i Babci*,

nie czyta ale gra, od-

odczyta humoreske
a wiadomo, ze p. Fiszer
dajac z cala charakterystyczng odrgbnoscia wszyst-
kie sceny wystepujace w opowiadaniu. Tenze sam
p. Fiszer sprobowal sil swoich na polu powie-
czytalismy w tych dniach pierwsza
napisana z niezwykla werwg i hu-
talent po-

Sciowym;
jego probe,
morem znamionujaca niezaprzeczony
wiesciopisarski. Wkrotce zapewne humoreska ta
pokaze si¢ w ktéorem z pism tutejszych, czyta-
jaca wiec publiczno$¢ przekona si¢, ze p. Fiszer
jak znakomitym jest artysta na scenie, tak i w li-
teraturze moze zajaé nieposlednie miejsce.
Wreszcie co do ostatniej nowosci jakag jest
wiosna, ta chyba juz na prawlde =zaglada nam
w oczy; stonce si¢ $mieje, paczki drzew zaczy-
naja si¢ nadymaé, a pigkne i ciagle
oblicza Lwowianek rozpoczynaja kanonade¢ po uli-
cach swemi oczami przeciw brodatym iwasatym
Katonom Iwowskim, ktérzy owingwszy si¢ w toge
przyjmuja te

wiosenne

powaznego znudzenia i przesytu,
strzaly z dziwnie stoicka obojetnoscig... Wiosny
zycia, trocheg
Na Boga,

panowie wigcej, wiosny, do serca
krwi
wiosny, bo wkrotce przyjda upaly i skwasniejecie

jak ogodrki, a szkoda tego zycia!

zamiast atramentu w zytach!

Podniesiono w Warszawie mys$l nabycia
obrazu Matejki I3itwa pod grunwaldem i zatozenia
muzeum sztuk pigknych. Na pierwsza otem wia-
domos¢ zglosito si¢ dwoch kupcow ofiarujac na
ten cel po 500 rubli sktadki. Henryk Siemiradzki
oswiadczytl gotowo$¢ darowania swoich pochodni
Nerona do tego Muzeum w razie gdyby ono stato-
si¢ czynem. Na pierwszy rzut oka projekt ten
bardzo pigknie si¢ przedstawia i nie byloby nic
trudnego w urzeczywistnieniu go, gdyby ci, co
posiadaja bogactwa krajowe byli ré6wnie sktonni
do ofiar na cele publiczne jak klasy niezamozne,
ale niestety! arystokracja nasza ma tak wiele
wydatkow na brukach paryzkim
bardzo soba jest zajeta, ze jej nie starczy czasu

na zajmowanie si¢ sprawami krajowemi i nie ma

i innych i tak

pienigdzy na cele narodowe. Tymczasem ofiar-

no§¢ niezamoznych klas nie moze wystarczy¢ na
wszystkie potrzeby narodowe, nalezy wigc prze-
dewszystkiem mysle¢ o rzeczach najpilniejszych

a zalozenie muzeum moze poczekaé na lepsze



<czasy. Obawy za$§ aby obraz Matejki nie prze-
szedl w obce rece na razie nie ma, bo jak wia-
edomo kupil go obywatel warszawski.

Dziwié si¢ nie pomalu musimy, Ze War-
szawianie tak sklonni oo ofiar, tak gorliwie spie-
szacy z pomoca dla potrzebujacych nie zainicjuja
najwazniejszej sprawy, ktéra lezy odlogiem,
a ktora najbardziej podniesienia potrzebuje. Oto
miljony ludu wyczekuja oSwiaty a nie masz ni-
kogo coby o oswiacie ludu pomyslal. Wprawdzie
lud sam tam w miare rosnacego dobrobytu za-
czyna i o o$wiacie mysleé, ale bez pomocy ogdl-
nej, bez swiatlego kierownictwa rzecz idzie bar-
dzo pomalo.

Liczniej niz zwykle zebrali si¢ czlonkowie
na ostatnie posiedzenie Towarzystwa Przyrodni-
kow, ktére mialo miejsce w zeszly wtorek. Za-
powiedziane bowiem byly dwa zajmujace a zbli-
zone treScia wyklady P. P. Staneckiego i Aba-
kanowicza. Prof. Stanecki moéwil ,,O mierzeniu
i wazeniu po za granicami mikroskopii", a wiec
o dochodzeniu objetoSci i wagi najmniejszych
czastek materji zwanych drobinami i atomami.
Szan. prelegent rozpoczal wyklad opisem szeregu
prob czynionych przez fizykéw celem wykrycia
granicy podzielnos$ci materji. Uzywano w tym
celu réznych Srodkéw a mianowicie: rozpuszczania
barwnikéw czyli rozwadniania ich coraz to wie-
ksza iloScia plynu, dopdki tylko barwnik mégl
by¢ widzialnym; powtére: rozplaszczania blaszek
do mozliwie najmniejszej grubosci; po trzecie:
przylegania 1 wloskowatosci zapomoca ktéorych mozna
bylo otrzymaé najciensze warstwy plynow, jak
np. w bance mydlanej lub miedzy tafelkaini za-
nurzonemi w naczynie z woda. Dalej przeszed}
prelegent do tak zwanej ,Kkinetycznej teorji ga-
zOow “ czyli nauki o ruchach czastek i atomoéw,
zatrzymujac si¢ gléwnie nad genialnemi pracami
Clausiusa i Maxwell’a, ktére przy pomocy ma-
tematyki doprowadzily do cudownych odkry¢
objetosci i wagi drobin. Okazalo si¢, ze takich
drobin idzie kilkanadcie, kilkadziesiat a nawet
sto kilkadziesigt tryljonow ni jeden miligram, materyji,
stosownie do jej gatunkowej gestosci. Dla mie-
rzenia tych minimalnych iloSci materji, zaledwie
tysiaczna cze$¢ gramu moZe by¢é przyjeta na je-
dnostke. Ale w kazdym razie jest to juz pewien
punkt oparcia dla mysli, ktéra w ostatnich do-
piero czasach zdolala siegnaé tak gleboko w istote
materjalnego bytu.

Wyklad prof. Staneckiego odznaczajacy sie
niezwykla goracem zamilowaniem
przedmiotu wywolal tez zywe oklaski
dzonych.

Nastepnie mowil p. Abakanowicz o nad-
zwyczajnych odkryciach Crookes’a, ktore juz znane
sa naszym czytelnikom z artykulu prelegenta
w ostatnim numerze Tygodnia pomieszczonego.

Dla dopelnienia tej notatki
jeszcze o ostatnim numerze

jasnoscia i
zgroma-

wspomina-
my »,Kosmosu"
jako organu Towarzystwa. Zawiera on przede-
wsiystkiem sprawozdanie z széstego walnego
zgromadzenia wraz z cenna mowa profesora
m.Radziszewskiego o badaniach Lockyera nad
kwestja zlozenia pierwiastkéw. Jako pozadang
nowos$¢ znajdujemy pierwszy przeglad krytyczny
podrecznikéw uzywanych do wykladu nauk przy-
rodniczych. Dawno juz nalezalo o tern pomysleé;
jezeli od kogo bowiem, té6 od Towarzystwa Ko-

pernika, publiczno$¢ ma prawo si¢ spodziewaé
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bezstronnych a umiejetnych w tym wzgledzie
wskazowek. Dalej nastepuje tre§ciwy opis ka-
tastrofy Cieplickiej dokonany przez p. Dunikow-
skiego, i kronika naukowa, bardziej niz zwykle
urozmaicona, ale nielitoSciwie przepelniona ble-
dami zecerskiemi, ktorych niebrak nawet w ty-
tulach. W ogoéle ta strona wydawnictwa wyma-
galaby wiekszej gdyz nawet
w formulach chemicznych i w terminologji' na-
ukowej pelno jest |niedorzeczno$ci-

pieczy redakcji,

Pozwalamy
wlasciwie dla-
tego , iz radzibySmy wszelkiemi silami popie-
ra¢ prace Towarzystwa, ktérych cala donioslos¢
uznajemy.

sobie na zrobienie tej wymoéwki

Wiadomosci z kraju 1 ze $wiata.

Literatura, sztuka i nauka.

Filozofia duchowna. Ksigga duchow zawie-
rajaca zasady nauki duchowniczej i t. d. Pod po-
wyzszym tytutem wyszta we Lwowie spora ksiazka
naktadem Franciszka (Rodzinskiego.

Nie raz si¢ zdarza w dziennikach czyta¢ za-
rzuty ksiggarzom naszym robione przez literatow,
ze sa zbyt dbali o swoja kieszen i t. p. Nie raz
juz wykazaliSmy jak zarzuty podobne sa nieuzasa-
dnione. Przy tej sposobno$ci zwracamy raz jeszcze
uwage, ze wszelkie glupstwa, wszelkiego rodzaju
niedorzecznos$ci, a takie tylko rzeczy u nas na wielki
pokup liczy¢ moga, nigdy nie sa wydawane przez
ksiggarzy. Jak powyzsza ksigzka tak rdéwniez wy-
dany niedawno kalendarz '4ortuna, jak wszystkie
senniki, kabaty, Hokus-pokus i wszelkie podobnego
rodzaju wydawnictwa wychodza zawsze prywatnym
naktadem.

*¥*% W arszawski rocznik literacki. Rok 8my za
rok 1878. Nie jest to juz powazna ksigzka jak
w pierwszych latach tego wydawnictwa, gdzie byla
zawartg bibljografia z mozliwg doktadnosciag zebrana,
krytyczny przeglad piSmienictwa polskiego, wiadomo-
mosci szkolne i wiele i.innycli bardzo cennych rze-
czy. Rocznik biezacy zawiera tylko: Kalendarz, Po-
glad ogdlny na ruch umystowy w r. 1878, ale jaki
to poglad?  Wyliczenie niektérych protegowanych
wydawnictw zestawione na o$miu stronnicach i ka-
talog ksiggarni Gebethnera i Wolfa.

Zeszyt 11. Kosmosa, Czasopisma polskiego
Towarzystwa Przyrodnikow imienia Kopernika, za
rok 1879 opuscit pras¢ i zawiera: Sprawozdanie
z szostego walnego zgromadzenia. Przeglad krytyczny
podrgcznikow uzywanych do wyktadu nauk przyro-
dniczych w galicyjskich szkotach. 1. M. Szklarz Mi-
neralogja. Przez Dr. L. Petelenca. Katastrofa w Cie-
plicach przez E. L. Dunikowskiego, Kronika naukowa,
Wiadomosci biezace. Prenumerata Kosmosa péiroczna
3 zt. z przesyika.

**%* W Poznaniu istnieja dwa Tow. muzyczne :

Tow. przyjaciol muzyki i Tow. muzyczne.

**% "W Poznaniu przedstawiano oper¢ Moniuszki
»Jawnuta".

P. Fiszer napisal ,Kropla atramentu".
P. Wi Koziebrodzki ,,Stryj odjechat4.

***% Lamartine, jako poeta, polityk a przede-
wszystkiem maz Francji, doczekal si¢ swojego dzie-
jopisarza. Uczen i przyjaciel jego, Ludwik Rouchaud,
w dwutomowem dziele: Xa politique de Ximartine
(Paryz, Hachette) wymownie, S$cisle, a sprawiedliwie,
roztwarza przed czytelnikiem epos o wielkim cztowieku,
ktory przeszedt po $wiecie na $wiadectwo: ile to
stowo ludzkie przetworzy¢ i stworzy¢ jest mocne.

*** W kunstvereinie Wiedenskim znajduje sig
obecnie nowy obraz Kozakiewicza ,Nieudana ucieczka."
P16tno to chwala znawcy.

**% W' Wiedniu wystawiono na sprzedaz nie-
znane plotno Grotgera. Przedstawia ono klacz ze
zrebigciem—rysunek wytworny, cena 200 zir.

P. Stefan Babalowicz, uczen Petersburgskiej

akademii sztuk pigknych, na egzaminie odbytym

w zesztym miesigcu, otrzymat duzy medal
za rysunek z natury, i maty zloty za szkic.

Mtodziencowi pelnemu talentu, wréza wybitne
w szeregu malarzy stanowisko.

srebrny

Powie§¢ p. t. Madame Robernier jEmesta
Daudeta drukujaca si¢ obecnie w Revue, ttumaczong
jest jednoczesnie na jezyk polski w Warszawie.
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zeszyt historycznej opuscit

*** We Lwowie wyszto drugie wydanie dzieta
ks. Feliksa Rozanskiego p.t. dzraelici, ich religja,
obyczaje i zwyczaje, w 2-tomach.

*** Biblioteki Mrowki wyszty dwa dalsze tomiki
75 1 70 i zawieraja: Juliusza Stowackiego poematy:
Xamlro, jHugo, gAnich i g/Lrab. Cena kazdego tomiuu
20 centow.

*¥*% Dalsze tomiki Jopiewnika polskiego 7. 8. 9,
sa juz pod prasa i wkrotce wyjda na widok publiczny.
j** W Krakowie naktadem Korneckiego wydat
p- E. G. Wiktor urywek poematu p. t "-Ostrolecki bdj.

** . Znany historyk i podréznik p. Aleksander
Jablonowski wyjechal z Warszawy do Prewezy
w Epirze.

*** Wychodzace w Pradze czeskiej czasopismo

literackie , Jiwiatozor* zamieszcza w dwoch ostatnich
numerach obszerny zyciorys znanego poety Adama
Asnyka, wraz z oceng prac jego literackich. Stycha¢,
ze ostatnia tragedja pana Asnyka ,Kiejstut" ma by¢
przettumaczona na jezyk czeski i wystawiong na scenie,
teatru w Pradze.

*** Pan Jseylaum, rodem z Warszawy, zamie-
szkaly od kilkunastu lat w Chicago, w Ameryce

poinocnej, przetozyt komedje hrabiego Aleksandra
Fredry (wszystkie 5 tomoéw) na jezyki angielski i
niemiecki, dla tamtejszych teatrow. Wkrotce tez,

w teatrze Hooley’sa w Chicago ukaze si¢ na scenie
angielskiej pierwsza komedja ,,Jan jlowialski

*** Wedtug spisu programéw dorocznych zaktadow
naukowych w Kiiemczech na rok 1879 wydanego na-
kladem Tenbnera w Lipsku dolaczone begda nastepu-
jace rozprawy naukowe rodakéw naszych pod zabo-
rem pruskim do sprawozdan gimnazjow:

W 'Olsztynku: prof. Szelinski, quaestiones Per
sianae.

W Ureszlu: dr. '-Chlebowski, de
fovem hymno commentatio.

W Walczu: dyr. Xowidski, fiber die Unechtheit
des Platonischen Laches.

W  Wejherowie: prof. Jakowicki, observationes

in Thucydidis libri tertii capita 37 —48.

W dnowroclawiu: dr. jhitnrychowski,,
Cretico.

W  Rogoznie: dr. Xabulski, Enfwurf eines Lehr-
plans des mathem. Unterrichts
fiber die Method desselben.

W gille : dr. 'Drygas, Platons Erziehungstheorie.

W Klodzku: prof. jjfrliedzychodzki, de transla-
tions, quae metaphora vocatur, usu Aeschyles.

Pomigdzy wymienionemi rozprawami nie ma
ani jednej w jezyku polskim, ani nawet traktujacej
0 przedmiocie z dziedziny nauk polskich. Nowy to
skutek systemu szkolnego ery falkowskiej w dziel-
nicy naszej pod zaborem pruskim.

Callimachi in

de Jove

nebst Beinerknugea

Nekrologja.

f Dnia 27. marca w nocy zmarl w Turwi
jeneral Dezydery Chtapowski. Urodzony w r. 1789
z Moszczenskiej, syn starszy Chlapowskiego, wstapit
w r. 1807 do nowoutworzonej armji polskiej, z ktora
odbyt kampani¢ moskiewska 1812 r. Napoleon mia-
nowal go oficerem ordynansowym, pdzniej zostal do-
wodcg szwadronu gwardji. Od r. 1813 mieszkal na
wsi. W 1831 Chlopicki powierzyl mu dowoddztwo
putku a nastgpnie brygady. Odznaczyl si¢ w bitwie
grochowskiej. Po bitwie ostrotgckiej udatl si¢ na Li-
twe 1 zebrawszy tam 5000 ludzi, polaczylsi¢ z Giet-
gudem. Po chybionym ataku na Wilno, cofngly sig
resztki korpusu litewskiego i wtedy S$cigany przez
Moskali schronit si¢ Chtapowski do Prus, gdzie diluz-
sze przebyl wigzienie i znaczng zaptacil grzywneg.
Otatnie lata zycia poswigcil gospodarstwu rolnemu
1 pisal wiele dziet gospodarskich.



OFIARA PRZEKONANIA.

Urywek z kroniki kryminalnej.

W roku 1786 przeor opactwa w Epernay miat dobre
przeczucie. Przewidujac zblizanie si¢ burzy rewolucyj-
nej, zaoszczgdzit sobie pewna dos¢ znaczna kwote pie-
nigdzy.

Skarb ten, ukryty w garnku pod poktadem gesiego
smalcu, odkryt Alfred, stuzacy przeora, wéréod umartwien
pewnego dnia postnego.

Zdumiony cudowng przemiang smalcu w zloto,
Alfred bez wielkiego namystu zabral znaleziony skarb
i zlozyl go w wlasnem mieszkaniu. Po trzykro¢ zbtadzit:
raz, ze ukradl, powtore, ze z kradziezy nie skorzystat,
a po trzecie, ze nie ukryl jej dobrze. Niebawem zostat
aresztowany, oskarzony, osadzony na szubienice i wy-
prawiony do Paryza, dla potwierdzenia wyroku.

W stolicy nie znaleziono nic do nadmienienia prze-
ciw wymiarowi kary, i bezwtlocznie, pod opieka urze-
dnika sadowego, wracal do Epernay,
odby¢ egzekucja.

W drodze udato mu si¢ zemknacé.

Sypiajac we dnie a uciekajac tylko pod ostona
nocy, nieszczg$liwy skazaniec, strasznie nieprzyjemnie
si¢ zdziwil, gdy z uplywem czwartej doby, mniemajac,
ze jest Bog wie jak daleko, znalazl si¢ wtasnie w Eper-
ney, na placu przed opactwem!

Miato $wita¢... Alfred postanowit ukry¢
gdzie nie bylo prawdopodobienstwa aby go miano szukac.

Od dziecifistwa wychowanemu przy opactwie nie
trudno byto dosta¢ si¢ wewnatrz i wyszukaé¢ sobie kry-
jowke, nikomu innemu nie znang.

W chorze zakonnym $piewano jutrzni¢. Alfred
zakradt si¢ do dzwonnicy i na wpot spruchnialemi schod-
kami, dotart az na sam szczyt, po nad sklepienia.

Tam od lat niepamig¢tnych ludzka noga nie postata
Moégt si¢ uwaza¢ zupeilnie bezpiecznym.

* $ *

Jak Robinson Crusoe czyniagcy wycieczki
szczonego przez zatoge okretu, Alfred w trzechkrotnych
wyprawach uskutecznionych szczesliwie, zaopatrzyl sig
w zywnos¢, bielizng, postanie 1 inne przedmioty, jakie
uznal za pozyteczne w swej pustelni, a ktorych nie brakto
w sktadach zamoznego opactwa.

Tak si¢ urzadziwszy, zawotal z wewnetrznem za-
dowoleniem :

— Teraz moge¢ tu sobie zy¢ spokojny i szczesliwy
az do pdznej starc$ci.

Pierwszego zaraz dnia wyjrzal na $§wiat przez okienko
w dachu; na placu spostrzegt szubienicg, jakby wyciaga-
jaca ku niemu ramiona.

— Pfe! —pomys$lat — wcale nieprzyjemny widok.

Rzeczywiscie, byta to brudna, obrzydliwa, ohydna
szubienica; tak mu si¢ przynajmniej wydawatlo,
»iigto by¢ inaczej, skoro deszcz padal, i olowiane chmury
zawisty nad miastem, a wiadomo, ze w takiej porze nic

gdzie miala sig

si¢ tam

do opu-

i nie

si¢ cztowiekowi nie podoba.

— Raczej umrzed, niz wisie¢ —zawotat zniechgcony
i odszed! od okienka.

Z poczatku wszystko szto jak najlepiej.

Uporzadkowatl swoje mieszkanie, pozabijat kilka
natrgtnych robakéw ; jednem stowem zajmowatl si¢ czem
mogt.

Brak tylko ruchu dokuczal mu wiele; w ciagu
dnia nie mogt si¢ rusza¢ prawie, gdyz kazde stapnigcie
itosnem echem rozlegato si¢ po cienkiem sklepieniu ko-
Sciota.

Na drugi dzien przyszty nudy; uczul potrzebeg roz-
rywki. Mimowolnie powrdcit do okienka.

Czas si¢ wyjasnil; rusztowanie mniej mu si¢ wstre-
tnem wydato.

— Patrzcie, panstwo, — rzekl — zupeilnie nowa
s ubienica! z prawdziwej debiny.

Przyjrzal si¢ doktadnie stupom, $cigciom
podstawie i dodatl:

— Ja pierwszy mialem na niej wisie¢ |

Nastgpnie pomyslat o kilkunastu innych skazanych,
ktorzyby po nim nastapi¢ mogli i ktéorychby nazwisk
nawet nikt nie zapamigtat. Tylko jedno jego imi¢ utkwito
by w pamigci mieszkancow Epernay; on bowiem rozpo-
czal by nowa er¢g, o nim by moéwiono:

— Alfred pierwszy wisial na tej szubienicy!

Badz co badz, zawsze to czlowiekowi pochlebia.

sko$nym

Z drukarni Dziennika Polskiego.
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— Nazwisko moje przejdzie do potomnosci!

Jezeli w tej chwili nie pogodzit si¢ jeszcze zupel-
nie z szubienica, przynajmniej moégt juz na nia spokojnie
patrzec.

— Kiedy$, po wielu
mozna opusci¢ to schronienie.

Nastgpnego dnia przypadala niedziela palmowa;
Alfred obudzit si¢ pdézno i bardzo chory. W skroniach
mu bito jak mlotem, wzrok miat zamglony, glowe, jakby
rozsadzato co§ zwewnatrz, wszystkie przypadtosci strasz-
nej choroby zwanej migrena.

Widzac, ze bol wzmaga si¢ z kazda chwila, Alfred
usitowat zbada¢ jego przyczyneg. Zaraz tez spostrzegl, ze
na dole, pod nim, odprawiano sumg¢, a dym kadzidet
wznoszacy si¢ pod sklepienie wpadal w otwory i zapet-
nit cala jego kryjowke.

Okropno$¢! Alfred od
wstret wrodzony do wszelkich kadzidet i perfum...

Zaczal przeto rozmys$laé:

— Wielkanoc przypada tego roku w drugiej poto-
niezadtugo wigc rozpocznie si¢ Maj, mie-
a z nim nabozenstwo majowe, zapachoéw
Coz ja poczng przez

latach — myslat — bedzie

najmtodszych lat czut

wie kwietnia,
sigc  kwiatow,
i kadzidet nie bedzie juz miary!
ten czas?

Dreszcze go przeszly na sama mys$l niebezpieczen-
stwa sze§ciotygodniowej migreny, a pod tem wrazeniem
szepnal mimowolnie:

— Utrzymuja przeciez, ze $mier¢ na
lezy do najprzyjemniejszych !...

Nagle dziwny jaki§ szmer przerwal jego rozmy-
§lania. Wstuchawszy si¢ lepiej przekonal sig¢, ze to sa
glosy wiernych modlacych si¢ w kosciele, ktére na obto-
kach kadzidel dazyly ku niebu, dla chwilowego tylko
odpoczynku zastrzymujac si¢ po nad sklepieniem.

Alfred stuchal. To co ustyszat jednak, bylo tak
niecne, tak nikczemne, tyle najgorszych mysli krylo sig
pod wyrazami modlitwy, iz wykrzyknat zgorszony:

— Oto6z to sa ludzie, ktérzy mnie chcieli powiesi¢!

Ogarnat go sprawiedliwy wstret do catego rodzaju

stryczku na-

ludzkiego.

W tej chwili ujrzat wchodzaca do kosciota swoja
narzeczonag.

— Ta jedna — dodal — jest dodrg i uczciwa
dziewczyng!

Nadstawit ucha :

— Spraw o Panie ! — modlita si¢ narzeczona, —

abym, gdy odszukaja Alfreda, mogla by¢é obecna przy
ostatniej chwili jego...

— Ona ci¢ kocha! — szepng¢to mu serce.

— Bo — ciagne¢to dziewcz¢ — ludzie utrzymuja,
ze stryczek wisielca przynosi szczgscie w wyborze meza...

Z ostatniem rozwianem ztudzeniem, z w$ciektoscia
w sercu, rzucit si¢ ku okienku, aby $wiezem odetchnaé

powietrzem.

*
* *

Wiosenne stonce $wiecito wcatej okazato§ci. Oblana
jasnemi promieniami, jego szubienica wygladata zgrabna
jak wy$wiezona kokietka. Kilka wrobli $wiergotato we-
soto kotyszac si¢ swobodnie na $§wiezo wymydlonym po-
wrozie.

Cale tez rusztowanie podobnem bjrlo do eleganc-
kiej hustawki rozkosznie wzywajacej w swoje obj¢cia ama-
torow nadpowietrznej jazdy.

Na stopniach rusztowania stal cztowiek z oczyma

nieruchomo utkwionemi w daleka przestrzen, gdzie
gosciniec paryski wit si¢ na horyzoncie jakby srebrna
wstega.

— Ten przynajmniej zajmuje si¢ moim leBem —
pomyslat Alfred — nie jestem wigc zupeinie osamotniony
na $§wiecie.

A potem dodal jeszcze :

— Ksztalcit si¢ w Paryzu; z pewnoscia wyekspe-
djowat by mnie w ciggu dziesigciu sekund najwyzej!

Wiadomo, ze Paryz zawsze wywieral i wymierza
znakomity urok na umysty mieszkancéw prowincji.

Alfred raz jeszcze popiescit wzrokiem apatyczna
szubieni¢, ktéra zdawata si¢ mowi¢ do niego: ,,Niewdzig-
czniku !*

Byt juz prawe zdecydowany na krok stanowczy;
poprzednio jednak zamierzyt zbada¢ z zimna
kie to zwodnicze nadzieje szczg¢scia sklaniaé
do pozostania przy zyciu.

Rodzina, stawa, pieniadze,
chnia.

Wszystko to czcze slowa, prozno$é¢, proznosc!

krwia, ja-
go mogly

kobiety i dobra ku-

Rodziny nie mial zadnej. Stawa wydata mu sig-
tylko pretekstem wymyslonym w celu uiszczenia bezkar-
nie catych pokolen, wychowywanych z takim trudem
i kosztem Nie modgt powstrzymac si¢ od $miechu, na
mys$l o tych szalencach, co daja sobie nogi i r¢gce obcinac,,
aby w zamian przypiaé sobie kawalek wstazeczki na
piersiach.

Pieniagdze widziat w reku zrgcznych oszustow,
rzadko gdzie znalazlty si¢ w posiadaniu uczciwych i pra-

cowitych.

ale-

Zwracajac si¢ do pici pigknej przeszedt mysla
wszystkie kobiety z Epernay, przystrajajac je tylko wla-
snemi kazdej cnotami.

— Zimno ! mréz!— wykrzyknat w odpowiedzi nie-
widzialny chor niewiast i wszystkie dostaly kataru'.

Jedzenie wreszcie, czyz warto je$¢ teraz, gdy wszy-
stko, poczawszy od mleka i chleba, a skonczywszy na
winie i panskich przysmaczkaeh, falszowane, na wigkszy-
pozytek lekarzy i aptek.

— Nie ma co robi¢ na tym
i zeszed! do potowy schodow.

Tu zatrzymatl si¢ aby po raz Ostatni spojrze¢ na
niebo; malenka biata chmurka na zachodzie wzbudzata
obawe, ze pod wieczor moze deszcz padaé.

Wrécit wigc na gore, zdjat Swiateczny
i przywdzial zwykla codzienna kapotg.

Przybywszy na plac, szukal okiem jedynego swego-
spostrzegt go oddalajacego si¢ w zamy-

Swiecie | — zawolat

swoj ubior

przyjaciela i
$leniu.

Z braku zajecia, i
dzina, biedny cztowiek szedt zastawié
ostatnig pamiatk¢ po matce.

Przypadkiem obejrzat sig
podszedt ku niemu.

— Juz prawie stracilem nadziejge—rzekt don z przy-
jaznym u$miechem.

obarczony przytem liczna ro-
zloty medalik,

i po?nawszy Alfreda,,

* * *

Wychodzono z ko$ciota. Alfred oburzyt si¢ w pier-
wszej chwili na ten tlum cisnacy si¢ z ciekawos$cia okoto-
szubienicy

— Widzac moie na postronku—rzekt — wszyscy ci
ludzie gotowi sa uwazaé siebie za poczciwych.

Ze jednak, badz co badz, ttum ten byl publiczno-
§cig, rozbudzita si¢ ambicja w umys$le oskarzonego; nie-
chciat Uchodzi¢ za tchoérza.

— Czy to bardzo rzecz ci¢zka? — zapytal swego”
przyjaciela.

— Mozna si¢ o»woié¢ z czasem.

W stapili na stopnie. Przyjaciel zrozumiat,
padato mu grzeczno$cia za grzeczno$¢ odptacaé i rzekt

iz wy-

uprzejmie:

— Moze pozwolisz kieliszek anyzowki?

— Nie, dzigkuj¢ ci — odpart Alfred — na cate-
dwa dni stracitbym apetyt.

W dziesi¢¢ sekund podzniej, przyjaciel zatatwit sig-
z Alfredem; nie prozno ksztalcit si¢ w Paryzu!

Czy modlitwa narzeczonej zostala wystuchanaiczy
pozadany stryczek dostal Bi¢ w jej rece, o tem kronika
nie wspomina.

22. Chaveite.
Tres§c¢ 1Vr. 10. mtr.
Dzialanie i oddziatywanie. 145
Bania. Powie$¢ przez Litwosa. (c. d.) . 146

Wolnosé i panstwo. Stndjum spoteczne (c. d.) . 147
Awanturnicza wyprawa do Chiwy. Bumaby'ego
kapitana gwardji krolewskiej, (c. d.) 148
Magja i nauka. . . . . 150
Z hygjeny szkolnej napisal Dr. Adam Zagorski. 5]

Z Wiktora Hugo. Z najnowszego poematu ,La

pitie supremes Napisal M. Rodo¢. 154
Drzieci Heleny. Powies¢, przektad z angiel-
skiego (dok.) 154

Pismiennictwo polskie: Dzieje polski w zarysie Mi-
chata Bobrzynskiego. Dzieje ojczyste Michata Chylinskiego. 155
Pismiennictwo zagraniczne. Chiny przez L. Ta-

tomira. (c. d.) . . . . . 156
Korespondencja. Ostrow. . 157
Kronika tygodniowa. . 158
Wiadomosci z kraju * ze Swiata. . . 159

Ofiara przekonania urywek z kroniki kryminalnej

1

przez E- Chavette. . . . . 160

Wydawca i odpowiedzialny Redaktor Mikolaj Biernacki.



